CONSTANCIA

Conforme a lo instruido en el Decreto Ejecutivo PCM-062-2013 del 19 de
diciembre de 2013, PCM 001-2015 del 5 de enero de 2015 y su reforma,
publicado en el diario Oficial La Gaceta del 7 de enero de 2015, Decreto
Legislativo No. 165-2015 de fecha 17 de diciembre de 2015, publicado en el
Diario Oficial La Gaceta del 24 de febrero de 2016, en la edicién No. 33968.

Por este medio hago constar que se encuentra en proceso de firma el
Acuerdo para Trasferencia de Recursos Financieros al Fideicomiso
denominado “Centro Civico Gubernamental “ para el ejercicio fiscal 2024, el
cual es firmado por la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas y el
Instituto Hondureio de Turismo.

Se extiende la presente constancia en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. a los
ocho dias del mes de febrero del 2024.

Lic. Astrid de
Gerente de Finanzas y Administracion
Instituto Hondureiio de Turismo

Centro Civico Gubernamental, Boulevard Juan Pablo 11, Esquina Repiiblica de Corea.+504 2242-7920. Apdo. Postal No. 3261
Tegucigalpa M.D.C. Honduras C.A.
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Seccion A

Poder Ejecutivo

{ DECRETO EIJECUTIVO NTTMERO POM-001-2015 )

SUMARIO

Seccion A
Dacretos y Acuerdos

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA EN
CONSEJNDESECRETARIOS DE ESTAIM)

CONSIDERANDOCY: Qe ba atraccnin, promaocion v
protcceidn de la inversion, nacional y extranjers, ¢n ¢l
Frivvecto denominada “Centro Civico Cuhemamental”
|L'f|+:hmdu entre ¢ Estade de Honduras, por medio de
COALIANZA v Bance Lafise (Honduras), 5 A, 25 de
interés primordial para <l Estado de Honduras, para lo
cual debe porgirsele wdas 1as facilidades v garantias para
fomentar su desarmodlo v ejecucion; debréndose mlemds
regular los procesos en lis etapas de gjecociin. desarrallo
v admuinistracion dc kas obras v servicios publicos,
potencianido 1a capacidad de mversion del proyvecto

CONSIDERANDO: Chue ¢l Poder Ejecutivo
mediante Doecreto Ejecutivo POM-062-20013 del 19 dc
diciembre de 2003 publicade cn ¢l Dhano Oficial La
Craccta del 26 de dictembre de 2003, aproha el Condrato
de Fidewcomise para la Adminstraceen del Provecto
“Centro Civico Gubemoamental” celebrado entre ¢l Estado
de: Honduras por medio de COALTANZA v Banco Lafise
| i Hondurasy, 5.4 ¢l cual ademas instruyve a la Secretaria
| de Estado en ¢l Despacho de Finanzas, para que efcciue
| las transferencias presupuestarias necessrias al

Fideacomuso y a la Direcoion General de Bhenes Macional,

FODER EJECUTIVO

Decreta: De confrmidad con lis estpulacionss
Uil Contrato de Fideicomiso, 2 designaa las
dependencias del Poder Ejecutivo que

PCh-001-
S

manticnen oficings en el municipéo del Distmin
Central ¥ que formaran parte def Provecto
denominado “Centro Civico Gubemamenial”,
e conformidad con la clasificacian en of

Sistema de Administracion Financiea (SIAFLL | A 1-15
SECRETARIA DE GOBERNACION
YIUSTICLA
CERTIFICACION Al6-19
AVANCE A 2D
Seccldn B
Avisos Legales B 1a

Desprondishe farm su comodidan

dependiente de Ta Seeretaria de Fstado en el Despacho
de Finanzas, para que ¢ INCorpore yio maspase los hienes
inmuebles que correspondan como aportaciin
patrunonial del Estado al referido fideicomise

CONSIDERANDO: Cue ¢l Congresa Nacional
miediante Decreto Legislativo numero 307-20003 del 13
de enero de 2014, publicade en ol Diario CHicial La

A
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Gaceta del 12 de mayo de 2014, aprobn el Conirto de
Fidesicomiso para la Administracion del Proyvecto "Centro
Civice Gubernamental” celebrade entre el Estado de
Hondueras por medio de COALIANZA y Banco Lalise
{(Honduras), 5 A, ratificando v aprobando 1a instruceion
dada por ¢l Poder Ejecutivo para que las mshiluciones gue
s¢ adhieran al Adeicomiso creado realicen las reservas
pago  de
arrendamientos de los edificios; para que ln Secretaria de
Fstadn en el Despacho de Finanzas efectie las
transterencias do 1as parhidas presupuestaniag, presentes §
fuituras, de los gastos de arrendamicnto, gastos de
operacion, seguridad, inpisa, mantenimiento y otmos. al
Fideicomizo aprobado; v. ademas, [a aulorizacion pur que
el msma Poder Ejecutivo v la Procuraduria General de la
Repabhica efectuen el traspaso dominical ylo
incorporacion de los benes mmuebles que wentifique ¥
documente la Direccidn General de Bienes Nacionales de
la Secretaria de Fstado en el Despacho de Finoneas,
meatporandose al patrimonio del Fideicomiso segin ol
Decreto Ejecutivo refenido en el considerando anterior,
siends esta Asociacion Piblica Privada gnica en su
modalidad cntre las todas las formas de participacion
prablico privada aprobacdss v vigentes a L fecha,

presupuestariags  correspondientes @l

CONSIDERANDO: Clue el Poder I jecative mediante
Mecreto Fpecutive POM-044-2014 del 4 de agosto de
2014, publicada en el Diario Cificial La Gaceta del 24 de
septicmbre de 2014, en ateneion a las normas glecuhivas v
legales descritas cn los considerandoes anferiores, mstroyd
para que; 1)1 8¢ hicieran los raslados de inmuehles
correspondicntes; 2 La Sceretarip de Fstado en el
Despacho de Finanzas wraspasara los flmos de pamidas
presupucstanias destinadas al pago de alquileres, segumdad,
sgrviging pallicos de agua potable v alcantanilado, energin
clégtmca, mtemet, telefonia, page de estacionamientos,
gastns de remadelacion, mantenimignto y cuslguier ot
servicio perilérice de las oficinas cuyas oficinas se
coasstiuyan eh el “Centro Civice Gubemamental ;. 3) Todas
las instituciones centralizadas, desconcentradas v
descentralizadas que actualmente alquilan mmuebles
localizados en ¢l municipio del Distrito Central
registroein a mas tardar el 15 de agosto de este afio, los

conlralos de arendamiento de imuvebles en la Secretarla
de Estado en el Despacho de Finaneas (SEFIN],
absteniendose a suscribir contratos de arrcndamicnto mas
wllia del 31 de diciembre de 2014, sgualinente con todoe 1o
relacionado a los gastos referidos en el numeral snterior

CONSIDERANDO: Cue debido ala fecha en gue se
aproba el Decreto Ejccutive PUM-044-2014 del 4 de
agosto de 2014, publicado en el Do Oicial La Gaceta
del 24 de septiembre de 2004, no fue posihle realizar las
incorporaciones de las partidas presupuestarias al
Fiduciario, no ohstante es imperativo realizar las mismas
a partir del gjercicio fiscal 2015, de tal mancra que cf
Fiduciarwe asuma las responsabilidades v funciones para
las cuales Tue contratado. Asimisma, es necesano amplar,
cormegir ¥ completar los efectos juridicos del Decretn
Ejecutive en menciin, 4 fin de asepurar el cumplimiento
de las obligaciones contractuales v del proyecto, dentro
de tempos razonables.

CONSIDERANDO: Que conflorme al Decreto
egislativi nimero 274-2010 del 13 de enern de 2011,
publicado en ¢l Diario CMicial La Gaceta del 16 de marzo
de 20011, se crea la [ireccion General de Bienes
Macwomales, Asimismao, contorme al Aceerdo Ejecutivo
477-20014 del 1 de julio de 2014, publicado cn ¢l Diatio
Oficial La Geoeta del 26 de julio de 2004, s¢ aproba cl
Reglamento al Decreto Legislative antes referido,
nstrumentes juridicos gue desarrollan los mecantsmos ¥

La Gaceta
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procedimientis gue permiten una efciente gestiin de los
bicnes estatales,

CONSIDERANDOY. Cue los instnimentos nonmativis
relacionados en ¢l considerando anterior, no contemplan
expresamente ¢l procedimignto para transferr a un
Fideicomise constituido por ¢l Estado mismo, los
inmuehles que deben confonmar parie de su patrimanio,
<ot Lo cual. ante 1a laguna proeesal v demtro del marco de
I Ley, e necesano dictar las normas v procedimientos
que diluciden dicha sieacion v ademas garanticen wna
inmethata mcorporacion de los bienes inmuebles segin ¢l
mimitato legal contemdo en el Decreto aprobado por el
Coengreso Macional

CONSIDERANIMY: (Que en la normalivi
[rEsUpUEsIaria vigents mo cxiste un procedimicnto detinido
para nearporar al patrimanin del Fideicomiso las partolas
pHEsUpUCSTAr &S NECCSATINS pars |a glecucion del privvecto
“Centre Civico de Gohierno™, sieoddue necesarie, confonne
al mandato aprobade en ¢l Contrato de Fideicomiso,
establecer el mecanisme gue la Secretaria de Esado en cl
Despacho de Finanzas, por conducto de sus dependencius
imtermas, debera ejecutur o partr del ejercicio fscal 2005
v durante la vigencia del Contrato de Fuleicomso para la
Admimistracion del Proyeeto “"Centro Civico
Gubcrnamental” celebrado entre el Estado de Honduras
por medio de COALIANAA v Banco Lafise (Honduras |,
5A

CONSIDERANDOY Chue las particlins presupuesiarias
constituyen la suma total de los fliges de efecliva gue
anualmente deheran incorporarse al patrimonio del
Fideicomiso, por o que también ¢s necesano dictar las
normas que reeulen un mecanismo cficiente, expedito v
segure. sin menascaho de los controles internos v
externos. v abservando ¢l pringipio de unided de los fondos
pablicos. sarantando ¢ cumplimicnio del Principeo de
Legalidad. asi como ¢l mantennmento v operacicn de un
sisterna contzble adecuado a las necesidades del registro
coinformuacion de tedos los actos con incidengia
patrimonial, financiera o econamica, acerde con la
naturaleza juridica y caracteristicas propias del Conlruto
die Frdeicomise aprobado por el Congreso Nactonal

CONSIDERANDO: Que conforme al articulo 11 de
la Ley General de ln Administracion Pablica, ¢l Presidente
de la Repiblica. fiene a su cargo la suprema direccion y
covrdinacion de s Administracion Pablica Centralizada v
[Fescentratizada, Bl Presidente de [0 Repoblica en el
cjercicio de sus funcionces, podrd actuar por si o en
Comsepn de Secreturios de Estado.

CONSIDERANDOY: Oue confomme a las disposicinnes
legales contemdas en la Ley Orgimica de Presupuesto y
de la [ev General de lo Admimstracion de 1a Repablica
corresponde al Presidente de la Republica, por conducto
del Consejo de Seeretarios de Estado, aprobar el
presupuiessto de odis las institucines del Poder Cpecutive,
presvan surermision v aprobacdn por ¢l Congreso Naconal

CONSIDERANDO: Oue conforme a las atribucicoes
contencdas en los articulos 355 v 371 de la Constitucion
tle b Repihlica v 22 numerales 104y 8 de lal ey General
e la Administracién Pablica. al Poder Ejecutvo, por
conducto del Consgjo de Secretaring de Estado,
comresponde la adminstracion de los fimdes pablices, Ta
de tormular, aprobar v modilicar el Presupuesto Gencral
de Ingresos v Egresos de la Repablica, asi como aprobar
todo egreso de fondos publicos de acuerdo con el
presupucsta. Asimismo, corresponde al Poder Fjecutive
dicrar 1as nommas para el registro v mameio de fos bienes
nacionales, autenrando v registrande las operaciones que
st realien sobre [os mismos.

CONSIDERANDO: Oue las disposiciones legales de
la Lev Orgamca de Presupueste v su Reglamento aplica
cualguier persona, indistintamente de su natralera juridica,
que reciba recursas del Estadn para su maneju,
funcionamicnto ¢ imversion, o admmsire hienes fiscales,
en cumplimiento de las nornas tenicas que dicta la
Secretaria de Cstado en ¢l Despacho de Finumieas

CONSIDERANDO: Oue de conformidad con ¢l
articulo 37 numieral 2 de la Loy Organica de Presupuesto,
corresponde @l Presidente de 1o Repablica. autorizar las
transterencias de fondos presupuesiarnos coire Secretaris
de Cstado, [nstituciones | xescentraliradas v entee ambas

A N
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PORTANTOR

En aplicacion de los articulos 245 numerales 11, 190,
300 355, 363 v 371 de la Constitucion de 1o Repablica:
t1.17, 22 numeralcs 1), 4) y 8. 69, T3y 117 de la Ley
General de la Admumistracion Pablica, 4 muneral ap, 7
numerales v 6, 235, 26,30, 34 de la Ley de Promocion
de 1a Asociacion Pablice Privada: 7, £ 0 y 30 del
Reglamento General de la Ley de Promocion de la
Asoviacion Pablico Privada: 40 v 41 de la Ley de
Fromocim v Proteccidn de Inversienes; 4 del Decreto
274=2000 del 13 de enern de 20010 12, 21, 24, 2%, 31,
168, 169 del Reglamento del Decreto Legislative 274-
20010 2 pumeral 5, 13, 15, 16, 17, 37 numeral 21, 38, 39,
44, 47,52 61,78, 80, 82, 81, 84, 94 numeral §). 93, 96,
104, 115, 116 numerales 33y 43, 124 de la Ley Orginica
de Presupuesio; 1,4, 5. 10, 22,26, 27 pérrato segundo,
28 vy demas disposiciones complementarias del
Reglamento de Bjecucidn General del Presupucsio; v, con
fumdamento en las clausulas 3°, 4%, 9 10°, 125 15, 16% v
17* del Decreto Legislativo nimern 307-2003 del 13 de
enero de 2004, publicado en el Dnano Oficial La Gacela
del 12 de mayo de 2004, contentivo el Contrato de
Fideicomiso para [y Administracidn del Proyecto "Centro
Civico Qubernamental” celebrado entre ¢l Estado de
Honduras por medio de COALIANEA v Banco Lafise
{Honduras), 5.4

DECRETA:

Articale 1- De confonnidad con las estipulaciones
del Contrato de Fideicomiso, se designa a las dependencias
dlel Poder Epecutivo que manticnen oficinas cn el municipio
del [nsmuo Central v que frmardn parte del Provecto
denvminado *Centro Civico Gubernamental™, de
conformidad con la clasificacién en ¢l Sistema de
Admimistracion Financiera dSTAFT), estas son

1. Presidencia de la Repblica.

2. Secretaria de Bstado en el Despacho de Coordinacion
Creneral de Gobierno.

1. Secretaria de Estado en los [espachos de Derechos
Humanos, Justicia, Gobemaciin v Descentralizacion

4, Secretaria de Estado en ¢l Despacho de la Presidencia

h

Secretaria de Estado en los Despachos de Desarrollo
€ Inclusidn Social,

6, Secretaria de Estado en el Despacho de Salud.
7. Secretaria de Estado en el Despacho de Educacidn.

£ Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrollo
Econdmico,

9. Secretaria de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social.

10, Secreturia de Estado en el Despocho de Seguridad.
11, Secretaria de Estado en ¢l Despacho de Defensa.
12. Secretarla de Estado en el Despacho de Finanzas,

13, Secretatia de Estado en el Despacho de Recursos
Maturales, Ambientes y Minas

14, Comision Para la Promocion de las Alianras Pablico
Privada. (Desconcentrada de 1a Presidencia)

15, Comisidn Macional de Energia.

L&, Cuenta de [Jesafio del Milenio

17, Direccion Ejecutiva del Plan de Naciin.

1 &. Direccidn Ejecutiva de Ingresos

19, Inreceion die Cultura, Artes v Deportes.
20, Direecién General de 1a Marina Mercante

21, Direccion de Investigacion y Evaluacidn de Ja Carrera
Policial.

22 Ente Regulador de Servicios de Agua Potable v
Sancamiento.

23_Fondo Hondurefio de Inversion Social.
24_Instituto de la Propiedad.

25 Instituto Nacional de Migracidn.

A
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26. Oficina Admimistradora de Bienes Incautados

27 Programa Macional de Desarrollo Rural v Urbane
Sosteruble,

28 Superintendencia de Alianza Pliblico Privada

29 Comisidn Nacional de Bancos v Seguros.
{Desconcentrada de la Presidencial.

3.Comision para le Promocion y Defensa de la
Compelensia.

31, Comisidn Macional Supervisora de Servicios Piblicos,

32 Consgjo Nacional Supervisor de Cooperativas

33 Empresa Nacional de Fnergia Eléctrica

34 Empresa Macional Portuaria

35, Institute Honduredio de Tursmoe.

36 [nstituto Nacional de Estadisticas.

37. Imstitute Hondurefio de Ciencia, Tecnologia v lu

[renurvacion,
38, Instituto Hondurefio de Antropologia e Historia

39 Instituto Hondureio Para la Prevencion del
Alcobolismo, Drogadiceion y Farmacodependencia,

410, Instituto Nacional de la Mujer,

41. Institute Macional Agrario.

Podrin. asimismo, formar parte del Proveeto
denominade “Centro Civice Gubernamental”. cualquicr
o mnskitucion del sector pablico gue asi lo manifieste
ante el Conneé Técnce del Fidacmmiso, sinrequerir de
nueva aprobacion del Presidente de fa Repiblica en
Conseje de Seeretanos de Estado. atn cuando no alquilen
ooarrienden oficings o serviclos conexos en ¢l muncipo
del Dastrite Central, siempre v cuando contengan <l
presupuesto aprobado necesario para ser incorporado al
patrimonio del Fidercomiso para atender sus
reguertmicntis; debiendo supetarse o las disposiciones
gonfenidas en el presente Decretn Fecutivo,

Articulo 2.~ Se nstruye a e Comision Para Ja
Promoctdn de las Alianzas Pablico Privada COALLANZA)
pura gque, previa apmbacion del Comté Teemen, dinga
formal imvitacion para que las instituciones referidas a
contmuaciom manifiesten su miencion v necesidad de
neorporar sus oficinas ¢ mstalaciencs, ubicadas cn ¢l
mumicipio del Distrite Central, al Proyecto denominado
“Centre Civico Gubernamental ™, bago ¢l compromiso de
cumplir los lineamentos ¥ pautas centenidos en [os
nrdenmmientos lepales v ejecutives aprohadios:

1. Registro Macional de las Personas.

2. Tribumal Supremo Electoral,

BERLUENIIH
SIMPLIFICACION Y BENEFICIOS

Articulo Y- En spheacien del Articulo 3240 v 49 de fa
Iy de Promocuon v Protecodn de Inversiones contenida
enel Decreto 51-2011 del 3 de muvo de 2001 v publicada
en el [nano Cficial ba Caceta del 15 de julio de 2011 y
sus reformas, se declara de interes naciwomal ¥ pricrilaci
¢l provects de inversion denomimado “Centro Civieo

Crubemamental”

Articnlo 4,- D¢ conformidied con la calificacion 4
dictamen lavorable realizado por la Comision Para la
Promocion de las Allanzas  Poblico
(COALIAMZA ), del Proyecto denominado “Centro Civico
Ciubernamental”. por ser un provecto de interés nacional

Privada

v umna inversion de gran escala de importancis economica
para ¢l Fstado de Honduras, cuva inversidn es de
aproximadamente de doscientos millones de dilares de

N 5 |
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los Estados Unidos de América (U5, $ 200,000,004,
en aplicacion del aniculo 40 reformado de la Ley de
Promocion v Proteccion de Inversiones contenida cn
Decretn 51-2011 del 3 de mayo de 20011 y publicada en ¢
[ario Oficial La CGaceta del 13 de julio de 2011, se
amtoriza v emite el correspondiente “Certificado de
Incorporacion v Vinhilidad de Operacidn™, como un
procedimiento acelerado de wversion, el cual meluye ¥
abarca todos los permisos requeridos por organismos del
Uinhierne Central, Desconcentrado y Descentralizada,
incloyendo la Alealdia Municipal del Disrito Central
[ AMDC, institetes piblicos ¥ empresas publicas. para ¢l
disefio, estructuracitn, construceion, ¢jecucton,
acondicionmniento, operacion v administracion del
provect denommedo “Centro Civieo Gubemamental”,
seafin la legisiacion honduredin, [sta sutorizacion, & mancea
cjemplificaliva entre clios, comprende 08 permisos,
licencias y autnmizaciones, presentes y futuros. descritos

a conlinuacion.

. Permisos de remocion de suelo municipales.

Tt

Permisos de construceion municipales.

3, Constancias de compatibilidad y zonificacion
municipales,

4. Permisos de operacion municipales,

5. Permisos v licencias de la Empresa Nacional de
Energia Eléctrica (ENEE).

6. Permisos v licencias del Servicio Autdnomo Nacional

de Acusductos y Alcantanidlados (SAMAA)

7 Licencias y/o aulorizaciones ambientales por la
Unidad de Gestion Ambiental Mumicipal (UGAM) y
de la Secretaria de Estado en los Despachos de
Recursos MNawrales, Ambiente y Minas

%, Permisos v licencias de la Secretaria de Estado en el
Diespocho de Salud.

% Permisos v licencias de la Scorctaria de
Infraestrocmura v Scrvicios Pihlicos.

10, Permiso vy licencins de la Comision Permanente de
Contmgencias (COPECO),

11. Permisos v licencias del Cuerpo de Bomberos

12, Permisos v licencias del Institwto Honduredio de
Antropologia e Historia.

13, Permisos v licencias de ln Direccion General de
Acrondutica Civil,

14, Permisos, hcenoas y autorizaciones de la Secretaria
de Estado en los Despaches deTrabaje y Sepuridad
Social.

15, Permisos, licencias v autonizaciones del Instituto
Macional de Migracion, los cuales se sujetaran al
procedimiento establecido en el articulo 5% de la Ley
de Promocion v Proteccion de Inversiones.

16, Permisos, licencias, resoluciones y autorizaciones de
la Secrctaria de Estado en el Despacho de Finaneas.

17. Permisos, autorizaciones y resolucicnes para la
trans[erencia de bienes inmuehles al patrimonio del
Fideicomizso por parte de la Direccion General de
Bienes Macionales v de la Secretaria de Estado en el
Despacho de Finanzas, asi como del dictamen de
valuacein de la Comisién de Avalio [ntermstitucional

18, Pernmisos, heencias, reseluciones ¥ autonizaciones de
la Direccién Ejecutiva de Ingresos.

El *Certificado de Incorporacin v Yiabilidad de
Operacion™ comprendera todas las fases v elapas del
Proveclo, presentes v futuras, durante la vigencia del
Contrate de Fideicomiso y ademds comprenderd a todas
fas instituciones que en ¢l fuluro se incorparen al
Prowecta. Este Certilicado entrard en vigencia a partir de
Ta fecha de publicacion del presente Decretn Ejecutivo en
el Diano Oficial La Gaceta y por el plazo contempladao cn
el Decreto Legislativo miumera 307-2003 del 13 de enero
e 2014, Suvigencia podred ser ampliada por los supucstos
y causales contemidas en el refendo Decreto Legislativo
¥, en cuyn ¢aso, deberd ser aprobado nuevaments por ¢l
Presidente de la Repablica cn Consejo de Secrctariog de
Fstudi

W & |



Articuln 5.- Bl presente Decrero Ejecutive, wia vee
publicade en el Duare Ofiaal La Gaceta, constituers el
“Certificado de Incarporacion v Viabilidad de
Operacidn™ v de conformidad con los articalos 410y 41
die la Lev de Promociim v Proteceion de Inversioncs
confenida cn ¢l Decrew 51=2001 del 3 de mavo de 2000 4
publiceda en el Diare Oficial La CGaceta del 15 de julio de
2011, acredutara plenamente ante las autoridades
competentes anivel nacional v mumcipal, ante las enbidodes
[mancierss internacionales v empresas calificadoras de
ricsgo. el cumphmiento de los permisos y requisitos
cstablecidos en las leyes de la Repablica de Honduras v
en comsecuencia dichas auntondsdes no demandarin mngun
otro regquisito o acreditacion legal, quedando en
consecueneia ¢l beneliciario habilitado para empeza a
operar El presente *Certilicado de Incorporacidn v
Yiabilidad de Operacion” comprende al Fideicomiso y
it fas empresas privadas gue se contralen, presentes
Tuturis, durante lavida del provecto gue estén relacionadas
con el disefio, estnicluricion, consmccion, ¢ecngion,
spondicienanmuents, operackin v adminstracion del mismo

M obstante Ly emsion de la presente autongaoon, las
instiluciones v autondades competentes podran realzar
inspecciones para verificar que la imversion se csté
Hevando a cabo dentre de los pardmetros aplicables v
velaran porgue en el desarrello del Provecto, las
actividades v operaciones s¢ realicen dentro de las
directrices, prescripoiones,  estipulaciones
requerimientos contenidos en las leyes v demias
disposiciones regulatonas aphicables de la Republica
Asmmzmo, el presemte Cernficado no exime a las entidades
privindas participantes del proyecto de realuar v venlcar
cheumphimiento de sus obligaciones mbutanas formales
v materiales ate la Direcciin Ejecutiva de Inpresos (DEI
v ante la Alealdia Municipal del [istrito Central {AMIDC)

CariTULO I

LTS Y IE

Articulo G- 52 reconocen a los mversionistas del
proyecto desominado “Centro Civico Gubernamental ”, las
agrantias establecidas en las Consttucion de la Repiblica
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v las leyes, en cspecial las contenidas en el articulo 4 de la
Ley de Promecim v Prsteccion de Inversiones

Articolo 7. De conformidad con el articulo 32 de la
Ley de Fromocion v Profeceion de Inversiones v oen
atencién & la declaratoria de interds prioritario contemda
en el presente Decreto Ejecutivie, el gropo empresarial o
enfidades gque sean scleccionadas para desarrollar ¢
Provecto "Centro Civieo Gubernamental™, cn ef Municipio
deel Enstnto Central, podran gorar de los beneficios cuyas
eomciciongs vy plazos soencucntran cstipulados en los
articulos 33 v 34 de la Ley de Promocion v Protecadn de
Inversiones, 37, 38, 39 40 v 41 de su Reglamento

Para estos efectos, [os inversionisias deberan presentar
su solicitud ante la Secretania Ejecutiva del Consejo
Macional de Inversiones (CND En el marco de sos
atribuciones, vy confienne al procedimicnto establecide cn
el Reglimento de la Ley de Promocion v Proteccion de
Inversiones, ¢l Consejo Nacional de Inversiones {CNT),
resulverd lo pertinente v 1o comunicara a la Secnetaria de
Estado en ¢l Despache de Finanzas {SEFIN) v a la Dircccion
Epecutiva de Ingresos (DEL).

La Secretaria de Estado en ¢l Despacho de Finanzas
[SEFING sin muvor trimite ¥ sin exigic ningun reguesio
adicional, cminra la reselucion correspondiente, 1a cual
serd comuméeada a ln Direccion Ejecutiva de [ngresos (DEL)
para su verificacion y cumplimignto
Debide a la swlorizacien “Certificado de
Incorporacion ¥ Viahilidad de Operacion™, para el
referide provecto, o] Conscjo Nacional de Inversiones
(M1, T Secretnriz de Fstado en el Despacho de Finangas
(SEFIN) v Ia Direecion Ejecutiva de Ingresos (DED), po
realiearan mayor irmite i exigiran reguisitos al gunos para
cmitir cualquicr resolucion, salvo que sea mdispensahle
pars Ones de control, Verificacidén v cumplimiento v
I'mcallza-_'inn en Sus sislemas, casd cunlralriu '.‘.‘J
“Certificado de Incorporacién y Viabilidad de
Operacidn™ servird esns propdsitos,

Articulo §.- Los mversiomistas del Proyecio
denominade “Centro Civico Gubcrnamental”, podran
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solicitar ante la Secretaria Gjccutiva del Consejo Nacional
de Inversiones [CNI), la suscripeion de contratns de
cotabilidad, siempre v cuando 1as imversiones sean mayvores
alasumna de dos milloses de dolares de los Estados Unidos
de América {US52,000,000,.040), Dhchos contratos
expresumente regilaran los aspectos conlenidos en los
articulos 19, 20y 21 dela Ley de Promocion y Proteccion
e Inversiones v demas aplicables de su Reglamento, en
particular respecto de las garantias a los inversionistas de
110 NCFEMEINAL & IMPNeT Ruey o3 impuestos en el régimen
tributario naciongl ¥ municipal al momente de su
suscripeon v por el érming de su vigeneia, misma guoe se
determinard segin fa vigencia misma del contrato de la
alinnzn poblico privada: debiendo el Conseje Nacional de
lversiones (C™N1) aprobar en el plaze establecido, los
contritos de estabilidad que sean viables v remitirlos a la
Presidencia de la Repiblica para su aprobacion v su
correspondicnte rermsion al Congreso Macional para los
fines fegales consiguicnics

Articula 9= e conformidad con la declaratoria de
interés nacional realizada v con fundemento en ¢l aniculo
4% de 1a Ley de Promocion v Proteceion de Inversiones y
43 de su Replamento, se designa a la Comision Para la
Promeoeion de las Alareas Piblico Privada (COALIANZA)
para que junto com el Fiduciario Banco Lafise { Honduras)
5. elaboren las listas corlos de participanies enel o los
procesos de seleccion disefin, estructuracidn, constrnccion
yoejecucion, acondicionamientn. operacidn y
silminislracidn que sean neccsarios para el provecio
denominedo “Centro Civico GGubernamental™, la
estructuracion de 1os requerinientos mommaos en los gue
deben hasarse las propuestas de los postores invitados que
aceplen panicipar, solicitando la presenacion de sus
propuestas para ¢l desarrello e implementacidn del
proveclo,

Esta atorizacion comprende (08 mecanismos que
requicran contratarse 0 gjeculsrse, via invitacion,
concursos de listas de participantcs w otros procesos de
comtratacion yio suscripeion conforme a las pricticas
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nacionales ¢ intemacionales, para sociedades de propdsito
especial, Lilulos valores, compra de accivnes e
instrumentos requendos en el curso de vida del provecto

Articuly 10.- Conforme al conrrato de alianes poblco
privada, ¢l Comité Taemen del Fideicomise incorporari
todus las medidas y previsiones para asegurar gque los
pricodimientos de seleccion scan transparcnies,
elicientes ¥ competitives entre npersdores de expericncia
¥ buena reputaciin.

Articule 1L.- Sin perjuicio de las arbuciomes gue
comesponden al Comité Técnico del Fideiconiso, sus
miembros deberan observar las disposiciones aplicables
dela Ley de Promocion y Protecoion de Inversiones y su
Reglamenro, en ceanto @ lo gue sean atmentes a los
ProCCsos,

Articula 12.- En virtud de la autonzacion v enusion
del commespondiente “Certificado de Incorporacion v
Viahilidad de Operacidn®™, como un procedimicnta
acelerado de inversion, el cual incluyve v abarca todos log
permisos requeridos por organismos del Gobierno Centeal,
Desconcentrado v Descentrulizadn, ncluvendo de la
Alcaldia Municipal del Distrito Central ( AMDC), institutos
poblicos y empresas piblicas: asi como en cumplimiento
del articulo 4 del Decretn Legislativo ndero 307-24013
del 13 de cnero de 2004; se mstruve a la Secretaria de
Estado en el Despache de Finanzas (SEFIMY, a la Empresa
HMacional de Energin Eléctnca {EMEE), ula Secretaria de
Estado cn ¢l Despacho de Relaciones Exteriores v
Cooperacion Inlermacional (SRE) al Banco Central de
Honduras { BCH ) v a cuslyuier otrs dependencia del sector
publico gue sean tislares de inmuebles en los sectores
denominados “El Zarzal™ v Jose Ceoilio del Valle”, mis
conocido comoe “Casa Presidencial”, incluyendo a
cualguier otra institucion del sector pablico que sean
propictarias o poscedoras de mmuehles ubicados en el
Municipuo del Distrito Centeal, necesarios en ¢l desamallo

A N



A hcuerdos vy Leves

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M, B €. 7 DE ENER(O DEL 2015

Mo, 35625

del Provecto denominado “Centrn Civien Gubernumental .
para que realicen lus ransferencias, raspasos domimicales
vio incorporacion de dichos bienes inmuebles v codan
todos sus dercchos a faver del Fideicomse para la
Admimistracion del Proyecto denominado “Centro Civicn
CGubernamental”, aprobado segin ¢l ciado Theereto
Legislative, incorporacion que se realidn coma aporacion
patrimonual del Cstado al referido Fideicomiso

Marn los etectos de meomoracim al patnmonio del
Adercomiso, loa biencs inmuchles del Hance Central de
Honduras (BCHY v de la Empresa Macional de Fnergia
Elécirica ( ENEE ) seran traspasados de o definniva, a
titulo gratwito ¢ irrevocable, enoun mesmo acte, a frvor del
Foder Ejecutivo, representado porla Procuraduria General
des la Bepiblica (PGR) v ésta. a su vez, los transienra al
Fideicomiso, Al caba del vencimiento de la vigencia del
contrato de fideicomiso, estos Menes inmushles pasaran
a ser propiedad definitiva del Poder Epzoutv.

Eni el caso del Banco Central de Honduras (BCID. 1a
mstrucciim es aplicable dnica y exclusivamente respecloe
de los inmuehles de su propiedad ubicados en el sector
“losé Cectlio del Valle”, mas conocido como “Casa
Preswdencial”, omande en csenta que en lo gue respectaa
los inmebles propiedad de dicha instimeidn en el sector
conocide como “ED Zarzal”, la misma desarcolla ba fase
final de construccion de su nuevo cdifice, el cual [rma
pane del patnmome del Banco Cenfral de Honduras
(BCLL

En cuanto u los inmuebles ubicades en el sector losé
Cecilio del Walle”. mas conocido como “Casa
Presidencial”, propiedad del Banco Central de Honduras
(BCTy, e autoriza a dicha mstitnonin para gue efectue los
ajustes contables v patrinonsales que cormespondan. [aual
mutorzacim comprendera a las demas instiluciones del
seetor pithlico gue deban realizar o apuestes contables y

patrimontiles que sean pertinenics

Frvartued gue el mandato de transterencia de los bienes
inmuchles s¢ cncnentra contenido “ex post” en el Diecreto
Legistativo antes relacionado, no serd necesuriv ningdn
afro tranite, procedimiento, autorizacion o formalidud
alguna por parte de las instilucienes que erviensn, mas
gue ¢l procedimiente sumario ordenado en el presente
Decrewr Epecutivo, con ¢l fin de dejar conslancia del
registro anieo v obligatorio de los bicnes mmuehles
estatales, asi coma del fin dis los mismos.

|.as instituciones desipnadas v parterpantes del
provectn denomimado “Centro Civico Gubemamental”'.
bajo of procedimiento deserito en el presente Capinelo v
comfomme ala facultad contenida en el Decrete 307-2013
del 13 die eneno de 2014, deberan trasladar e smcorporas al
patrimonio del Fideicomiso, todos aquellos bienes
inmnebles gque estén ubicados en el Municipio del Distrite
Central y que s¢ encueniten bajo su titularidad dominical
o adscriponim, segun las eseriuras  poblicas
correspondicntes o comlimme al registeo de la Direcsion
Cieneral de Bienes Macionales, de tal manera gue sirvan un
propisite especilico para el desurrolle de las futuras
ampliaciones del refenide proyvecio

Articnls 13- Para los efectos del presente amicueloe,
conforme a la antorizacion legislativa erinda y confunme
al provedimicnto acelerado de inversidn, el procedimeento
sumano i sepult serd ol sigmente’

1. Por conducto de la Comisidn Para la Promaocion de
las Alianzas Pablico Privada { COALLANAA), como
Fideicomitente, se conformardn y presentaran Lodos
los expedientes que contengan las solicimades de
transferencia de los bienes inmuehles v derechos a
favor del Fideicomiso que la misma COALIANZA
especifique. Dichos expedienles serin suseritos por
los tinulares de las instituciones gue comespondan o
sus sustitutos legales y no se requerird de profesional
del derecho para la tramitacion de los mismos
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2. A cada cxpediente sc incorporari una copia simple
del Instrumento Pablico inscrito que sirve de
antcecdente v pruche Ia ttularidad dominical sobre
cada inmueble, Ademas se incorporard una copia
simple del avalio realizado por una firma privada
auterizada por la Comisidn Nacional de Bancos v
Sepuros. Mo serd necesario acreditar ningin ofro
extrema o requisito que contemple el Reglamento
del Decreto 274-2010 del 13 de enero de 2011,

3. Los cxpedientes s¢ ingresarin por conducto de la
Secretaria General de la Secretaria de Estado en ¢l
Drespacho de Finaneas { SEFIN, la cual 1o turnard sin
dilacidn ala Direccion General de Bienes Nacionales,

4. Unavez recibido el expediente, la Dircocion General
de Bienes Maciomales registrard cads inmuchle
asignandole un cddigo dnico correlativo, de
cenformidad con el articulo 21 del Reglamento del
Decreto 274-2010. Asignado el codigo hOnice
comespondiente, se emitira el dictamen conforme al
avaltie incorporade, procediendo a devolver el
expediente a la Secretania de Estado on ¢l Despacho
e Finanzas (SEFIN),

3. LaSecretaria de Estado en el Despacho de Finaneas
[SEFIN) procederd inmediatamente a emitir la
resolucion de autorizacion conforme al formato v
tipologia empleado

6. Conforme a la resoluciin emitids por la Secretaria
de Estado en el Despacho de Finaneas (SEFIN), la
Procuraduria Ceneral de la Repiblica (PGR), oo los
cosos de las mstilucwmes del gobiemo central v
desconcentrado, ¥ los funcionarios competenies por
¢l Banco Central de Honduras (BCH) v la Empresa
Maciwnal de Energia Eléctrica (ENEE), suscribiran
el o los instrurmento pablicos necesanos para realizar
la transferencia de 1os bienes inmuvebles v derechos
al Fideicomisoe. El o los instrumentos pablicos
autorigados serdn inscnitos inmediatamente ¥ sin
dilacitn por parte del Instituto de la Propiedad.

7. e conformidad con el articulo 31 del Reglamento
del Drecreto 274=-2010 ¥ como acto posterior a le

imseripcion del o de los instrumentes piblicos
correspondientes, el Fiduciario junto con cada
representante de las instituciones gue traspasen los
biencs mmuchles requeridos, suscribirin un Acta, con
indicacion expresa del bien, contentenda los datos
de la ubicacion, caracteristicas generales, estado de
conservacion, finalidad a la que serd destinado v
persona juridics responsable del mizmo

El procedimicnto sumario anteriormente descrito
dehera realizarse en un plazo no mavor de dicz {101 dias
habiles contadaos a partir de la recepeion de cada expediente
en la Secreturia de Estade en el Despache de Finanzas
Seran responsahles todos los tuncionanos v cmpleados
mlervinientes en el proceso, segon la responsahilidad que

les comesponda gjecitar

Articulo 14.- Por ser un caso especial en el coal
participan una diversidud de instucines del sector publico
con diferentes rangos de competencias ¥ formas de
gobiemno intemoe, con ¢l proposito de evilar pastos na
conternplados en el presupoesto de dichas instituciones, v
dadas las circunstancias que ¢l Fideicomiso aun ne ha
meorporado fMujos de efective en su patrimaoni, asi comn,
con el proposite de lograr ¢l rescate del referido Proyecto
el cual ain no ha logrado los resultados en los tempos
prugramados, de conformidad con ¢l pareato cuane del
articula 29 de la Ley de Promocion de la Asociaciin
Pubklico Privada, se sutoriza a la Comision Para la
Pabhico Privada
(COALTANZA L, para gue con sus propios fandos contrate
I0s servicios legales vio notariales para la celebracion del
o de Ins instrumentos plblicos requeridos para raspasar
los inmuehles necesarios al Fideicomizo para ¢l desarrolin
del Provecte denominadn - Centro Civieo Cubemamental”,
procurande el menor costo posible

Promocion de las Alianzas

Loz instrumentos publicos orizinales de ransferencia
e los mmuebles se custodiaran por €l Fiduciarie por [a
vigencia del Contrate de Fideicomiso, debiendo proveer
copia aulenticada de los mismos o las instituciones que
Iraspasaron los hienes inmuchles y a la Dircccion Nacional
de Hicnes Macionales.
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LA oclis gue se suscnibiran penanecerin en custodia
de la Dhireccion Macwonal de Bienes MNacionales, debiendo
proveer copias autenticadas de las musmas al Fiduciano
a las mstiuciones que traspesaron los bienes mmuchles.

@El)}g.- Por esta amica vez y en cumplinuenio
deTarticulo 2 del Decreto Ejecutivo PCM-0A2-20173 del
1% de dhciembre de 2003, publicado en el Ihario Oficial
La Gaceta del 26 de diciembre de 2013: articula 2 del
Decreto Ejecutive POM-044-2014 del 4 de agosto de
2014, publicado en el [ narie Oficial La Gaceta del 24 de
sepliembre de 2014: articulos 2 v 3 del Decreto Legistative
numero 3072013 del |3 de enero de 2014, publicado en
el Diario Oficial La Gaceta del 12 de mayo de 2004 v ¢on
fundamento en ¢l anicule 37 nomeral 2) de fa Ley Oradnice
del Presupuesto y articulo 23 incise a) de las Monnas
Técnicas del Subsistema de Presupuesto;, se autoriza el
traslado v tansferencin de los fondos presupuestarios
uprohados para el gjercicio Ascal 2005 v contenidos cn
los presupuestos de las mstituciones enunciadas en el
articulo 1 def presente Decreto Ejecutivo, en las partidas
v objetos Jdel gasto de energiag agua polable: telefonia

fij ificios. vivien

mantenimiento ¥ reparaciones; lmpicza, aseo v

5 3 pcipic del 14
Centeal v otros gue servican para los propositos del
desarrollo del  Proyeeto denominado “Centro Civigo
Gubernamental ™.

[n consecuencia, para ¢l presente cjercicio fscal 2015,
e Instruye & cada instiucion participante por gue realice

¢l traslady al Fideicomiso de las asignaciones de gasto
curmienles descritas anteriommente, v que correspondan a
la circunseripowm terrtorial del Municipio del [isimito
Central, 51 a mis tardas el quince {15 de enero de 2015,
las institucrones participantes ne han becho efectivi ¢l
traslado referido anteriormente, se faculta ala Secretaria
o Lstanlo en el Despacho de Finanzas (SEFIN) para realizar
las previsiones necesarias para dar cumplimienio a lo agqui
ordenadi.

La formalizacion del acto de imcorporacian al
Frdeicomise s¢ gjecculard confiorme al Acta que suscriba
el hilar o representante legal de cada mstitucion v ¢l
elegado Fiduciano. Cl comemido de esta Acta se sujetari
a o dispuesto en ¢l articulo siguicnte. Con base a dichi
act, la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas
{EFINY realizard awtomiticamente las disminuciones
La presente
mearporacion al patrimonia del Fideicomise debera
eleciuarse a mas tardar el dia 15 de enere de 2015

presupucsianas  corres [rm dienfes

Articnle 1o.- 5¢ autoric a la Secretana de Estado en
el Despacho de Finangas (SEFIN), por conducto de Ia
Tesoreria Ceneral de la Repablica UTTR ), haga efiectiva cl
page de ciento acho millones de Lempiras
(L L08R, 000,000,003, de los FO1 del tipo devengady por
los conceptos indicados en ¢l anticulo antenior, cargados
pur lus imstituciones de la Admingstracion Central, contra
el presupuesto del ejercicio Tiscal 2015, a mas tardar ¢l
yuince {15) de encro de 2013,

ARIT
KA

LEJERCTICIO FISCAL

Articulo 17.- De comformidad con las atribuciones
contemdas en ¢l articulo 17 de fa Ley Organicu del
Presupueste, a partr del gjercicu fiscal del afio 20016 v
afics sigmientes, por la vigencia del Contrate de
Fideicomiso suscrite y aprobado par el Congreso
Bacional, lu Direceion Ceneral de Prosupecsio deber
registrar bago 1a “Estructura Presupuestaria de Servicios
Financieros de fa Adminisiracion Central 4497, la totahdad
del compromuiso presupuestino gue debera seriransfenda
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al puirimonio del Fideicomiso anualmente, Al imcio de
cada gjercicio fiscal, a mas Lardar ¢l din quince (15) del
mes de enero, debera ejecutarse la menrporacion de la
totalidad de las partidas presupuestarias al patrimonio del
Fideicomiso, mediante la formalizacion del Acta
correspondiente, la cual sera suscrita por ¢l Secretario de
Estado en los Despachos de Finaneas o su sustituto legal ¥
el Delegado Fiduciario, Esta Acta contendrd ademas, la
programacion de pagos mensuales que se realizarin a una
cuenta especial en el Banco Ceniral de Honduras (BCH)
denominada “Cuenta Especial Fideicomise Centro
Civieo Gubernamental”. La Secretaria de Estado en el
Despacho de Finanzas (SEFTN) inmediatamente remititi
dicha Acta al Banco Central de Honduras (BCH | para su
conccimiento v posterior complimiznto.

El Fideicomise, en conjunto con las instiluciones
participantes v Ia Superintendencia de s Alianzas Piblico
Privads {SAPP), preparard [a informacion correaspondiente
sobe |ps asignucicnes presupuestarias requeridas puara cada
cjercicio fscal, dentro de los lechos asignados, y enviara
dicha mformacion s Direccion Creneral de Presupuesto,
pera gue ésta o meorpore on el provecto de presupuesio
de egresos de cada gjercicio fscal a la "Estruciura
Presupuestaria de Servicios Financierns de la
Administraciten Central 4497, para su posterior aprobacion
por el Poder Ejecutrvo v por el Congrese Nacional

Durante la vigeneia del Contrato de Fideiconuso y para
cada gjercicio fiscal, se establece una linea base
presypuestarin minima equivalente a la totalidad del
presupuesto incorporade al Fidewomeso durante ¢l
gjercicio tiscal inmediatamente anterior o los
compromisos de pago adguinidos en virud del contrato de
aseciacion piblico privada con el constructor,
desarrallader vio operador privado. Bs asi que durante un
epercicio fiseal determinado. el Fideicomisoe no podra
recibire meorpocar al patrimonio Aduciario una cantidad
inferior a la totalided del presupuesto recibido on cl afo
anterior o lus cantidades que sumen los compromisos de
pazp adguiridos en virtud del contrato de asociacion
piblica privada con el constructor, desarrollador y/o
operador privadn; cual sea mayor
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Articulo 18.- S¢ faculta a la Direccion Ceneral de
Presupuesto para que, 4 selicitud del Fideicomisn y previo
awrorizacion de la institucion participante, realive los
traslados de los presupuestos de las diferentes
institnciones ala “Estructura Presupuestaria de Servicios
Financieros de la Adminstraciin Central 4459 confome
a las nevesidules.

Articule 19.- El Fideicomise, en caso debidamente
justificados por la institucion participante, previa dictamen
favorable de la Superintendencia de las Alianzas Pablico
Privada (SAPPY, solicitard a la Secretaria de Estado en el
Drespacho de Finaneas (SEFIN}, realice los traslados de
log presupuestos de las diferentes instituciones a la
“Estructura Presupuestano de Servicios Financieros de la
Administracion Central 449" para cubrir necesidades
emergenles como consecuencia de [etores exlemos que
i som del control del Fiduciario o del Estadn musmo.

Articulo 20.- En cumplimiento de Tas disposiciones
pertinentes ol patrimonio del Fideicomiso, la Secretaria
e Estadoen el [hspachndu Frnanzas (SEFIN), anuodmenle
y por la vigencia del Contrato. asignard una partida
presupuestaria, para atender los diferenciales cambiarios
que pudieren resultar en ¢l cumplimiento de las
obligaciones contractuales y por los diferentes conceptos,

La meorpoacion de los mdues por oste conceplo se
hard de forma trimestral al Fidercomiso.

OBLIGACIONES DEL FIDEICOMISO

Articnls 21.- Sin perjuicio de los informes ¥
liguidaciones que el Contrato de Fudeicomise obliga, el

A EE
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Fiduciario deberd liguidar snualmente las transferencias
recibidas & moorporadas al parmmonio del Fideicomiso
ante la Direcciom General de Crédite Pabhico, a la
Crerencia Administrativa de la Secretana de Estade en el
Despacho de Finanzas (SEFIN, a la Contadurda General
de la Repoblica y a In Superintendencia de las Alianzas
Prblico Provadi  SA PP, de conformidad con la nermativa
aplicable del Realamento de Tjecucion General de La Ley
Crrzanica del Presupaecsta

La obligaciin anteriorments dispussta es sin peruicio
de [a facultad que ¢l Fidewcomise tiene contractualmente,
po i o por conducto del Comité Técnicn, para reorzanizar
v redistribuir el presupucsto ¥ flujos de efectivo
fideicemetidos para sufragar los pastos del proyvecto va
sed de limpieza, seguridad, energia, agua potahle ¥
alcantarillado, mantenmmiento de aress comunes,
arrendamiento mismo. cntre olrog

Articulo 22.- La Direccion General de Presupuoesto
la Drireecion General de lnstituciones Descentralizadas.
en el marco de las competencias v mandatos contenidos
en la Ley Orpdnica del Presupuesio v su Keglamento,
deberan verificar gque en los presupuestos de las
mstitueienes descentralizadas s¢ incorporen partidas
presupuestanas de los compromisos que tengan relacion
¥ formen parte del patnmono lideicometsdo en el provecto
deneminado “Centro Civico Gubemamental”

Articuln 23.- e conformudad con ¢l articulo ol de
fa Ley Orginica del Presupussto, el Fuduciano debera
prescotar a la Dirccerin General de Inversiones Pablicas,
un mforme semestral gue contenga los avances fisicos v
[nancieros del provecto en gecuciin

Articulo 24.- D¢ conformidad con Los anticulos 95y
ity dle la ey Orgamen del Presupuesto, las dependencias
internas perimentes de ln Secreturia de Estado en el
Despacho de Finaneas (SCFIN b serin 1as responsables de
reglstrar 125 operaciones, prosupuesiarias, ceonamicas-
finuncieras v patrimomales gue produecan v afecten o las
institnciones designadas del seotor pablico, de
conlirmidad cun los principios, normas v procedimentos

téenicos que integran el Subsistema de Contabihdad
Crubermumental

Articuln 25 .- De conformidad con ¢l anticulo 104 de
la Ley Organtca del Presupuesto, el Fiduciar debera
estrucierar su contabalidad para que siga vy cumpla con las
normas ¥ metodologias de la Contaduria General de la
Repiblica (CGR ), de tl manera que se puedan realear los
AJUSICS, CHCTTEs Newesanios, estados contables v fnancicros,
w la conciliacion definitiva de L cuents especial.

Articuln 26.- En aplicacion de los articulas 115y 116
numerales 3) v 41 ¢l Fiduciario implementard los
controles intermes v exXernos Necesarios Para conservar y
proteger de manera elicente v efices ¢l patrmonio pablico
y prevenir oda situacion de nesgo o actos que denven o
pucdan derrvarse on perpuicto del Estado. del Fiduciano v
del Provecte. Asimusmo. el Fidociano se asegurasa que
Tas medidis de comiro] que implemente sean propicis para
rendir fos infimmes v rendiciomes de cuentas gue se le
cxnan v que deban ser presentados al Fideigcomitente, ol
Comité Técnico v a la Scerctaria de Estado on los
Drespachos de Finaneas (SEFIN), sobre ¢l destino v
resultados del manejo de los recursos del Estade v de la
admmustrocion de [os benes o su carge. De pual forma,
estard en la sbligacion de presentar a la Contasduria General
de Lo Bepublica (CGR ) v a las instituciones de control, los
eslados financieros correspondicntes,

AW AE! DE. LT

MANEJO Y ADMINISTRACION DE LOS FLLULIOS

INCORPORADOS AL PATRIMONIO DEL
EIDEICOMISO

Articulo I7.- De conformidad con ¢l articulo 84 &
Ia Ley Orgamica de Presupuesto v 27 numeral segundo de
su Heglamento; con el objeto de dar cumplimiento al
[ecreto Degslativio nomern 307-2003 del 13 de ener
de 2014, en lo referente a los compromisos de pago v al
mandato gue fue dado al Fiduciano por parte del Estado
de Hondwras; se instruve a la Secretaria de Fstado en el
Despacho de Finanzas (SEFINI, por conducto de la
Tesvreria General de la Repablica (TGR), para que a mas
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tardar ef 15 de enero de 20135, aulorice 1a aperra, on el
Banco Central de Honduras {BCH), de ima cuenta especial
en moneda nacional denonunada, “Cuenta Especial
Fideicomiso Centro Civico Gubernamental”™

Articuln 24.- A mds tardar el dia 15 de enero de 2015,
Ia Secretaria de Cstado en ¢ Despacho de Finangas
[SEFIM, remiticd al Bancoe Central de Honduras (BT
una instruccion irrevoeahle, para que el Banco Central
ie Honduras {BCH) debite austomidticamente de L cuenta
unics o subcucnias de la Tesoreria General de la Repablica
(TGR). enel caso de incumplimiento del programa de pago
de la TGR, segim el Acta referida en el anticulo 18 del
presente Decreto Epecutive. Diches fordos deberan ser
acreditados a la cuenta especial denominada; ™ Cuenta
Especial Fideicomiso Centro Civico Gubernamental”

Adichinalmente, contendrd 1o instmccion irmevocable pora

1. Que los fondos que se encuentren acreditades en la
cuenta especial denominada: “Cuenta Especial
Fideicomiso Centro Civico Gubernamental™ sc
transfieran inmediatamente, al Fideicomiso para la
Administracion del Proyecto “Centro Civico
Gubernamental” suscrito con Banco Lafise (1londuras),
SA

!;-.'l

Que la cuenta especial constituida en Banco Central
de Honduras (BCH) denominada: “Cuenta Especial
Fideicomiso Centro Civico Gubernamental”, v los
recursos conlenidos en la misma, s¢ pignoren a favor
del Fideicomiso para la Administracidn del Proyecto
“Centro Civieo Gubernamental” suscrite con Banco
Lafise (Ionduras), 5 A,

Pura los efectos del mumeral antenor, siempre ¥ cuando
sea necesarin, la Seerctaria de Estade en el Despacho de
Finanzas (SEFTN), en ef plazo méximo sefialudo en el
presente articulo, deberi realyear los convenios legales que
ascgurcn la garantia v el Mujo Auido de los tondos
acreditados en la cuenta ¢special antes refenida,

Darante cada ejercica Oscal ¥ por la vigenzia del
Contrate de Fideicomize. la Secretaria de Estade en el
Despacha de Fingnzas (SEFIN) debera enmendur, via la
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adenda comespondiente, dicha instruccion irrevocable,
fieamente en cuanto o las cantidades v flujos que ¢l Banco
Central de Honduras (BCID deberd acreditar
mensualmente a lu cuenta especial del proyecto, segin el
presupuesto gue snualmente se incorpore al parmmonio
cheel Fideicorriisa.

El atraso mjustificado por parte de le Secreetaria de
Estade en ¢l Despacho de Finangas (SEFIN) para realizar
Ta enmienda anuel no serd motive paa gue el Banco Central
di Honduras {BCH ) depe de realizar las acreditaciones a
la cnenta refenda, conforme @ las dircetrices de las
cantidades Gjudas en el afio inmediatamente anterior,
debiendo ejecatar las compensaciones de ingresos una ves
recihida la adenda correspondiente,

Articulo 29.- En consideracion al mandata y
estipulaciones legales contenidas en el Decreto
Leaislativo namero 207-20013 del 13 de enero de 2014,
asi como en gl presente Decreto Ejecutivo, y segin loy
procedimientos confenidos en las normas lécnicas
especificas que sean necesarias emitir por la Secretaria
de Gstado ¢n el Despacho de Finenzas (SEFIN, o parti
del ejercicio fiscal 2016 v durante [ vigencia del Contrito
e Alinmes Publico Privada. deberd emitir la orden de pago
correspondiente,

La Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas
(SEFIN), deberd estabicoer los criterios para el registng
dhel gasto devengado v 13 documentacion que debe respaldar
dicha registro.

Articulo 30.- e conformidad con el contrato de
alianza publico privada, e Comate Téenico aulorizacd las

erogaciones que correspondan de  los Mujos
fideicometidos.

Articule 31.- Bl Fiduciario ne cobrard comisién por
Ios flujos gue se trans fieran al Fideicomiso, por parte de
Ia Secretaria de Estade en el Despacho de Finanzas
(SEFIN), producto de los presupuesios de alquileres,
servicios publicos ¥ demis servicios a gue se hacen
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referencia en el articulo 16 del presente Decreto Fjecutivo,
hista que el Centro Civico Gubernamental esté concluido.
En el caso que lus obras se recepeionen parcialmente y s
oficinas se habiliten parcialmente por sus ocupantes, se
harin los arreglos internos por parte del Fideicomiso para
cancelar, en proporcion, los valores gue correspondan a la
entidad contratada, segin lns instrucciones del Comité
Téenico.

Articulo 32.- 5S¢ instruve a los titulares v gerentes
administrativos de tedas las instituciones centralizedas,
desconcentradas v descentralizadas, enunciadas en el
articulo | del presente Decreto Ejecutive, para que, 8 mis
tarde el 15 de enero de 2013, se personen a registrar todas
los contratos de amrendamienios sobre bienes inmuebles
localizados en el Municipio del Distrite Central, para el
ejercicio fiscal 2015, ante el Fidewcomiso para la
Administracion del Proyecto “Centro Civico
Cubernamental” suscrito con Banco Lafise (Honduras),
S.AL de tal manera que el Fideicomiso sea L institucion
que suscriba los nuevos contratos para el aio 2005, oen
caso de estar suscritos, efectie los cesiones de derechos
que cormespondan

El Fidetcomiso, bajo los parimetros que dicte ¢l
Comité Técnico, podra realizar las negociaciones para
mejorar los condiciones economicas de los contratos
existentes, asi como de los cesiones que cormespondin
ejecutar

Al referido Fideicomiso deberd entregdrsele todos los
documentos ¢ informaciones que sean pertinentes parm
lograr ¢l cometido de sus funciones.

Articulo 33.- 5¢ prohibe a los titulares de las
instituciones citadas en el articulo | del presente Decreto
Ejecativo para gue suscriban contratos de srrendamiznto
¥ otros compromisos de gasto relacionados con las
partidas presupucstarias incorporadas al patrimonio del
Fideicomiso denominado “Centro Civice Gubemamental ™
D igunl forma se instruve o ln Secretaria de Estado en el
Despacho de Finanzas (SEFIN) para que no gjecute
creaciones, amphaciones, modificaciones o traslados
PTESUPUESLANIOS DAr Pagar compromises que confraviensn
lo dispuesto en el presente Decreto Ejecutive o la
prohubicion contenida en el articule 3 del Decreto
Ejecutiva PCM-044-2014 del 4 de agosto de 2014,
publicado en el Diario Oficial La Gaceta del 24 de
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septiembre de 2014, Se prohibe a lo Secretaria de Estado
en el Despucho de Finanzas cancelar pagos respecto de
contratos que correspondan al gjercicio fiscal 2005 gque
no hayan sido incorporados por las respectivas
institucionss al Fideicomiso

El o los funcionanios que se nicguen a entregar la
informacion v documentacion requerida por el
Fideicomise, asi como el o los funcionarios responsables
de haber contraido compromisos de gastos en
contravencion a lo establecido en los Decretos Ejecutivos
citados, serd administrativa v civilmente responsables por
SUS ACTUBCLONES.

Articulo 34.- 5S¢ instruye a las instiluciones
descentralizadas participantes para que den cstricto
cumplimiento o los mandatos incorporados on ¢l presenie
[decretn Ejecutivo

Articulo 35.- Derogar los articulos 1 v 4 del Decreio
Ejecutivo PCM-044-2014 del 4 de pgosto de 2004,
publicado en el Diario Oficial La Gaceta del 24 de
sepliembre de 2014,

Articulo 36.- El presente Decreto Ejecutivo entrara
en vigencia a partir del dia de su publicacion en el Dianio
Oifigial La Gaceta

Para los fines preparativos v de conocimienio
pertinentes, el presente Decreto Ejecutivo, por conducto
de la Secretaria Ejecutiva del Consejo de Secretanios de
Estado, deberd comunicarse a las instituciones del sector
piblico enunciadas en los articulos 1. 2 v 13 anteriores
asi comioal Fiduciario

Dado en Casa Presidencial, Tegucigalpa, nmunicipio del
Distrite Central, a los cinco (05} dias del mes de enero
det dos mil gquince {200 5),

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

JUAN ORLANDO HERNANDEZALVARADO
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DELA
REPLBLICA

EBAL JATR DIAZ LUPIAN
SECRETARIOEJECUTIVO DEL CONSEIODE
MINISTROS
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Poder Legislativo

C DECRETO No. 165-2015 D

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto 307-
2013 del 31 de enero de 2014 y publicado en el Diario
Oficial La Gaceta del 12 de mayo de 2014, se aprobd
el contrato de fideicomiso para el disefio, construccion,
operacion y administracion del proyecto denominado

“Centro Civico Gubernamental”.

CONSIDERANDO: Que existen instituciones del
Estado de Honduras, no adscritas a ningin Poder del
Estado en particular, interesadas en ser parte del
“Centro Civico Gubernamental” y requieren contar
con el instrumento legal que les permita incorporar al
patrimonio del Fideicomiso establecido al efecto, las

partidas presupuestarias en los rubros fideicometidos.

CONSIDERANDO: Que para fines de orden,
control y seguridad juridica y financiera del
inversionista operador privado, la totalidad de las
partidas presupuestarias fideicometidas deben ser
centralizadas en la Secretaria de Estado en el Despacho
de Finanzas (SEFIN), con el proposito de asegurar el
debido y puntual compromiso de las obligaciones
contraidas por el Estado de Honduras en el Proyecto

del “Centro Civico Gubernamental”.

PORTANTO,

DECRETA:

ARTICULO 1.-Reformar el Articulo 2 del Decreto
307-2013 del 31 de enero de 2014 y publicado en el

Diario Oficial La Gaceta del 12 de mayo de 2014, el
cual se leera asi: “ARTICULO 2.- Pueden participar en el
proyecto denominado “Centro Civico Gubernamental”
y, considerarse como Fideicomitentes del referido
proyecto, el Registro Nacional de las Personas (RNP),
el Tribunal Supremo Electoral (TSE), la Comision para
la Defensa y Promocion de la Competencia (CDPC),
asi como todas aquellas instituciones del sector publico
del Estado de Honduras, indistintamente si arriendan o
no inmueble(s) para sus oficinas e, inclusive todas
aquellas instituciones que no forman parte ni se
encuentran adscritas a ningun Poder del Estado en
particular. Sin embargo, deben incorporar su presupuesto
dentro del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de

la Republica.

Cualquier institucion del sector publico, incluyendo
las que no se encuentran adscritas a ningin Poder del
Estado en particular, pueden incorporarse al proyecto
denominado “Centro Civico Gubernamental”, sin
mas tramite que la solicitud que deben dirigir al Fiduciario
y suscribir el acta de incorporacion del presupuesto
correspondiente de la institucion al Fideicomiso, por
conducto de la Secretaria de Estado en el Despacho de

Finanzas (SEFIN)”.

ARTICULO 2.- Todas las instituciones participantes
del Proyecto “Centro Civico Gubernamental”,
indistintamente de su rango, estructura y forma de
gobierno interno, condicion legal y forma de
descentralizacion o autonomia, deben hacer el traslado y
transferencia a la Secretaria de Estado en el Despacho
de Finanzas de los recursos contenidos en las partidas
presupuestarias y objetos del gasto enunciados en el

contrato de fideicomiso como patrimonio del mismo, asi
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como de las referidas en el Articulo 15 del Decreto
Ejecutivo PCM-01-2015 del 5 de enero de 2015 y

publicado el 7 del mismo mes y afo.

Los recursos de cada institucion participante deben
ser registrados por la Direccion General de Presupuesto
bajo la “Estructura Presupuestaria de Servicios
Financieros de la Administracién Central 4497,
conteniendo en ella la totalidad del compromiso
presupuestario que debe ser transferido al patrimonio
del Fideicomiso anualmente siguiendo el
procedimiento contenido en los articulos 17, 18 y 19 del
Decreto Ejecutivo PCM-01-2015 del 5 de enero de

2015 y publicado el 7 del mismo mes y afio, en lo

conducente.

Conforme a lo dispuesto en los parrafos que
anteceden, la Secretaria de Estado en el Despacho de
Finanzas (SEFIN), es la tnica institucion del Estado de
Honduras que anualmente suscribird el acta
correspondiente con el Fideicomiso del proyecto
denominado “Centro Civico Gubernamental”, dado
que la totalidad de las instituciones participantes deben
ceder sus derechos de uso, disposicion, ejecucion y
transferencias de su presupuesto a favor de dicha

Secretaria de Estado, como se ha dispuesto en el presente

Articulo.

ARTICULO 3.- El presente Decreto entrara en
vigencia a partir del dia de su publicacion en el Diario

Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, en el Salon de Sesiones del Congreso
Nacional, a los diecisiete dias del mes de diciembre de

dos mil quince.

ANTONIO CESAR RIVERA CALLEJAS
PRESIDENTE

MARIO ALONSO PEREZ LOPEZ
SECRETARIO

JOSE TOMAS ZAMBRANO MOLINA
SECRETARIO

Al Poder Ejecutivo

Por Tanto: Ejecutese

Tegucigalpa, M.D.C., 05 de enero de 2016

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
LA PRESIDENCIA
REINALDO ANTONIO SANCHEZ
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DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS

La primeraimprenta llegd a Honduras en 1829, siendo
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran-

cisco, lo primero que se imprimié fue una proclama "1., ;
del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de
1829.
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= [t hoy, como Diario Oficial "La Gaceta".
EmPRESA NACIONAL DE ARTES GRAFICAS
E.NAG.

Después se imprimié el primer periédico oficial del
Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
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LUNES 12 DE MAYO DEL 2014. NUM. 33,424

Seccion A

Poder Legislativo

( DECRETO No. 307-2013 )

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que las ciudades de Tegucigalpay
Comayaguela, conjuntamente, constituyen la Capital de la
Republicay por ende son la residencia de los Tres Poderes del
Estado y de las Sedes Diplomaticas convirtiéndose asi en el
centro politico y administrativo nacional, por lo que es necesario
que en la misma se cuente con la infraestructura y bienes
inmuebles adecuados y de su propiedad, que permitan a las
entidades estatales atender la actividad estatal en las mejores
condiciones posibles para el ciudadano, procurando la eficiencia
y cercaniaa fin de mejorar la prestacion de los servicios.

CONSIDERANDO: Que desde el punto de vista de las
finanzas del Estado, el gobierno actualmente no posee capacidad
de inversion o endeudamiento para permitir desarrollar proyectos
de infraestructura destinados para oficinas estatales, y que a
consecuencia de los contratos de arrendamientos suscritos para
albergar dichas oficinas, anualmente se erogan cantidades
considerables de recursos para suplir las necesidades de espacios
fisicos para las instituciones publicas, las que ocupan instalaciones
carentes de comodidades para los usuarios y visitantes.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con lo previsto
enel Articulo 13 numeral 1 de la Ley de Promocion de la Alianza
Publico-Privada, le corresponde a la Comision para la Promocion

SUMARIO
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Decretos y Acuerdos

PODER LEGISLATIVO

Decreta: Aprobar en todas y cada una de sus
partesel CONTRATO DE FIDEICOMISO
PARA LA ADMINISTRACION DEL
PROYECTO “CENTRO CIiVICO
GUBERNAMENTAL”.
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mercado. A.14-15

AVANCE A 16
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Avisos Legales B.
Desprendible para su comodidad
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de la Alianza Publico-Privada (COALIANZA), de forma
exclusiva, la gestion de los procesos de contratacion que permitan
la participacion publico-privada en la ejecucion, desarrollo y
administracion de obras y servicios publicos de interés para el
Estado.

CONSIDERANDO: Que para llevar a cabo el proyecto
denominado “Centro Civico Gubernamental” en fecha veinte
(20) de diciembre de dos mil trece (2013), la Comision para la
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Promocion de la Alianza Publico-Privada (COALIANZA), y
BANCO LAFISE (HONDURAS), S.A., suscribieron un
CONTRATO DE FIDEICOMISO como el vehiculo idoneo
para la ejecucion, desarrollo y operacién del Proyecto en mencion.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con lo previsto
en el numeral 19 del Articulo 205 de la Constitucion de la
Republica, compete al Congreso Nacional de la Republica aprobar
los Contratos que hayan de producir o prolongar sus efectos al
siguiente periodo de gobierno.

POR TANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1.- Aprobar en todas y cada una de sus partes
el CONTRATO DE FIDEICOMISO PARA LA
ADMINISTRACION DEL PROYECTO “CENTRO
CIVICO GUBERNAMENTAL” suscrito en la ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los veinte (20) dias
del mes de diciembre de dos mil trece (2013), entre el Ingeniero
José Antonio Pineda Cano en su condicién de Presidente de la
COMISION PARALAPROMOCION DE LAALIANZA
PUBLICO-PRIVADA (COALIANZA) y el Sefior Arturo
Eugenio Giacomin Zufiga como Delegado Fiduciario del BANCO
LAFISE (HONDURAS) SOCIEDAD ANONIMA, que
literalmente dice:

“SECRETARIADE ESTADO EN EL DESPACHO
PRESIDENCIAL. CONTRATO DE FIDEICOMISO
PARA LA ADMINISTRACION DEL PROYECTO
“CENTRO CIVICO GUBERNAMENTAL” CELE-
BRADO ENTRE EL ESTADO DE HONDURAS POR
MEDIO DE LA COMISION PARA LA PROMOCION DE
LA ALIANZAPUBLICO-PRIVADAY ELBANCO LAFISE
(HONDURAS) SOCIEDAD ANONIMA. Por una parte
comparece el sefior JOSE ANTONIO PINEDA CANO, mayor
de edad, casado, Ingeniero Industrial, hondurefio y de este
domicilio, portador de la Tarjeta de Identidad Numero 0801-
1968-04103, quien actla en su condicion de Comisionado
Presidente de la COMISION PARA LAPROMOCION DE
LAALIANZAPUBLICO-PRIVADA (COALIANZA), tal y
como consta en la Certificacion del Punto nimero 13 del Acta 30

de la sesion celebrada por el Congreso Nacional el 07 de agosto
de 2012 donde consta su eleccién y juramentacion como
Comisionado; y como Presidente y Representante Legal de dicha
institucion segun el Acta Especial de la sesion celebrada por la
COMISION PARALAPROMOCION DE LAALIANZA
PUBLICO-PRIVADA (COALIANZA) el 20 de marzo de
2013 donde consta el Acuerdo adoptado por dicho cuerpo
colegiado, en cuanto al orden en que los Comisionados ocuparian
la Presidencia del mismo; plenamente autorizado para firmar este
contrato en virtud de las atribuciones que le confiere la Ley de
Promocién de la Alianza Publico-Privada; en adelante EL
FIDEICOMITENTE y ARTURO EUGENIO GIACOMIN
ZUNIGA, quien es mayor de edad, casado, de nacionalidad
costarricense, Master en Administracion de Empresas, con
domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central, quien acttia en su condicion de Delegado Fiduciario del
BANCO LAFISE (HONDURAS), SOCIEDAD ANONIMA
antes BANCO FUTURO, S. A., institucién financiera constituida
de acuerdo a las Leyes de la Republica de Honduras, mediante
Instrumento Pdblico nimero noventay nueve (99), en fecha treinta
(30) de septiembre del afio un mil novecientos setenta y siete
(1977), en laciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central,
ante los oficios del Notario Arturo H. Medrano M., inscrita bajo
el nimero sesenta y ocho (68) del tomo ciento siete (107);
transformada mediante Instrumento Publico nimero setentay seis
(76), autorizado en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central por el Notario Nicolas Garcia Zorto, en fecha veintinueve
(29) de abril del aflo un mil novecientos noventa y siete (1997),
inscrita con el nimero catorce (14) del Tomo trescientos ochenta

La Gaceta

DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS
DECANO DE LA PRENSA HONDURENA

PARA MEJOR SEGURIDAD DE SUS PUBLICACIONES
LIC. MARTHA ALICIA GARCIA

Gerente General

JORGE ALBERTO RICO SALINAS
Coordinador y Supervisor

EMPRESA NACIONAL DE ARTES GRAFICAS
E.N.A.G.

Colonia Miraflores
Teléfono/Fax: Gerencia 2230-4956
Administracion: 2230-3026
Planta: 2230-6767

CENTRO CIVICO GUBERNAMENTAL




Seccion A Acuerdosy Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.. 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

y uno (381) del Registro de Comerciantes Sociales del
Departamento de Francisco Morazan; modificada la escritura
constitutiva en cuanto a su denominacion social de Banco Futuro,
S.A.aBANCO LAFISE, S.A., mediante Instrumento Publico
numero nueve (09) de fecha veinte (20) de Enero del afio dos mil
cinco (2005) autorizada en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio
del Distrito Central, ante los oficios del Notario José Joaquin
Lizano Casco, inscrita con el nimero cuarenta y dos (42) del
Tomo quinientos setenta y ocho (578) del Registro de
Comerciantes Sociales del departamento de Francisco Morazan;
reformada nuevamente la escritura de constitucion en cuanto a la
denominacion social de BANCO LAFISE, S.A. a BANCO
LAFISE (HONDURAS) SOCIEDAD ANONIMA,
autorizada por el Notario Jorge Alberto Garcia Martinez, en
Instrumento Publico nimero ochocientos cincuentay uno (851),
en fecha once (11) de Octubre del afio dos mil cinco (2005),
librando su testimonio en fecha nueve (09) de Enero del afio dos
mil seis (2006) e inscrito en fecha diecinueve (19) de Enero del
afio dos mil seis (2006), con el nimero noventay nueve (99) del
Tomo seiscientos siete (607) del Registro de Comerciantes
Sociales del Departamento de Francisco Morazan, y con facultades
suficientes para este acto tal como lo acredita con el Acta nimero
doscientos cuarenta y seis (246) de la Sesion del Consejo de
Administracion de fecha veintiocho (28) de Febrero del dos mil
seis (2006), Protocolizada en Instrumento nimero diez (10) de
fecha veintiséis de Junio de dos mil seis (2006) ante los oficios del
Notario Igor Alduvin Ruiz Lépez, inscrita bajo el numero noventa
y ocho (98) del Tomo seiscientos veinticinco (625) del Registro
de Comerciantes Sociales del Registro Mercantil del
Departamento de Francisco Morazan cuya copia se anexa a este
contrato, que en adelante y para los efectos de este Instrumento
sera referido Unicamente como EL BANCO o EL
FIDUCIARIO, todos con facultades suficientes para este
otorgamiento como asi aparece en los documentos que adelante
se relacionan, quienes han convenido celebrar, como al efecto
celebran el presente Contrato de Fideicomiso el cual se constituye
para la realizacion de los fines que en el mismo se indican, bajo
los términos y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES. El Municipio del Distrito Central es el centro
politico y administrativo de Honduras. Es la sede de los tres
Poderes del Estado y por ende del gobierno central y sus
instituciones desconcentradas y descentralizadas, ademas de sedes
diplomaticas de una gran cantidad de paises. Las instituciones
publicas del pais actualmente funcionan en una diversidad de

edificios, la mayoria por arrendamiento, en puntos distribuidos en
diferentes zonas del Distrito Central, siendo lo mas recomendable
que la mayoria de las instituciones gubernamentales estén
concentradas en una sola zona de la ciudad. Uno de los modos
de integracion es el denominado Centro Civico Gubernamental,
ubicado a inmediaciones del Boulevard Fuerzas Armadas y
Boulevard Kuwait en la ciudad. Como un aporte al desarrollo
urbanistico de la ciudad de Tegucigalpa y con la intencion de
completar el desarrollo del Centro Civico Gubernamental,
comenzado en la década de los noventas (90s), COALIANZA
propone desarrollar un proyecto de alianza publico-privada para
lograr el disefio, construccion y operacion del conjunto del Centro
Civico Gubernamental. El Centro Civico Gubernamental
actualmente contiene edificios de varias instituciones de gobierno
y cuenta con una extension de tierra sin construir, que incluye
predios que estan asignados para uso de otras instituciones
estatales que aun no han llevado a cabo la construccion de sus
instalaciones, principalmente por falta de fondos. Si bien cuando
se conceptualizd el desarrollo del Centro Civico Gubernamental
se conto con un plan maestro para su desarrollo progresivo, las
necesidades de las instituciones y sus edificios erigidos a través
del tiempo se fueron atendiendo aisladamente, provocando que
en la actualidad dentro del conjunto no se haya logrado una
armonia e integracion entre las partes que considere ademas los
servicios complementarios como ser vias de acceso vehiculary
peatonal, plazas de estacionamiento y areas verdes, asi como la
atencion de otros espacios necesarios para cubrir las necesidades
de un centro civico bien planificado. El crecimientoy desarrollo
aislado ha tenido como producto un desorden urbanistico, que
con la construccion de mas edificios y consecuente mayor afluencia
del publico al centro, creard una mayor congestion interna y
dificultad de acceso si no se estudia como un todo desde un punto
de vista de planificacion urbanistica. Debe considerarse ademas
que la ubicaciény topografia de este sitio posee un gran valor y
visibilidad desde diferentes puntos de la ciudad, que lo convierte
en un punto destacado y una marca de ciudad y pais. Desde el
punto de vista de las finanzas del Estado, el gobierno actualmente
no posee capacidad de inversion o endeudamiento para permitir
desarrollar un proyecto de este tipo. Por otro lado, anualmente
se erogan cantidades considerables de recursos para alquileres
de edificios e instalaciones de diferentes instituciones publicas,
que se ubican en instalaciones muchas veces poco adecuadas para
los usuarios y visitantes, sin elementos de apoyo necesarios como
areas de estacionamiento o facil accesibilidad por medio de
transporte publico. COALIANZA ha procedido a realizar estudios
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varios para determinar la prefactibilidad de estructurar un proyecto
de alianza publico-privada con este fin, que incluya el disefio y
construccion de los edificios institucionales, con capacidad para
la necesidad actual de espacio de oficinas y la proyectada para
crecimiento futuro. En base a los resultados obtenidos, se ha
determinado que es factible proceder a la estructuracién de este
proyecto, tomando como considerandos que el proyecto puede
ser desarrollado por un inversionista privado que lleve a cabo la
construccion de los edificios mencionados, bajo un contrato
DFBOLT (design-finance-build-operate-lease-transfer, por sus
siglas en inglés), es decir disefio-financiamiento-construccién-
operacion-arrendamiento-transferencia, transfiriendo al Estado los
activos construidos después de un periodo determinado en el cual
el inversionista privado recupere su inversion. Para viabilizar el
Proyecto de Desarrollo del Centro Civico Gubernamental,
COALIANZA ha determinado como elemento clave la
constitucion de un fideicomiso para administrar el Proyecto, enel
cual el banco fiduciario seleccionado realice también funciones
de estructurador del proyecto en conjunto con COALIANZA,
de acuerdo con la necesidad expresada de las instituciones del
Gobierno, de cualquiera de los tres Poderes del Estado.
CLAUSULA SEGUNDA: DESIGNACION DE LAS
PARTES. Son partes en el presente Fideicomiso, con los derechos
y obligaciones que se establecen en el mismo, las siguientes:
FIDEICOMITENTE: 1. El Estado de Honduras por medio de
las instituciones que formen parte de cualquiera de los Tres Poderes
del Estado y que tengan la necesidad de incorporarse al proyecto
de Desarrollo del Centro Civico Gubernamental; 2. La Comision
para la Promocion de la Alianza Publico — Privada
(COALIANZA); FIDUCIARIO: La Sociedad denominada
BANCO LAFISE (HONDURAS) SOCIEDAD ANONIMA;
FIDEICOMISARIO: El Estado de Honduras por medio de las
instituciones que tengan la necesidad de incorporarse al proyecto
de Desarrollo del Centro Civico Gubernamental, sean estas
pertenecientes a cualquiera de los Tres Poderes del Estado.
CLAUSULATERCERA: PATRIMONIO DEL FIDEICO-
MISO. El Patrimonio del Fideicomiso lo constituye la cesion de
los derechos de ejecucion de los componentes del proyecto
“CENTRO CIVICO GUBERNAMENTAL”, los cuales incluyen
el bien inmueble o bienes inmuebles sobre el cual o los cuales se
construird cada respectivo edificio e instalaciones
complementarias, la partida presupuestaria correspondiente a
gastos de arrendamiento, los disefios en caso de que existieran
para la construccion de los edificios y otros, segln se determine
cual es el plazo minimo que debera de tener el proyecto para que

sea viable su financiamiento por el sector privado. Adicionalmente
podran incluirse partidas presupuestarias destinadas a gastos de
operacion varios del edificio, tales como seguridad, limpieza,
mantenimiento y otros segun se concesionen estas funciones al
Inversionista. Este concepto sera aplicable de igual manera cuando
se incorporen futuras obras al proyecto, entendiéndose que
pasaran a formar parte del patrimonio fideicomitido la cesion de
derechos sobre los bienes inmuebles de las instituciones de
gobierno que se adhieran al proyecto como también lo seran
partidas presupuestarias destinadas a gastos de arrendamientos,
seguridad, mantenimiento y otros de las Instituciones adheridas,
indistintamente de la ubicacion geogréafica del inmueble propuesto
para dar en fideicomiso y donde se estime desarrollar el proyecto,
siempre que el mismo se encuentre en el Distrito Central y que las
partes interesadas estén en completo acuerdo, previa aprobacion
del Comité Técnico del Fideicomiso. El patrimonio fideicomitido
también comprende los derechos concesionados sobre los
ingresos por cobro de uso de estacionamientos y el cobro por
arrendamiento a terceros de areas del edificio a construirse, si asi
se determina en la estructuracion del proyecto pudiendo
considerarse costos de operacion del proyecto por un periodo
determinadoy laasignacion de esta responsabilidad al inversionista
privado, si asi se determina en la fase de estructuracion.
CLAUSULACUARTA: FINES DEL FIDEICOMISO.FIN
GENERAL.: Estructurar el Proyecto de Desarrollo del Centro
Civico Gubernamental, en su totalidad o por etapas, asi como
administrar los recursos destinados para la ejecucién de estos
proyectos como también los flujos generados por los mismos.
FIN ESPECIFICO: Preparar el o los procesos de seleccion y de
contratacion del o los Inversionistas-Operadores Privados que
llevarén a cabo larevision o desarrollo de disefio, financiamiento,
construccioén, operacién, arrendamiento, mantenimiento y
transferencia de los bienes, mediante los procesos competitivos
establecidos en la Ley de Promocion de la Alianza Publico —
Privada y su Reglamento, bajo un contrato de tipo “Llave en
Mano” y administrar los recursos generados por la recaudacion
de tarifas de estacionamiento, arrendamiento a terceros de areas
del edificio y demas que se determinen en la estructuracion de los
proyectos de desarrollo del Centro Civico Gubernamental, segin
corresponda, durante la ejecucion del contrato con el o los
inversionistas y posteriormente hasta finalizar los treinta (30) afios
de duracion del fideicomiso. Los alcances del fideicomiso serén
conforme a la necesidad de las instituciones de los tres Poderes
del Estado que deseen incorporarse al proyecto de desarrollo del
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Centro Civico Gubernamental, por lo que quedara a discrecion
del Fiduciario crear nuevos fideicomisos a efecto de individualizar
cada proyecto dentro del presente fideicomiso, previa aprobacion
del Comité Técnico del Fideicomiso. El Fideicomitente
COALIANZA y el Fiduciario conoceran de las solicitudes hechas
por las entidades de gobierno que deseen adherirse al proyecto y
podran incorporar el proyecto planteado en dicha solicitud al
presente fideicomiso. CLAUSULA QUINTA: DEL
CONTRATO Y LOS DOCUMENTOS CONTRAC-
TUALES. El Fiduciario ejecutara los servicios del Fideicomiso
de acuerdo con las condiciones establecidas en el presente
contrato; servicios que se regiran en caso de contradiccion u
omision, en el orden de prelacién establecido, por los siguientes
documentos: 1) Este contrato; 2) términos de Referencia del
Proyecto; 3) La cotizacion de servicios fiduciarios contentivo de
la oferta presentada por El Fiduciario a COALIANZA; vy, 4)
Anexos. CLAUSULA SEXTA: FUNCIONES DEL
FIDUCIARIO. Esentendido y convenido que para la realizacion
de los fines antes indicados, el Fiduciario tendra entre sus
principales funciones, de manera enunciativa méas no limitativa, las
siguientes: A. Fase de Estructuracién 1. Contratar con cargo al
fideicomiso el Equipo de Asesores Especializados para la
realizacion de un analisis del proyecto en los aspectos: financieros,
técnicos, legales, socio-ambientales, fiscales y demas que
correspondan. Entre los alcances de los estudios se incluira la
formulacion de un modelo econémico-financiero del Proyecto; 2.
La elaboracién de los documentos del concurso y la conduccion
del proceso de concurso publico para seleccionar un inversionista
privado y adjudicar el Proyecto, en coordinacién con
COALIANZA; 3. Acompafar los procesos de concursos publicos
de los Proyectos encaminados al desarrollo del Centro Civico
Gubernamental, en los términos o modalidades que establezcael
Comité Técnico del Fideicomiso; 4. Realizar los analisis o estudios
necesarios sobre el disefio, en caso de que existieran, para la
construccion de los edificios e instalaciones brindados por los
Fideicomitentes que se incorporen, para determinar el modelo
econdmico para ejecutar el proyecto apegado al valor de la fuente
de repago, en coordinacion con COALIANZA. B Fase de
Ejecucion de Obras 1. Con la asistencia del Equipo de Asesores
Especializados, contratar al supervisor de obras que supervisara
los disefios y la ejecucidn de todas las obras de infraestructuray
montaje de equipos para los edificios que formaran parte del
Centro Civico Gubernamental y sus instalaciones complementarias
incluyendo los estudios necesarios para la correcta ejecucion de
las obras y equipamiento. C Fase de Administracién del

Proyecto. 1. El Fideicomiso administrara los flujos que se
produzcan del cobro de las tarifas de estacionamientos,
arrendamientos, mantenimientos y cualquier otra tarifa definida,
que se requerira al Inversionista depositar en las cuentas del
Fideicomiso constituido para tal efecto, por los periodos de
concesion establecidos. 2. Utilizar los recaudos que ingresen al
fideicomiso para el pago de los Inversionistas ejecutores del
proyecto en los términos que se hayan acordado en los contratos
suscritos con los mismos, de acuerdo a las instrucciones que emita
el Comité Técnico del Fideicomiso. 3. Cumplir las instrucciones
emanadas del Comité Técnico del Fideicomiso, relacionadas con
lametodologia de pagos y demas gastos, incluyendo el orden de
prelacion de pagos, con cargo a los recursos fideicometidos,
siempre y cuando existan recursos disponibles en las cuentas
fiduciarias abiertas con motivo del Contrato tales como: a. Al
pago de ladeuda por la inversion, operacion y financiamiento de
los Proyectos; b. Al pago de la comisién fiduciaria; ¢. Al pago de
costos de operacidn y mantenimiento; que incluira el pago de
seguros, por concepto de dafos a terceros, respecto a las etapas
de construccion, mantenimiento y operacion, de forma que el
Fideicomiso no tenga esa contingencia de responsabilidad civil
ante ellos; d. Al pago de los impuestos generados por la operacion;
e. Eluno por ciento (1%) del valor de la facturacion anual, hechas
las deducciones correspondientes al pago de impuesto sobre
ventas, para la Superintendencia de Alianza Publico-Privada
(SAPP). f. Los deméas que indique el Comité Técnico del
Fideicomiso. 4. Determinar junto con el Comité Técnico del
Fideicomiso de qué forma se administraran y destinaran los fondos
resultantes de los recaudos del cobro por uso de estacionamientos
y cobro por arrendamiento de reas del edificio e instalaciones a
terceros, establecidos por el término del Contrato de Fideicomiso,
una vez que haya concluido el contrato con el Inversionista. 5.
Llevar registro de los contratos de mantenimiento y operacion
que suscriba el Inversionista sobre los bienes y derechos
fideicomitidos, asi como los pagos que haya realizado con el
patrimonio fideicomitido. 6. Llevar registro de los contratos de
los seguros sobre dafios a terceros, bienes y personas, respecto
a las etapas de construccion, mantenimiento y operacion, para
evitar contingencia al Fideicomiso; y cualquier otro que indique el
Comité Técnico del Fideicomiso; y suscritos por el Inversionista.
7. Las demas tareas de su competencia que sean instruidas por el
Comité Técnico del Fideicomiso. CLAUSULA SEPTIMA:
PLAZO DE VIGENCIADEL CONTRATO. El Fideicomiso
constituido mediante este documento tendra una duracion de hasta
treinta (30) afios, contados a partir de la publicacion del Decreto
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Legislativo que apruebe el presente contrato en el Diario Oficial
“La Gaceta”. Es entendido que dicho plazo debera ajustarse al
plazo del Contrato que se suscriba con el Inversionista Operador
Privado; pero en ningln caso sera mayor al término establecido
en el presente contrato. Una vez cumplida la fecha de vencimiento
del Contrato de Construccion/Operacién con el Inversionista-
Operador Privado, el Fideicomitente podra solicitar al Fiduciario
le sean devueltos los bienes afectos al patrimonio del Fideicomiso.
CLAUSULA OCTAVA: TASA POR SERVICIOS
FIDUCIARIOS PRESTADOS: El valor de la tasa por servicios
fiduciarios conforme a la oferta econdmica presentada por el
Fiduciario, esta constituida de la forma siguiente: Al Fiduciario le
corresponde una tasa Unica por el monto equivalente al uno punto
cuarenta y cinco por ciento (1.45%) de los Flujos a ser
administrados para el Proyecto, esta comision sera calculada 'y
pagada de manera mensual de acuerdo al ingreso de los flujos del
proyecto. El Fiduciario queda autorizado desde ya para el cobro
automatico con cargo a los flujos de arrendamiento, tarifas y otros
cargos de operacion del proyecto. Dicha comision seré revisada
y negociada en Comité Técnico del Fideicomiso conforme al
ingreso de las distintas operaciones que administre el
FIDUCIARIO, que las instituciones de gobierno soliciten por
medio de COALIANZA para la construccion de edificios de
oficinas, obras complementarias y &reas de equipamiento.
CLAUSULANOVENA: OBLIGACIONESY DERECHOS
DEL FIDEICOMITENTE. En adicidén a las que derivan de los
terminos y condiciones del presente Fideicomiso, son obligaciones
de los Fideicomitentes las siguientes: a) Otorgar al Fiduciario el
finiquito correspondiente después de la liquidaciony rendicion de
cuentas del Fideicomiso; b) Reembolsar al Fiduciario los gastos y
honorarios en que éste incurra con motivo de la gestion,
desempefio de sus funciones, administracion y defensa del
Fideicomiso; quedando el FIDUCIARIO autorizado a utilizar los
fondos del patrimonio fideicomitido para este fin, y en caso de no
existir saldos disponibles EL FIDEICOMITENTE se compromete
apagarlos directamente, debiendo acordar con el FIDUCIARIO
el término para efectuar dicho pago que no exceda de 30 dias
calendario, pudiéndose acordar entre el Fideicomitente y el
Fiduciario ampliar el término sin que éste exceda los 60 dias; c)
Ejecutar todos los actos administrativos y acciones legales de
apoyo que se requieran para que el FIDUCIARIO pueda cumplir
a cabalidad los fines del fideicomiso; d) Ceder el uso al
FIDUCIARIO de los estudios y disefios, en caso de que existieran,
que sobre los proyectos de construccion de los edificios e

instalaciones obren en poder de cada institucion; e) Las demas
establecidas en la Ley o que resulten de la naturaleza del
fideicomiso constituido. Obligaciones del Fideicomitente
COALIANZA: a) Ensu calidad de estructurador del proyecto,
ejecutar todos los actos administrativos y acciones legales de
apoyo que se requieran para que el FIDUCIARIO pueda cumplir
a cabalidad los fines del fideicomiso; b) Reembolsar al Fiduciario
los gastos por estructuracién del proyecto en el caso que el
proyecto no se pueda adjudicar; debiendo acordar con el
FIDUCIARIO el término para efectuar dicho pago, el cual no
debera exceder de 30 dias calendario, pudiéndose acordar entre
el Fideicomitente COALIANZAy el Fiduciario ampliar el término
sin que éste exceda los 60 dias; ¢) Las demas establecidas en la
Ley o que resulten de la naturaleza del fideicomiso constituido,
siempre actuando bajo la perspectiva de estructurador del
proyecto. A los Fideicomitentes les corresponden los siguientes
derechos: a) Requerir al Fiduciario la emision de informes sobre
su gestidn; b) Ejercer la accion de responsabilidad contra el
Fiduciario por mala administracion del Fideicomiso, cuando el
Fiduciario no actle de conformidad a las instrucciones
emanadas por el Comité Técnico del Fideicomiso;y, c) Al
vencimiento del contrato con el inversionista-operador privado,
recibir del Fiduciario el traspaso de los bienes dados en
fideicomiso junto con las mejoras construidas. Al
Fideicomitente COALIANZA, en su condicidén de
estructurador del proyecto le corresponden los siguientes
derechos: a) Recibir del Inversionista el pago del dos por ciento
(2%) del valor del monto referencial de inversion de cada
proyecto adjudicado por concepto de tasa por los servicios
prestados por la Comisién para la Promocion de la Alianza
Pablico — Privada (COALIANZA) segun lo establecido en el
Articulo 29 del Decreto N° 143-2010 Ley de Promocion de
laAlianza Publico Privada, la cual sera con cargo al inversionista
operador privado que resulte adjudicatario; b) Requerir al
fiduciario la emision de informes sobre su gestion; y, c) Ejercer
la accion de responsabilidad contra el Fiduciario por mala
administracion del Fideicomiso, cuando el Fiduciario no actie
de conformidad a las instrucciones emanadas por el Comité
Técnico del Fideicomiso. CLAUSULA DECIMA:
OBLIGACIONES DEL FIDUCIARIO. El Fiduciario tendra
las siguientes obligaciones: a) Una vez adjudicado cada
proyecto componente para el desarrollo del Centro Civico
Gubernamental al (los) inversionista(s) operador(es)
privado(s), requerira el pago del dos por ciento (2%) del valor

AT



Seccion A Acuerdosy Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.. 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

del monto referencial de inversion de cada proyecto adjudicado
por concepto de tasa por los servicios prestados por la
Comisién para la Promocion de la Alianza Pablico-Privada
(COALIANZA) segun lo establecido en el Articulo 29 del
Decreto N° 143-2010 Ley de Promocién de la Alianza Publico
Privada, dicho pago sera con cargo al inversionista operador
privado que resulte adjudicatario; b) Respetar y acatar la
legislaciény la normativa vigente en el pais y garantizar que su
personal, las personas que se encuentran a su cargo o le
representen, acaten esa normativa; c) Resarcir al Fideicomiso
por cualquier reclamacién o accion legal resultante de una
infraccion a dicha legislacion y normativa por parte del
Fiduciario, sus empleados o las personas que dependan de
ellos; d) Prestar los servicios con el debido cuidado, eficiencia
y diligencia, con arreglo a las mejores préacticas de la profesion;
e) Cumplir las 6rdenes administrativas dadas por el Comité
Técnico con ladiligenciay oportunidad debida; f) Para efectos
de laadministracion del Fideicomiso, llevar un registro contable
separado y presentar trimestralmente al Comité Técnico los
Estados Financieros, Estado de Resultados y Balance General
del Fideicomiso del proyecto; g) Al final de cada ejercicio
fiscal, presentar los estados financieros y balance general
debidamente auditados por una firma auditora de reconocido
prestigio, cuyo costo es con cargo al Fideicomiso; h) Mantener
en confidencialidad la informacion y materiales obtenidos de
este Contrato, protegiendo y conservando la naturaleza
confidencial de toda la informacion manejada; devolviendo
toda la informacion y cualquier copia o reproduccion de la
misma por cualquier medio inmediatamente que se le solicite.
Estas disposiciones sobreviviran a la cancelacion o terminacion
del contrato; i) Proveer los Informes mensuales y anuales a la
Superintendencia de la Alianza Publico - Privada (SAPP) y a
la Comision para la Promocion de la Alianza Pablico-Privada
(COALIANZA), de las actividades donde se muestren los
avances fisicos y financieros sobre la ejecucion de las obras,
asi como cualquier otra informacion que soliciten; j) Constituir
un fideicomiso sindicado para aquellos proyectos que por la
magnitud de los mismos sea necesario; k) Solicitara el pago
del uno por ciento (1%) del valor de la facturacion anual, hechas
las deducciones correspondientes al pago de Impuesto Sobre
\entas, para la Superintendencia de Alianza Publico-Privada
(SAPP), con cargo al inversionista operador privado que
resulte adjudicatario; y, 1) Las demas tareas de su competencia
que sean instruidas por el Comité Técnico. CLAUSULA
DECIMA PRIMERA: DERECHOS DEL FIDUCIARIO.

Son derechos del Fiduciario: 1. Renunciar al cargo dando un
preaviso por escrito de noventa (90) dias al Fideicomitente,
explicando razonablemente los motivos calificados que
justifiguen su renuncia de conformidad al Articulo 1047 del
Cadigo de Comercio. En tal caso, y aceptada que sea su
renuncia, debera trasladar el patrimonio del fideicomiso a quien
el Fideicomitente COALIANZA le indique, lo cual debera
efectuar en un plazo maximo de treinta (30) dias contados a
partir de la fecha de la instruccion que le sea girada y previa
liquidacién aceptada por ambas partes; 2. Cobrarse la tasa
por servicios fiduciarios correspondiente y estipulada en este
contrato; 3. En caso que previamente los hubiera cubierto, a
que se le reembolsen, con cargo al fideicomiso, todos los gastos
y honorarios que le ocasione el presente contrato, sus
modificaciones, la devolucion de los bienes dados en
fideicomiso y demas gastos razonables; y, 4. El no pago de la
tasa por servicios fiduciarios, o el no reembolso de todos los
gastos y honorarios que le ocasione el presente convenio, seran
causa para renunciar de su cargo; sin perjuicio del derecho de
exigir el pago de las sumas que le sean adeudadas, éstas que
podré retener del patrimonio fideicomitido y en caso de no
haberlo, sera pagado por el nuevo Fiduciario seleccionado.
CLAUSULA DECIMASEGUNDA: OBLIGACIONES Y
DERECHOS DE LOS FIDEICOMISARIOS. Las
Obligaciones de los Fideicomisarios que se adhieran son: a)
Notificar y documentar al Fiduciario sobre cualquier reclamo,
acontecimiento, accion, demanda o juicio de cualquier
naturaleza que se instauren en su contra y que pueda
eventualmente afectar los bienes fideicomitidos. b) Otorgar al
Fiduciario el finiquito correspondiente después de la liquidacién
y rendicién de cuentas del Fideicomiso. Los derechos del
(los) Fideicomisario(s) son: a) Revisar las cuentas del
Fideicomiso que le sean presentadas por el Fiduciario,
relacionadas con el proyecto de su competencia; b) Exigir al
Fiduciario el cumplimiento de los fines del Fideicomiso; v, ¢)
Reclamar la validez de los actos que el Fiduciario en la
administracion del Fideicomiso cometa en su perjuicio, de mala
fe, por culpa, imprudencia, negligencia o en exceso de los fines
que por el presente acto constitutivo o de la Ley le
corresponden y reivindicar los bienes que a consecuencia de
estos actos hayan salido del patrimonio objeto del fideicomiso,
sin haber dado cumplimiento de los términos y condiciones
establecidas en este contrato siempre y cuando dichos
extremos sean suficientemente acreditados. CLAUSULA
DECIMA TERCERA: ORGANIZACION DEL
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FIDEICOMISO. El Fideicomiso estara conformado por el
Fiduciario, los Fideicomitentes y los Fideicomisarios. El
Fiduciario es el encargado de la consecucion de la finalidad
del Fideicomiso, con las funciones y obligaciones establecidas
anteriormente. A efecto de apoyar la gestion y finalidad del
Fideicomiso, se establece el Comité Técnico. CLAUSULA
DECIMA CUARTA: DEL COMITE TECNICO DEL
FIDEICOMISO. La Entidad Fiduciaria constituira un Comité
Técnico dentro del Fideicomiso, conformado por un nimero
impar de miembros con derecho a voto, salvo el Fiduciario,
representados por una (1) persona de cada una de las siguientes
organizaciones, cada uno con sus respectivos suplentes: 1. Un
(1) representante de la Entidad Fiduciaria, con voz pero sin
derecho a voto; 2. Un (1) representante de la Comision para
la Promocion de laAlianza Pablico-Privada (COALIANZA),
como Fideicomitente, con derecho a voz y voto; 3. Un (1)
representante de la Secretaria de Finanzas, con derecho a voz
y voto; vy, 4. Un (1) representante de la Institucién
Gubernamental, perteneciente a cualquiera de los Tres Poderes
del Estado, que se haya incorporado al proyecto de Desarrollo
del Centro Civico Gubernamental, con derecho a voz y voto.
Es entendido que para efectos de las decisiones que se
adopten dentro del Comité Técnico, cada institucion
gubernamental participante actuara Unicay exclusivamente
dentro del &ambito de su competencia en relacion al desarrollo
de su proyecto fideicomitido. EI Comité Técnico se reunira
con la periodicidad que sea necesaria, previa convocatoria
que debera circular el Fiduciario; dicho Comité debera reunirse
por lo menos una vez al mes. Las decisiones seran tomadas
por simple mayoria. La presidencia del Comité Técnico sera
ejercida por el representante de la Comision para la Promocién
de laAlianza Publico — Privada (COALIANZA). Es entendido
que las funciones del Comité Técnico seran exclusivamente en
el ambito de las actividades necesarias para la buena marcha
y cumplimiento de las finalidades del Fideicomiso, actuando
como foro consultor del Fiduciario exclusivamente en lo que
al manejo del Fideicomiso se refiere. Cuando el Fiduciario
actue ajustandose a los dictdmenes o acuerdo de este Comite,
estara libre de responsabilidad. Son funciones del Comité
Técnico del Fideicomiso: a) Notificar al Fiduciario la
disponibilidad y condiciones presupuestarias para la ejecucion
de los componentes del proyecto y sélo sujeta a ella suscribira
éste los contratos de obras y servicios relacionados al presente
Fideicomiso; b) Establecer el orden en la prelacion de pagos;

c) Establecer lineamientos generales para la adjudicacion del
o0 los contratos de conformidad con los procesos sugeridos
por el equipo de asesores especialistas o del Tercero contratado
pararealizar dichas funciones; d) Establecer las directrices para
la incorporacion de los proyectos dentro del fideicomiso
siempre y cuando los mismos estén encaminados al desarrollo
del Centro Civico Gubernamental, en este sentido, ante la
solicitud de una de las instituciones gubernamentales que
soliciten se incorpore su proyecto al presente fideicomiso,
resolveran sobre el asunto los representantes de
COALIANZA, SEFIN, el Fiduciario; e) Requerir del equipo
de asesores especialistas informacion eficaz y oportuna acerca
de la ejecucion de los proyectos e instruir a la misma sobre las
decisiones que se tomen en relacion con la ejecucion de los
mismos; f) Recibir los informes que genere el Inversionista-
operador privado que esté ejecutando las obras, asi como los
informes que genere la Supervisién, junto con las
recomendaciones que al respecto formule el equipo de
asesores especialistas para realizar dichas funciones y la
Superintendencia de Alianza Publico-Privada (SAPP); @)
Mantener consultas por escrito cuando sea pertinente con el
Fiduciario; h) Aclarar al Fiduciario por escrito cualquier
inquietud que tuviere sobre las facultades o atribuciones
concedidas mediante los documentos contractuales; i) Otras
que se regulen especificamente en el presente contrato o el
propio Comité Técnico considere relevantes en relacion a la
ejecucion del proyecto; j) Establecer lineamientos generales
para la preparacion, asi como la aprobacién de los documentos
base de contratacion necesarios para lograr la finalidad del
Fideicomiso; atendiendo la propuesta del Equipo de Asesores
Especialistas; k) Requerir del Equipo de Asesores Especialistas
lainformacién eficaz y oportuna acerca de la ejecucion de los
proyectos e instruir a la misma sobre las decisiones que tomen
en relacion con la ejecucion de los mismos; I) Recibir los
informes que genere el Inversionista que esté ejecutando las
obras, junto con las recomendaciones que al respecto formulen
el Equipo de Asesores Especialistas contratados para tal efecto
y la Superintendencia de Alianza Publico-Privada (SAPP); m)
Requerir los informes relacionados con el “Proyecto”, pudiendo
solicitar aclaraciones que considere oportunas en cuanto a la
operacion del proyecto de Desarrollo del Centro Civico
Gubernamental; n) Preparar un Reglamento Interno que
contenga disposiciones sobre la operatividad,
responsabilidades de sus miembros, procedimiento de toma
de decisiones y demas; y, i) Otras que se regulen
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Seccion “B”

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado en los Despachos
del Interior y Poblacién, CERTIFICA. La Resolucion que literalmente dice:
“RESOLUCION No. 331-2012. EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, veintisiete de marzo de dos mil doce.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo, por medio
de la Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacién, con fecha
cinco de enero de dos mil doce, misma que corre al Expediente P.J. No. 05012012-
41, por el Abogado HUGO REINIERY BORJAS TORRES, en su carécter de
Apoderado Legal de la “JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE PLAN DEL ROBLE”, con domicilio
en la comunidad Plan del Roble, municipio de Lepaera, departamento de Lempira;
contraida a pedir el otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobacién de sus
estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompafié a su solicitud los documentos
correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley habiéndose mandado
oir a la Unidad de Servicios Legales de esta Secretaria de Estado, quienes emitieron
dictamen correspondiente No. U.S.L. 454-2012 de fecha 16 de febrero de dos
mil doce.

CONSIDERANDO: Que la JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA'Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE PLAN DEL ROBLE”, se crea
como asociacion civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no
contrarian las leyes del pais, el orden publico, la moral y las buenas costumbres
por lo que es procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica emitié el Decreto
Ejecutivo N0.002-2002 de fecha veintiocho de enero del afio dos mil dos, por el que
delega al Secretario de Estado en los Despachos de Gobernacién y Justicia, competencia
especifica para la emisién de este acto administrativo de conformidad con los
Articulos 11, 16, 116, 117 y 119 de la Ley General de la Administracién Publica
4y 5 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en los Despachos
del Interior y Poblacién, mediante Acuerdo Ministerial No. 4049-2011 de fecha
15 de noviembre de 2011, deleg6 en la ciudadana, CARMEN ESPERANZA
RIVERA PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en el Despacho de Poblacién y
Participacion Ciudadana, la facultad de firmar resoluciones de Extranjeria,
tramites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizacién y Acuerdos
Dispensando la Publicacién de edictos para contraer Matrimonio Civil.

POR TANTO: EI Secretario de Estado en los Despachos del Interior y
Poblacién, en uso de sus facultades y en aplicacion a lo establecido en el articulo
245 numeral 40 de la Constitucion de la Republica; 29 reformado, 116 y 120 de
la Ley General de la Administracién Pablica; 3 del Decreto 177- 2010; 44
numeral 13 y 46 del Reglamento de Organizacién, Funcionamiento y
Competencias del Poder Ejecutivo, reformado mediante PCM 060-2011 de
fecha 13 de septiembre de 2011; 56 y 58 del Cddigo Civil; 24, 25 y 83 de la Ley
de Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la “JUNTA ADMINIS-
TRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE PLAN
DEL ROBLE”, con domicilio en la comunidad Plan del Roble, municipio de
Lepaera, departamento de Lempira; aprobar sus estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA “JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA 'Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE PLAN DEL ROBLE”,
MUNICIPIO DE LEPAERA, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA

) CAPITULO | )
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y DOMICILIO

ARTICULO 1.- Se constituye la organizacién cuya denominacién sera:
“JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA
COMUNIDAD DE PLAN DEL ROBLE”, con domicilio en comunidad Plan del
Roble, municipio de Lepaera, departamento de Lempira; como una asociacion
de servicio comunal, de duracién indefinida, sin fines de lucro y que tendra como
finalidad obtener la participacion efectiva de la comunidad para la construccion,
operacion y mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo con las
normas, procedimientos y reglamentaciones vigentes, establecidos en la Ley
Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento y su Reglamento, efectuando trabajos
de promocioén y educacion sanitaria ambiental, entre los habitantes de la Comunidad
Plan del Roble..

ARTICULO 2.- El domicilio es en la comunidad Plan del Roble, municipio de
Lepaera, departamento de Lempira y tendra operacién en dicha comunidad
proporcionando el servicio de agua potable.

ARTICULO 3.- Se considera como sistema de agua el area delimitada y
protegida de la microcuenca, las obras fisicas de captacion, las comunidades con
fines de salud y las construcciones fisicas para obra y saneamiento comunal en
cada uno de los hogares.

CAPITULO 11
DE LOS OBJETIVOS

ARTICULO 4.- El fin primordial de los presentes Estatutos es regular el
normal funcionamiento de la Junta de Agua y Saneamiento y los diferentes
comités para la administracién, operacion y mantenimiento del sistema.

ARTICULO 5.- La organizacién tendra los siguientes objetivos: a.- Mejorar
la condicion de salud de los abonados y de las comunidades en general. b.-
Asegurar una correcta administracion del sistema. c.- Lograr un adecuado
mantenimiento y operacion del sistema. d.- Obtener asistencia en capacitacion
para mejorar el servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para mejorar
el servicio de abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque la poblacién use y
maneje el agua en condiciones higiénicas y sanitarias en los hogares de una manera
racional evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica
necesaria para mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de
vigilancia en todos los componentes del sistema (de microcuencas, el acueducto
y saneamiento basico). i.- Asegurar la sostenibilidad de los servicios de agua
potable y saneamiento.

ARTICULO 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la organizacién
podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir las aportaciones ordinarias en
concepto de tarifa mensual por el servicio de agua y extraordinaria en concepto
de cuotas extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitacion permanentes
a fin de mejorar y mantener la salud de los abonados. c.- Aumentar el patrimonio
econdmico a fin de asegurar una buena operacién y mantenimiento del sistema.
d.- Gestionar y canalizar recursos financieros de entes nacionales e
internacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras instituciones publicas y
privadas para mantener el sistema. f.- Promover la integracion de la comunidad
involucrada en el sistema. g.- Conservar, mantener y aumentar el area de la
microcuenca. h.- Realizar cualquier actividad que tienda mejorar la salud y/o a
conservar el sistema.

CAPITULO 111
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS

ARTICULO 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento, tendré las
siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y, b.- Activos. Miembros
Fundadores: Son los que suscribieron el Acta de Constitucién de la Junta de Agua.
Miembros Activos: Son los que participan en las Asambleas de Usuarios.

ARTICULO 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas clases de miembros
tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos. c.- Presentar iniciativas o
proyectos a la Junta Directiva. d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien
la adecuada gestién de los servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por
deficiencias en la calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en la tarifa y de
cualquier evento que afecte sus derechos o modifique la calidad del servicio que
recibe.

ARTICULO 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse al sistema
de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de los servicios, sin dafiar ni poner en
riesgo la infraestructura.

) CAPITULO IV )
DE LOS ORGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO

ARTICULO 10.- La direccién, administracion, operacién y mantenimiento
en el ambito de todo el sistema estara a cargo de: a.- Asamblea de Usuarios. b.-
Junta Directiva. c.- Comités de Apoyo.

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

ARTICULO 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima autoridad de la
comunidad a nivel local, expresa la voluntad colectiva de los abonados debidamente
convocados.

ARTICULO 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.- Elegir o
destituir los miembros directivos de la Junta. b.- Tratar los asuntos relacionados
con los intereses de la Junta. c.- Nombrar las comisiones o comités de apoyo.
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DE LA JUNTA DIRECTIVA

ARTICULO 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la Junta Directiva, es el
6rgano de gobierno mas importante de la Junta de Agua y Saneamiento; y estara
en funciones por un periodo de dos afios pudiendo ser reelectos por un periodo
mas, ejerciendo dichos cargos ad honorem, para ser miembro de la Junta Directiva
debera cumplir con los requisitos establecidos en los articulos 36, 37 del
Reglamento General de la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento,
estara conformado por siete (7) miembros: a.- Un Presidente(a). b.- Un
Vicepresidente. c.-Un Secretario(a). d.- Un Tesorero(a). e.- Un Fiscal. f.- Un
Vocal primero; y, g.- Un Vocal segundo.

ARTICULO 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes atribuciones: a.-
Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. b.- Elaborar y ejecutar el plan
anual de trabajo. c.- Coordinar y ejecutar las actividades de saneamiento bésico,
operacién y mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de tarifas
mensuales y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la
comunidad. e.- Depositar los fondos provenientes de las recaudaciones de cobros
de tarifa y demds ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la
comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de abonados cada tres
meses. g.- Cancelar o suspender el servicio de agua. h.- Vigilar y proteger las
fuentes de abastecimientos de agua. Evitando su contaminacion y realizando acciones
de proteccién y reforestacién de la microcuenca. i.- Vigilar el mantenimiento de
las obras sanitarias en los hogares de los abonados.

ARTICULO 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.- Convocar a
sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.- Elaborar la agenda con el
Secretario. d.- Autorizar y aprobar con el Secretario las actas de las sesiones. e.-
Autorizar y aprobar con el Tesorero todo documento que implique erogacién de
fondos. f.-Representar Judicial y Extrajudicialmente a la Junta Administradora.

ARTICULO 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE: a.- Sustituir al
Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en este Gltimo caso se
requerird la mayoria simple de la Junta Directiva. b.- Supervisard las comisiones
que se asignen. c.- Las demads atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la
Asamblea.

ARTICULO 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar el libro de
actas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del Presidente de la Junta,
excepto en lo relacionado con el fondo. c.- Encargarse de la correspondencia.
d.- Convocar junto con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.-
Organizar el archivo de la Junta de Agua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas
de mano de obras.

ARTICULO 18.- Son atribuciones del TESORERO: a.- Es el encargado de
manejar fondos y archivar documentos que indiquen ingresos y egresos: b.-
Recaudar y administrar los fondos provenientes del servicio de contribuciones y
otros ingresos destinados al sistema. c.- Responder solidariamente con el
Presidente, del manejo y custodia de los fondos que seran destinados a una cuenta
bancaria o del sistema cooperativista. d.- Llevar al dia y con claridad el registro
y control de las operaciones que se refierén a entradas y salidas de dinero, de la
Tesoreria de la Junta (libro de entradas y salidas, talonario de recibos, ingresos y
egresos, pagos mensuales de agua). e.- Informar mensualmente a la Junta sobre el
mantenimiento econémico y financiero (cuenta bancaria), con copia a la
Municipalidad. f.- Dar a los abonados las explicaciones que soliciten sobre sus
cuentas. g.- Llevar el inventario de los bienes de la Junta. h.- Autorizar
conjuntamente con el Presidente toda erogacion de fondos. i.- Presentar ante la
Asamblea un informe de ingresos y egresos en forma trimestral y anual con
copia a la Municipalidad.

ARTICULO 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el encargado de
fiscalizar los fondos de la Organizacién. b) Supervisar y coordinar la
administracion de los fondos provenientes del servicio de contribuciones y otros
ingresos destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de la Junta Directiva
de cualquier anomalia que se encuentre en la administraciéon de los fondos o
bienes de la Junta. d.- Llevar el control y practicar las auditorias que sean necesarios
para obtener una administracion transparente de los bienes de la organizacion.

ARTICULO 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.- Desempefiar
algin cargo en forma transitoria o permanente que le asigne la Asamblea o la
Junta Directiva y apoyar en convocar a la Asamblea. b.- El Vocal | coordinara el
Comité de Saneamiento Basico. c.- EI Vocal Il coordinara el Comité de Microcuenca
y sus funciones se especificaran en el Reglamento respectivo.

ARTICULO 21.- Para tratar los asuntos relacionados con el sistema y crear
una comunicacién y coordinacién en su comunidad, se haran reuniones asi: a.
Trimestralmente en forma ordinaria y cuando fuese de urgencia en forma
extraordinaria. b.- La Junta Directiva se reunird una vez por mes.

DE LOS COMITES DE APOYO
ARTICULO 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes Comités de Apoyo:
a.- Comité de Operacion y Mantenimiento. b.- Comité de Microcuenca. c.- Comité
de Saneamiento. d.- Comité de Vigilancia.

ARTICULO 23.- Estos Comités estaran integrados a la estructura de la Junta
Directiva, su funcion especifica es la de coordinar todas las labores de operacién,

mantenimiento y conservaciéon de la microcuenca y salud de los abonados en el
tiempo y forma que determine la Asamblea de Usuarios y los reglamentos que
para designar sus funciones especificas y estructura interna, oportunamente se
emitan, debiendo siempre incorporar como miembro de los Comités de Operacion
y Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde auxiliar y al Promotor de Salud
asignado a la zona como miembro de Comité de Saneamiento.

CAPITULO V
DEL PATRIMONIO

ARTICULO 24.- Los recursos econémicos de la Junta Administradora podran
constituirse: a.- Con la tarifa mensual de agua, venta de derecho a pegue, multas;
asi como los intereses capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos
que aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas del sistema. d.-
Con donaciones, herencias, legados, préstamos, derechos y privilegios que reciban
de personas naturales o juridicas.

ARTICULO 25.- Los recursos econémicos de la Junta Administradora se
emplearan exclusivamente para el uso, operacién, mantenimiento, mejoramiento
y ampliacién del sistema.

CAPITULO VI )
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

ARTICULO 26.- Causas de Disolucion: a.- Por Sentencia Judicial. b.- Por
resolucion del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de objetivos para los cuales se
constituy6. d.- Por acuerdo de las 2/3 partes de sus miembros. e.- Por cualquier
causa que haga imposible la continuidad de la Junta Administradora de Agua. La
decision de disolver la Junta Administradora de Agua se resolvera en Asamblea
Extraordinaria convocada para este efecto y sera aprobada por la mayoria absoluta
de sus miembros debidamente inscritos. Una vez disuelta la Asociacién se procedera
a la liquidacion, debiendo cumplir con todas las obligaciones que se hayan contraido
con terceras personas y el remanente, en caso de que quedare serdn donados
exclusivamente a organizaciones filantrépicas, siempre y cuando éstas no sean
de caracter lucrativo, que sefiale la Asamblea de Usuarios, cumpliendo asimismo
con lo estipulado en el Cédigo Civil para su disolucién y liquidacion.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 27.- El ejercicio financiero de la Junta de Agua y Saneamiento
coincidira con el afio fiscal del Gobierno de la Republica.

ARTICULO 28.- Los programas, proyectos o actividades que la Junta ejecute
no iran en detrimento ni entorpeceran las que el Estado realice, por el contrario
llevaran el propésito de complementarlos de comin acuerdo por disposicién de
este altimo.

SEGUNDO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE PLAN DEL ROBLE”, presentara
anualmente ante la Secretaria de Estado en los Despachos de Interior y Poblacion,
a través de la Unidad de Registro y Seguimiento de Asociaciones Civiles (URSAC),
los estados financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo
movimiento econémico y contable, indicando su patrimonio actual, asi como
las modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y
donaciones a través de un sistema contable legalizado. Las herencias, legados y
donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa juridica
imperante en el pafs, aplicable segun sea el caso, a través de los Organos Estatales
constituidos para verificar la transparencia de los mismos.

TERCERO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEA-
MIENTO DE LA COMUNIDAD DE PLAN DEL ROBLE", se inscribira en la
Secretaria de Estado en los Despachos de Interior y Poblacién, indicando nombre
completo, direccion exacta, asi como los nombres de sus representantes y demas
integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetara a las disposiciones que dentro su
marco juridico le corresponden a esta Secretaria de Estado, a través del respectivo
6rgano interno verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue
constituida.

CUARTO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEA-
MIENTO DE LA COMUNIDAD DE PLAN DEL ROBLE”, se somete a las
disposiciones legales y politicas establecidas por la Secretaria de Estado en los
Despachos del Interior y Poblacién y demas entes contralores del Estado, facilitando
cuanto documento sea requerido para garantizar la transparencia de la
administracion, quedando obligada, ademads, a presentar informes periédicos
anuales de las actividades que realicen con instituciones u organismos con los que
se relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: La disolucién y liquidacion de La “JUNTA ADMINISTRADORA
DE AGUAY SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE PLAN DEL ROBLE”,
se hard de conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que
una vez canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasara a formar
parte de una organizacién legalmente constituida en Honduras, que relina objetivos
similares o una de beneficencia. Dicho tramite se harad bajo la supervisién de esta
Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones y
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transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia el parrafo primero
de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego de ser aprobados
por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial LA GACETA, con las
limitaciones establecidas en la Constitucion de la RepUblica y las Leyes; sus
reformas o modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacién.

SEPTIMO: La presente resolucién debera inscribirse en el Registro Especial
del Instituto de la Propiedad de conformidad con el articulo 28 de la Ley de
Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de Oficio proceda a
remitir el expediente a la Unidad de Registro y Seguimiento de Asociaciones
Civiles (U.R.S.A.C.), para que emita la correspondiente inscripcion.

NOVENO: De oficio procédase a emitir la Certificacién de la presente
resolucién, a razén de ser entregada a la “JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE PLAN DEL ROBLE”, la
cual seréd publicada en el Diario Oficial “La Gaceta”, cuya peticion se hara a través de la
Junta Directiva para ser proporcionado en forma gratuita, dando cumplimiento con el
Articulo 18, parrafo segundo de la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento.
NOTIFIQUESE. (F) CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA,
SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE POBLACION Y

PARTICIPACION CIUDADANA. (F) PASTOR AGUILAR MALDONADO,
SECRETARIO GENERAL™.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los
tres dias del mes de octubre del dos mil doce.

PASTOR AGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL

12 M. 2014.

AVISO DE CANCELACION DE DEPOSITO

Lainfrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras Departamental
de Ocotepeque, al publico en general y para efectos de ley, HACE
SABER: Que en fecha dos de octubre del afio dos mil trece, se
presento a este Tribunal el sefior JULIAN BARRERA GARCIA,
mayor de edad, casado, agricultor, hondurefio y vecino del
municipio de Guarita, departamento de Lempira, con Identidad
No. 1307-1930-00084, solicitando Cancelacion de un
Certificado de Depdsito a plazo No. 31-105010644-3, emitido
por el Banco de Occidente, S.A., por la cantidad de CIENTO
VEINTISEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps. 126,000.00)
de fecha diecinueve de mayo del 2013.

Ocotepeque, 07 de marzo del afio 2014.

WENDY CAROLINAAQUINO. SRIA,POR LEY.
JUZGADO DE LETRAS DEPARTAMENTAL DE
OCOTEPEQUE
12 M. 2014.

[1] Solicitud: 2014-005004

[2] Fecha de presentacion: 12/02/2014

[3] Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A-TITULAR

[4] Solicitante: INVERSIONES ALIADAS, S.A. DE C.V.
[4.1] Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORTES.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: MEGA MALL

MECA MALL

[7] Clase Internacional: 0

[8] Protege y distingue:

Centros comerciales.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DARLIN ISRRAEL TURCIOS.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Acrticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 28 de febrero del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

4,24 Ay 12 M. 2014

[1] Solicitud: 2014-010640

[2] Fecha de presentacion: 25/03/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

[4] Solicitante: DITECALZA, S. DER.L. DEC.V.

[4.1] Domicilio: SECTOR LOS LAURELES, JUNTO AL ANILLO
PERIFERICO, COMPLEJO INDUSTRIAL.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: OTTI Y DISENO

[7] Clase Internacional: 25

[8] Protege y distingue:

Vestidos, calzados, sombrereria.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: OTTO EDWING CERRATO SANCHEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Acrticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 28 de marzo del afio 2014.

[12] Reservas: No se reivindica la frase BIEN VESTIDO, que aparece en la
etiqueta.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYAVALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

4,24 Ay 12 M. 2014
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AVISO DE SUBASTAPUBLICA
No. 03/2013

El Banco Central de Honduras, por este medio invita, a las
personas interesadas en presentar ofertas en la Subasta Publica
N0.03/2013, para la venta de dos (2) bienes inmuebles de su
propiedad, consistentes en dos (2) lotes de terreno y sus
mejoras, ubicados en la aldea LOpez Bonito, municipio de El
Porvenir, departamento de Atlantida, que se encuentran
inscritos a su favor bajo el asiento niamero 10 del Tomo 32y
asiento numero 32 del Tomo 56 del Registro de la Propiedad
Inmueble y Mercantil de la ciudad de La Ceiba, departamento
de Atlantida, los cuales para efecto de la presente subasta
identificamos como el Lote uno (1) con un area superficial de
24,119.80m?, equivalentes a 34,330,36V2y Lote dos (2) con un
area superficial de 24,176.62m?, equivalente a 34,411.23V?,
segun Escritura Publica de Remedida y Agrupacién de
Inmuebles No.26, autorizada en la ciudad de Tegucigalpa,
municipio del Distrito Central, el 24 de junio de 2013, ante los
oficios del notario Marco Antonio Batres Pineda, e inscrita
bajo el asiento nimero 67 del Tomo 1720 del indicado registro.

El precio base de los bienes inmuebles que comprenden los
dos lotes de terreno es de L. 4,881,500.00, distribuidos de la
manera siguiente: Lote uno (1) por valor de L.2,980,000.00
y Lote dos (2) por L.1,901,500.00; por lo consiguiente, no se
aceptaran posturas inferiores al precio base establecido para los
Lotes 1y 2 respectivamente, permitiéndose posturas parciales
o totales, es decir se permite ofertar para la compra de cada
uno de los lotes o de ambos. Las propuestas que se reciban
deberan estar respaldadas por el cien por ciento (100%) de su
valor con cheque de caja o certificado a favor del Banco Central
de Honduras, en el entendido que los gastos de escrituracion,
impuestos, inscripcion de mejoras, tasas, contribuciones,
honorarios y cualesquier otros que hayan de hacerse efectivos
con motivo de latradicion de los inmuebles subastados, asi como
los derechos registrales de la correspondiente escritura
traslaticia de dominio, estaran a cargo del o los adquirentes del
inmueble.

Las bases de subasta pueden retirarse a partir del 28 de abril de
2014, en el Departamento de Adquisiciones y Bienes Nacionales,

tercer piso, edificio principal del Banco Central de Honduras,
ubicado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central.
La persona que acuda a retirar las bases de la subasta debera
presentar su identificacion personal.

La subasta publica se realizara en el Salon de Usos Multiples,
ubicado en el segundo piso del edificio principal del Banco, en el
Barrio El Centro, avenida Juan Ramén Molina, primera calle,
séptima avenida, en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, el 06 de junio de 2014, a las 10:00 A.M., hora
local, en presencia de la Comision de Subastas del Banco Central
de Honduras.

GERMAN DONALD DUBON TROCHEZ
GERENCIA

29A.,2,6,8y 12 M. 2014.

[1] Solicitud: 2014-008717

[2] Fecha de presentacion: 12/03/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: G-IMPORT INTERNATIONAL, S. DE R.L. DE C.V.

[4.1] Domicilio: COLONIASAN CARLOS DE SULA, 10 CALLE, 20 AVENIDA, ESQUINA CENTRO COMERCIAL
SAN JOSE, LOCAL 18, SAN PEDRO SULA.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: AZRA

[7] Clase Internacional: 30

[8] Protege y distingue:

Galletas dulces y saladas, chocolates, bizcochos y pasteles.
D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: PATRICIA ANN CAMPBELL GUILARTE

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
[11] Fecha de emision: 21 de abril del afio 2014
[12] Reservas: No tiene reservas
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

LAEMPRESANACIONAL DEARTESGRAFICAS
no es responsable del contenido de las
publicaciones, en todos los casos la misma es fiel
con el original que
recibimos para el proposito
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Con el objetivo fundamental de estimular la creacién literaria dirigida a nifios y
jovenes, la Secretaria de Educacion, la Direccion Ejecutiva de Cultura y Artes, el
Centro Cultural de Espafia en Tegucigalpa/ Embajada de Espafia en Honduras, y Editorial
Alfaguara de Grupo Santillana, convocan a la quinta edicion del

PREMIO NACIONAL DE NARRATIVAINFANTILY
JUVENIL

Conforme a las siguientes bases:

01 Podran participar todas las personas hondurefias o residentes en
Honduras, mayores de edad, sin excepcion.

02 Se establece un premio Unico que aportara el Centro Cultural de
Espafia en Tegucigalpa/ Embajada de Espafia, dotado de 1000 euros
como adelanto por los derechos de autor. ElI premio incluye la
publicacion de un nimero determinado de ejemplares de la obra
ganadora por parte de Grupo Santillana, bajo el sello editorial Alfaguara.

03 Los trabajos deberan presentarse en formato digital (*.doc o *.pdf),
en hojas tamafio carta escritas con letra Arial 12, sin ilustraciones.

04 Para la categoria de infantil (cuentos o novela breve) la extension no
podréa ser menor de 60 paginas ni mayor de 110 paginas.

05 Para la categoria de juvenil (cuentos o novela) la extension no podra
ser menor de 110 paginas ni exceder las 200.

06 El tema es libre, pero debe enmarcar aspectos que sean de interés
para Honduras, como medio ambiente, asuntos sociales, culturales o
educativos, igualdad de género, diversidad cultural, desarrollo, etcétera.

07 Los textos deben ser inéditos, estar escritos en lengua castellana e ir
dirigidos a un publico infantil de entre 7 y 12 afios, o juvenil de 13
afios en adelante.

08 Cada concursante podra enviar varias obras, siempre y cuando sean
inéditas y no hayan sido sujetas a dictamen en Alfaguara Infantil
Juvenil o en cualquier otra editorial, ni tengan compromisos previos
de publicacion.

09 El plazo de admisidon de obras comenzaréa el dia jueves 10 de abril de
2014y se cerrera el domingo 10 de agosto de 2014 a las 12:00 horas.

10 Los trabajos se enviardn por correo electrénico a la direccidn:
info@ccet-aecid.hn, con el asunto “PREMIO NACIONAL DE
NARRATIVA INFANTIL y JUVENIL”, sin texto y con dos archivos
adjuntos en formato compatible con Microsoft Word. El primer archivo
llevara por nombre «OBRA» y contendra el texto completo de la obra,
identificado en la primera pagina con el titulo, sin firma, seudénimo y
cualquier otro dato que posibilite la identificacion del autor. Debera
indicar también si participa para la categoria de infantil o de juvenil. El
segundo archivo llevard por nombre «DATOS» y contendra la
informacion de identificacion de la obra: titulo, nombre del autor, lugar
de residencia, nimero telefonico, correo electrénico, copia de un
documento oficial de identificacion con fotografia, breve biografia
del autor, y una declaracion en la que el autor exprese que la obra
presentada es inédita y de su exclusiva autoria.

11 El jurado estara integrado por 4 miembros. Lo conformaran el
Secretario de Educacién o su representante, el Embajador de Espafia
en Honduras o su representante, la Directora Ejecutiva de Culturay
Artes 0 su representante y un representante de Editorial Alfaguara.

12 La decision del jurado sera inapelable y se definird por mayoria. El
ganador sera notificado directamente.

13 El premio puede ser declarado desierto, si el jurado calificador asi lo
resuelve.

14 Una vez emitido el fallo del premio, los miembros del jurado se
comprometen a destruir el resto de textos recibidos. Se aclara que no

seran devueltos.

15 El ganador sera invitado a recibir el premio el dia de la presentacion
publica de las obras.

16 No podra participar por el premio el personal empleado de las entidades
convocantes, ni familiares de los miembros del comité organizador.

17 La participacion en este premio implica, de forma automatica, la plena
y total aceptacion, sin reservas, de las presentes bases.

18 Cualquier aspecto no considerado en esta convocatoria, sera resuelto
por el comité organizador, si se presenta.

Ciudad de Tegucigalpa, abril de 2014

Para mayor informacion:

Centro Cultural de Espafia en Tegucigalpa, CCET/Embajada de Espafia Nr 655 de
la primera calle de colonia Palmira, al lado del Redondel de los Artesanos.
Tegucigalpa, D.C. Honduras.

Tels.:(+504) 2238-2013 / e-mail: info@ccet.aecid.hn

D. Fernando Obregon
Gerente Pais Santillana

Diia. Fidelia Molina
Directora Ejecutiva de Culturay Artes

D. Marlon Escoto
Secretario de Estado en el Despachos de Educacion

D. Miguel Albero Suarez
Embajador de Espafia en Honduras
12 M. 2014
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Aviso de Licitacion Publica Nacional por Lotes
LPN-No. 005-GA-SEDUC-2014
Lote No. 1-Adquisicion de 300 Mesas Tripersonales,
Lote No. 2-Adquisicion de 1,200 Sillas Escolares, Lote
No. 3-Adquisicion de 597 Pizarras Escolares y Lote No.
4-Adquisicion de 105 Globos Terraqueos.

1. La Secretaria de Educacion, invita a las empresas
interesadas en participar en la Licitacion Publica
Nacional No. 005-GA-SEDUC-2014 a presentar
ofertas selladas para la adquisicion de Lote No. 1-
Adgquisicién de 300 Mesas Tripersonales, Lote No.
2- Adquisicion de 1,200 Sillas Escolares, Lote No.
3- Adquisicion de 597 Pizarras Escolares y Lote
No. 4- Adquisicion de 105 Globos Terraqueos.

2. El financiamiento para la realizacion del presente
proceso proviene exclusivamente de fondos
nacionales. La licitacion se efectuara conforme a
los procedimientos de Licitacién Publica Nacional
(LPN) establecidos en la Ley de Contratacion del
Estado y su Reglamento.

3. Los interesados podran adquirir los documentos
en el Sistema de Informacion de Contratacion y
Adquisiciones del Estado de Honduras,
“HonduCompras”, (Wwww.honducompras.gob.hn) yen
portal de la Secretaria de Educacién www.se.gob.hn .
Asimismo pueden presentarse a retirarlo
gratuitamente a la Subgerencia de Recursos
Materiales y Servicios Generales de la Secretaria
de Educacién, segundo nivel de la Secretaria de
Educacion, edificio de Comayaguela.

4, Las ofertas deberan presentarse en la siguiente
direccién: Edificio Principal Secretaria de
Educacion, lera. calle, entre 3era. y 4ta. avenida
de Comayagiela, Salén de Reuniones del
Despacho Ministerial, Tercer Nivel del Edificio
Ministerial, a mas tardar a las 10:00 a.m., del

lunes veintitres (23) de junio del 2014. Las ofertas
gue se reciban fuera de plazo seran rechazadas.
Las ofertas se abriran en presencia de los
representantes de los Oferentes que deseen asistir
en ladireccion indicada, a las 10:00 a.m., del lunes
veintitres (23) de junio del 2014. Todas las
ofertas deberan estar acompafiadas de una
Garantia de Mantenimiento de la oferta por un
porcentaje equivalente al 3% del valor total de la
Oferta.

Comayaguela, M.D.C., 12 de mayo del 2014

Ph. D. MARLON ONIEL ESCOTO VALERIO
Secretario de Estado en el Despacho de Educacion
12 M. 2014

1/ No. solicitud: 2014-14847

2/ Fecha de presentacion: 29-04-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: INVERSIONES HERMALD, SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE
CAPITAL VARIABLE

4.1/ Domicilio: MUNICIPIO DE SABANA GRANDE, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO
MORAZAN

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Ml COCINA Y LOGO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30
8/ Protege y distingue:
Café, té, cacao, az(car, arroz, tapioca, sagU, sucedaneos del café, harinas y preparaciones hechas de cereales,
pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura,, polvos para esponjar,
sal, mostaza, vinagre.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JENNIE BEATRIZ RIVERA PERDOMO

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-05-2014
12/ Reservas: No se protege “condimentos, mas sabor, mas calidad “CMC”.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

B. T



Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIG

ALPA, M. D. C., 12 DE MAYO DEL 2014 No. 33,424

Marcas d

1/ Solicitud: 10202-14

2/ Fecha de presentacién: 20-03-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VALLECILLA B Y VALLECILLA MY CIA SCA, CARVAL DE COLOMBIA.
4.1/ Domicilio: Calle 15 No. 32-450 Via Acopi Yumbo, Valle del Cauca, Colombia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CARVAL Y DISENO

E
v
CARVA

6.2/ Reivindicaciones: EXCELENCIA EMN EL SERVICIO

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas
para uso médico, alimentos para bebés; emplastos, material para apdsitos; material para empastar los
dientes y para improntas dentales; desinfectantes; productos para la destruccion de animales dafiinos;
fungicidas, herbicidas.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Jazna Vanessa Oqueli Judrez.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: Graciela Sarahi Cruz Raudales.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 27-03-14
12/ Reservas: No se protege Excelencia en el servicio.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

4,24 Ay 12 M. 2014

1/ Solicitud: 40141-13

2/ Fecha de presentacion: 07-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: ACAVA LIMITED.

4.1/ Domicilio: 167, Merchants Street, Valletta VLT 1174, Malta.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Malta

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SPORADE

SPORADE

7/ Clase Internacional: 32

8/ Protege y distingue:

Aguas minerales y gaseosas, y otras bebidas sin alcohol; bebidas a base de frutas y
zumos de frutas, siropes y otras preparaciones para elaborar bebidas, exceptuando
cervezas.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Jazna Vanessa Oqueli Juarez.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: Graciela Sarahi Cruz.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 28-02-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

4,24 A,y 12 M. 2014

e Fabri

1/ Solicitud: 44824-13

2/ Fecha de presentacion: 18-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: FINCA, S.A.S.

4.1/ Domicilio: Calle 36 Nofl 56-76 municipio de Itaglf, Antioquia, Colombia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: MIRRINGO

6.2/ Reivindicaciones: M I R R I N G O

7/ Clase Internacional: 31

8/ Protege y distingue:

Alimentos para animales, productos agricolas, horticolas, forestales y granos no comprendidos en
otras clases; animales vivos, frutas y legumbres frescas; semillas, plantas y flores naturales.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Graciela Sarahi Cruz.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 17/03/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

4,24 A.y 12 M. 2014

1/ Solicitud: 44825-13

2/ Fecha de presentacion: 18-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: FINCA, S.A.S.

4.1/ Domicilio: Calle 36 Nofi 56-76 municipio de Itagiii, Antioquia, Colombia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: MININO

MININO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 31

8/ Protege y distingue:

Alimentos para animales, productos agricolas, horticolas forestales y granos no
comprendidos en otras clases; animales vivos, frutas y legumbres frescas; semillas,
plantas y flores naturales.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Graciela Sarahi Cruz.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 17/03/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

4,24 A,y 12 M. 2014




Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

1/ Solicitud: 33149-13

2/ Fecha de presentacion: 10-09-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Tiger Corporation (Organizada bajo las leyes de JAPON).
4.1/ Domicilio: 1-9,2-Chome Gamo, Joto-ku, Osaka, JAPON.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: JAPON

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: TIGER Y DISENO

7/ Clase Internacional: 11

8/ Protege y distingue:

Olla arroceras eléctricas, ollas eléctricas para mantener el arroz caliente, ollas
eléctricas para agua caliente, hervidores eléctricos, parrillas eléctricas, placas
calentadoras eléctricas, aparatos eléctricos para hacer pastel de arroz eléctricas,
cafeteras eléctricas, tostadoras eléctricas, wafleras eléctricas, sandwicheras calientes
eléctricas, ollas freidoras eléctricas, asadores de pescado eléctricos, purificadores
de aire eléctricos, humidificadores de aire eléctricos, deshumidificadores de aire
eléctricos, hornos para cocinar eléctricos, ollas eléctricas, planchas (parrillas)
eléctricas, freidoras eléctricas, ollas profundas eléctricas, estufas sencillas de gas
portatiles, placas calentadoras electromagnéticas, secadores de vajillas eléctricos,
electrodomésticos para hacer yogur, arroceras eléctricas para uso comercial, ollas
electrénicas para mantener la comida caliente, para uso comercial, ollas electronicas
para mantener la sopa caliente, para uso comercial, ollas controladas por
microordenador para mantener la sopa caliente, para uso comercial, ollas de
presion electronicas, hervidores de calentamiento por induccién eléctricos, maquinas
fermentadoras eléctricas, maquinas eléctricas para hacer bolas de arroz tostado,
trituradoras de hielo eléctricas, purificadoras de agua eléctricas, ollas eléctricas,
aparatos desodorizantes eléctricos, ollas eléctricas para hacer avena de arroz,
estufas de induccién magnética, horno microondas.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 21-11-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12, 27 M. y 11 J. 2014

1/ Solicitud: 8754-14

2/ Fecha de presentacion: 12-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIOS

A.-TITULAR

4/ Solicitante: SAP AG (Organizada bajo las leyes de ALEMANIA).
4.1/ Domicilio: Dietmar-Hopp-Allee 16, D-69190 Walldorf, ALEMANIA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CLICK-TO-ADAPT

CLICK-TO-ADAPT

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 42
8/ Protege y distingue:

Creacion, desarrollo y disefio de programas de computacion y elementos de
programacion, particularmente para uso en area financieras y de gerencia operativa,
de produccion y de materiales, gerencia de calidad y mantenimiento de plantas,
distribucién, recursos humanos y gerencia de proyectos y también para funciones
generales de oficina tales como procesamiento de datos, correo electrénico y

archivo; implementacion, suministro, renta, actualizaciéon y mantenimiento de
programas de computacién y elementos de programacion, delegado también a
terceros (outsourcing); actualizacion de datos e informacion en el internet,
incluyendo datos e informacion relacionada con el desarrollo, creacién,
programacién, produccién, rendimiento, distribucién , aplicacion, uso, modo de
operacién, manejo, modificacién, mantenimiento, renta, actualizacion, renta,
actualizacién, disefio y delegacion a terceros (outsourcing) de programas de
computadoras y elementos de programacién (software); consultoria técnica y
asesoramiento relativos con la programacion, disefio, desarrollo, uso y utilizacion
(aplicacién) de programas de computacién y elementos de programacion;
investigacion en el campo de la programacién de computadoras y los elementos de
programacion (software).

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 26/03/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12, 27 M. y 11 J. 2014

1/ Solicitud: 8755-14

2/ Fecha de presentacion: 12-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIOS

A.-TITULAR

4/ Solicitante: SAP AG (Organizada bajo las leyes de ALEMANIA).
4.1/ Domicilio: Dietmar-Hopp-Allee 16, D-69190 Walldorf, ALEMANIA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: CLICK-TO-ADAPT

CLICK-TO-ADAPT

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 38

8/ Protege y distingue:

Servicios de telecomunicaciones, especificamente la provisién de acceso a datos e
informacién en el internet, incluyendo datos e informacién relacionadas con
desarrollo, creacién, programacidn, produccion, rendimiento, distribucion,
aplicacion, uso modo de operacién, manejo, modificacién, mantenimiento, renta,
actualizacion, disefio y delegacién a terceros (outsourcing) de programas de
computadoras y elementos de servicios de telecomunicaciones, especificamente
provisién de acceso a datos e informacion en el internet, incluyendo datos e
informacion relacionadas con desarrollo, creacién, programacion, produccion,
rendimiento, distribucién, aplicacién, uso, modo de operacién, manejo, modificacion
mantenimiento, renta, actualizacién , disefio y delegacién a terceros (outsourcing)
de programas de computadoras y elementos de programacion ( software); la
prestacion de servicios de comunicacién interactivos en linea o a través del
internet; programacion (software); la prestaciéon de servicios de comunicacion
interactivos en linea o a través del internet.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 26/03/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12, 27 M. y 11 J. 2014

. HEH



Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

[1] Solicitud: 2013-034372

[2] Fecha de presentacion: 20/09/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A-TITULAR

[4] Solicitante: BKB GLOBAL, LLC.

[4.1] Domicilio: 2230 EAST IMPERIAL HIGHWAY, EL SEGUNDO, CA 90245, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: DELAWARE

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro bésico: 85882368

[5] Fecha: 21/03/2013

[5] Pais de Origen: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

[5] Cédigo Pais: US

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: BKB

[7] Clase Internacional: 41

[8] Protege y distingue:

Servicios de entretenimiento del tipo de eventos deportivos en vivo; servicios de produccion, a saber, produccién
de programas de television en el ambito deportivo; organizacion de eventos deportivas en vivo y competiciones
en el ambito deportivo; presentacion de eventos deportivos via series de television en curso; entretenimiento en
la forma de programas de televisién en curso en el ambito deportivo; distribucion para otros de programas de
television en el ambito deportivo; programas de television en el &mbito deportivo; programas de television en
el &mbito deportivo; programas en el dmbito deportivo enuna red informética mundial; programas de television
de pago (pay-per-view) en el ambito deportivo; programas de television de video a la carta en el ambito deportivo;
produccién vy distribucién de programas de television en el &mbito deportivo; provision de bases de datos
informaticas interactivas en linea que contienen listasy horarios de programas de television en el ambito deportivo;
provision de bases de datos informaticas interactivas en linea que contienen informacién sobre shows de television,
peliculas y otras imagenes digitales, audio, video y otro contenido multimedia, todo en el &mbito del entretenimiento
deportivo; provision de una pagina web que contiene informacién sobre programas de television en el ambito
deportivo.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 7 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

[1] Solicitud: 2014-003179
[2] Fecha de presentacion: 29/01/2014
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
[4] Solicitante: TUI AG.
[4.1] Domicilio: KARL--WIECHERT-ALLEE 4, 30625 HANNOVER.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: ALEMANIA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro béasico: NO TIENE OTROS REGISTROS.
C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: TUI Y DISENO
@
[7] Clase Internacional: 43 u I
[8] Protege y distingue:

Alojamiento y restauracion; oficinas [agencias] de alojamiento [hoteles, pensiones]; mediacién y
alquiler de casas y apartamentos de vacaciones; reserva de alojamientos temporales y reservas de
hoteles; servicios de hosteleria y moteles; catering (servicios de -); servicios de pensiones, hoteles
y moteles; alquiler de salas de reunién; bar (servicios de -); restauracién [comidas]; alimentacion de
huéspedes en cafés que prestan servicios de conexidn a internet (internetcafes); asesoramiento a
través de centros de llamadas o lineas de atencién telefénica sobre mediacion de habitaciones,
mediacioén y alquiler de casas de vacaciones, reserva de habitaciones y reserva de hoteles, asi como
alojamiento y alimentacién de huéspedes.

D.-APODERADO LEGAL

[9] Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 2 de abril del afio 2014.
[12] Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

[1] Solicitud: 2014-000906

[2] Fecha de presentacion: 10/01/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: TSA STORES, INC.

[4.1] Domicilio: 1050WEST HAMPDEN AVENUE, ENGLEWOOD, COLORADO 80110, ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: DELAWARE

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro béasico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: SPORTS AUTHORITY (Escrita en forma Estilizada)

SPORTS

AUTHORITY
[8] Protege y distingue:

Colchones de aire para uso recreacional, implementos de arco y flecha, cinta atlética, pelotas, bates y guantes

[7] Clase Internacional: 28

para juegos, barras para pesas, aparatos para entrenamiento de cuerpo, arcos para tiro al arco, sefiuelos para caza
y pesca, mancuernas, dardos y dianas, aparejos de pesca, barras y carretes, pelotas de beisbol, pelotas de baloncesto,
pelotas de fatbol americano, pelotas de raquetbol, pelotas de fatbol, pelotas de volibol, y otros implementos de
juegos con pelotas, pelotas de golf, tee de golf, bolas de golf, clubs de golf, protectores de mano, rodillay codo
para deportes o uso atlético, protectores de boca para uso atlético, juguetes inflables, juegos de salén, rompecabezas,
raquetas, monopatines, patines, patines en linea y patines de hielo, esquies, fijadores de esqui y palos de esqui,
trineos, protectores deportivos (para mufiecas, rodillas, codos o tobillos), bicicletas estaticas para ejercicios,
cuerdas para raqueta, tablas para surfear, blancos, pelotas de tenis, redes de tenis, y otros implementos de tenis,
juguetes, pelotas de volibol, esquies acuéticos, cera para esquies.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 11 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: La denominacién esté escrita en letra normal en blanco y negro.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

1/ Solicitud: 45206-13

2/ Fecha de presentacion: 20-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Xoom Corporation (Organizada bajo las leyes de Delaware)

4.1/ Domicilio: 100 Bush Street 300, San Francisco, California 94104, ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: XOOM

XOOM

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 36
8/ Protege y distingue:
Servicios de transferencia de dinero, servicios de transferencia electronica de fondos; servicios de
transferencia electrénica de pagos; pagos electronicos, especificamente procesamientoy transmision
electrénica de datos de pagos de factura.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emision: 20-03-2014
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M. 11J. 2014

B Tl



Secci6n B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

[1] Solicitud: 2013-036630

[2] Fecha de presentacion: 10/10/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: NIKE INTERNATIONAL LTD.

[4.1] Domicilio: ONE BOWERMAN DRIVE, BEAVERTON, OREGON 97005-6453, ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: BERMUDA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro béasico: NO TIENE OTROS REGISTROS.

C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacioén y [6.1] Distintivo: LUNARLON

LUNARLON

[7] Clase Internacional: 25

[8] Protege y distingue:

Prendas de vestir; calzado, articulos de sombrereria; calzado; ropa, especificamente pantalones,
pantalones cortos, camisas, camisetas, pul6veres, camisas sudaderas, pantalones sudaderos, ropa
interior, brasieres deportivos, vestidos, faldas, suéteres, chaquetas, abrigos, calcetines, cintas para el
sudor, guantes, mitones, fajas, calceterfa cintas para el brazo, cintas para la cabeza, abrigos, chalecos,
articulos para la cabeza, especificamente sombreros, gorras, viseras y bandanas, capuchas, jerseys,
cintas para el sudor, bufandas, ropa para bafiar, tacos para jugar fatbol, fitbol americano,baseball,,
softball, golf y cricket.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 11 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

1/ Solicitud: 9372-14

2/ Fecha de presentacion: 14-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: DISTRIBUIDORA DJ (Organizada bajo las leyes de HONDURAS)
4.1/ Domicilio: San Pedro Sula, Cortés, HONDURAS.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: ALADDIN MAX

ALADDIN MAX

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 5

8/ Protege y distingue:

Pafiales.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 28-03-14
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M. 11J. 2014

1/ Solicitud: 10281-14

2/ Fecha de presentacion: 21-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: DISTRIBUIDORA DJ (Organizada bajo las leyes de HONDURAS)
4.1/ Domicilio: San Pedro Sula, Cortés, HONDURAS.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: ALADDIN

ALADDIN

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 29

8/ Protege y distingue:

Carne, pescado, carne de ave y carne de caza; extractos de carne, frutas y verduras, hortalizas y
legumbres en conserva, congeladas, secas y cocidas; jaleas, confituras, compotas, huevos, leche y
productos lacteos; aceites y grasas comestibles.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 28-03-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M. 11J. 2014

1/ Solicitud: 79-14

2/ Fecha de presentacion: 06-01-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Klasmann-Deilmann GmbH (Organizada bajo las leyes de ALEMANIA)
4.1/ Domicilio: Georg-Klasmann-StraBe 2- 10, 49744 Geeste, ALEMANIA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: K GREENFIBRE Y ETIQUETA

KG reenFibre
6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindoca el tono de color verde que se muestra en la etiqueta acompafiada.

7/ Clase Internacional: 1

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos para la agricultura, la horticultura y la silvicultura; fertilizantes artificiales y
naturales; abonos, substratos de abono, humus vy tierra para el cultivo; tierras horticulturales y
enmiendas del suelo de fibra de maderay otras materias primas naturales, extractos de turba, incluyendo
extractos de turba rubia, para el cultivo de plantas y para propésitos horticulturales, polvillo para
grama, turba como fertilizante, productos turba de turba, preparaciones para mantener las flores
frescas, abono, particularmente abono de corteza; fibras de madera (siendo aditivos para tierra
abonada).

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 02-04-14
12/ Reservas:
Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
12,27 M. 11J. 2014

B. T



Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA. M. D. C.. 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

1/ Solicitud: 11339-14

2/ Fecha de presentacion: 28-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GRUPO BIMBO S.A.B. DE C.V. (Organizada bajo las leyes de MEXICO)
4.1/ Domicilio: Prolongacién Paseo de la Reforma 1000, colonia Pefia Blanco Santa Fe, 01210, México D.F., MEXICO.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: MEXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: B BARCEL KARAMELADAS Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Hojuelas de maiz.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 02-04-2014
12/ Reservas: No se protege la denominaciéon “POP” ni se da exclusividad sobre la letra “B” por si sola.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
12, 27 M. 11 J. 2014

1/ Solicitud: 38311-13

2/ Fecha de presentacion: 23-10-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Fashion One Television LLC (Organizada bajo las leyes de Delaware)
4.1/ Domicilio: 820 Meridian Ave., Suite 100, Miami Beach FL 33139, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: 2013714232

5.1/ Fecha: 25/04/2013

5.2/ Pais de origen: Federacion Rusa

5.3/ Codigo pais: RU

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: Fashion One

Fashion One

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 41

8/ Protege y distingue:

Programas de television para entretenimiento.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 18-02-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
12, 27 M. 11 J. 2014

1/ Solicitud: 38312-13

2/ Fecha de presentacion: 23-10-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Fashion One Television LLC (Organizada bajo las leyes de Delaware)
4.1/ Domicilio: 820 Meridian Ave., Suite 100, Miami Beach FL 33139, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: 2013714232

5.1/ Fecha: 25/04/2013

5.2/ Pais de origen: Federacion Rusa

5.3/ Codigo pais: RU

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominaci6én y 6.1/ Distintivo: Fashion One

Fashion One

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 38

8/ Protege y distingue:

Transmision de television.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 19-02-14
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
12, 27 M. 11 J. 2014

1/ Solicitud: 100-14

2/ Fecha de presentacion: 06-01-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: KEKO ACESSORIOS S/A (Organizada bajo las leyes de BRASIL)
4.1/ Domicilio: Rua Adhautt Mantovani Linha 80, Cx P. 336, Flores da Cunha/RS, CEP 95270-00, BRASIL.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: BRASIL

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: KEKO Y DISENO

<>
FEEFCECD

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 12

8/ Protege y distingue:

Vehiculos; aparatos de locomocion terrestre, aérea 0 acuatica.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 28-03-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
12, 27 M. 11 J. 2014

1/ Solicitud: 10418-14

2/ Fecha de presentacion: 24-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: KIMBERLY-CLARK WORLDWIDE, INC. (Organizada bajo las leyes del Estado de Delaware).
4.1/ Domicilio: 401 N. Lake Street, P.0.Box349, Neenah, Wisconsin 54956, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: SCOTT

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 5

8/ Protege y distingue:

Aerosoles i antes, toallitas

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

scott

ambientadores de uso doméstico.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 31-03-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
12, 27 M. 11 J. 2014

1/ Solicitud: 11336-14

2/ Fecha de presentacion: 28-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: GRUPO BIMBO, S.A. DE C.V. (Organizada bajo las leyes de MEXICO)
4.1/ Domicilio: Prolongacién Paseo de la Reforma 1000, Colonia Pefia Blanca, Santa Fe, 01210, México, D.F. MEXICO.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: MEXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: B BARCEL BRAVOS Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Frituras de maiz.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 02-04-2014
12/ Reservas: No se da Exclusividad sobre la letra “B” por si sola, ni se protege la palabra: FUEGO.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
12, 27 M. 11 J. 2014

. TEH



Secci6n B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA. M. D. C.. 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

1/ Solicitud: 4775-14

2/ Fecha de presentacion: 11-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: AGUAS DE  MONDARIZ FUENTES DEL VAL, S.L. (Organizada bajo las leyes de ESPANA)
4.1/ Domicilio: Avda. del Val, s/n, 36878 MONDARIZ (Pontevedra), ESPANA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESPANA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: MONDARIZ (ETIQUETA)

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican los tonos de color azul y amarillo, que se muestran en la etiqueta acompafiada.
7/ Clase Internacional: 32

8/ Protege y distingue:

Aguas minerales y carbonatadas y otras bebidas no alcohodlicas agua ténica (bebidas no medicinales); bebidas a base de frutas
y zumos de frutas; cervezas.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 17/02/14
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
12, 27 M. 11 J. 2014

1/ Solicitud: 2326-14

2/ Fecha de presentacion: 23-01-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: AGUAS DE  MONDARIZ FUENTES DEL VAL, S.L. (Organizada bajo las leyes de ESPANA)
4.1/ Domicilio: Avda. del Val, s/n, 36878 MONDARIZ (Pontevedra), ESPANA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESPANA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: MONDARIZ (ETIQUETA)

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican los tonos de color azul y amarillo. No se protege la palabra “Agua Mineral “ por ser de uso comun.
7/ Clase Internacional: 32

8/ Protege y distingue:

Aguas minerales.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 24-03-2014
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
12, 27 M. 11 J. 2014

1/ Solicitud: 568-14

2/ Fecha de presentacion: 08-01-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SODILAC (Organizada bajo las leyes de FRANCIA)
4.1/ Domicilio: 68, rue de Villiers, 92300 LEVALLOIS-PERRET, FRANCIA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: FRANCIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: MODILAC

MODILAC

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 32

8/ Protege y distingue:

Aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alchdlicas, bebidas a base de frutas y zumos de frutas; siropes y otras
preparaciones para elaborar bebidas.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 10-03-2014
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
12, 27 M. 11 J. 2014

1/ Solicitud: 569-14

2/ Fecha de presentacion: 08-01-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SODILAC (Organizada bajo las leyes de FRANCIA)
4.1/ Domicilio: 68, rue de Villiers, 92300 LEVALLOIS-PERRET, FRANCIA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: FRANCIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: MODILAC

MODILAC

6.2/ Reivindicaciones:

71 Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Cacao; harinas y preparaciones a base de cereales, pan, pasteleria y confiteria, hielos; salsas (condimentos); salsas de queso.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 10-03-2014
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
12, 27 M. 11 J. 2014

1/ Solicitud: 9949-14

2/ Fecha de presentacion: 19-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BIOKEMICAL, S.A. DE C.V. (Organizada bajo las leyes de EL SALVADOR)
4.1/ Domici Calle Alberto Masferrer No. 174-A, barrio Las Mercedes, Santo Tomas, San Salvador, EL SALVADOR.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: EL SALVADOR

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: JENGIBRELL BK BIOKEMICAL (ETIQUETA)

JENGIBRELL®
BIOKEMICAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 5

8/ Protege y distingue:

Productos Farmacedticos.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 25-03-2014
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
12, 27 M. 11 J. 2014

1/ Solicitud: 10277-14

2/ Fecha de presentacion: 21-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: THE CLOROX COMPANY (Organizada bajo las leyes de Delaware).
4.1/ Domicilio: 1221 Broadway, Oakland, California, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CLOROX TOTAL Y DISENO

CLOROX

OTAL

6.2/ Reivindicaciones:
71 Clase Internacional: 21
8/ Protege y distingue:
Utencilios de limpieza para uso doméstico; cepillos: material de limpieza, lana de acero; esponjas para uso doméstico; pafios
de limpieza.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 31-03-2014
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
12, 27 M. 11 J. 2014

B T



Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

[1] Solicitud: 2014-006830

[2] Fecha de presentacion: 26/02/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

[4] Solicitante: INDUSTRIA HONDURENA DE BICICLETAS, S.A. DE C.V.
[4.1] Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORTES.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro béasico: NO TIENE OTROS REGISTROS.
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[7] Clase Internacional: 12

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: HERO
[8] Protege y distingue:

Motocicletas, repuestos y accesorios para las mismas.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: HECTOR A. FERNANDEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 11 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

[1] Solicitud: 2013-029326

[2] Fecha de presentacion: 07/08/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: HIGH FALLS LICENSING CO, LLC.

[4.1] Domicilio: 445 ST. PAUL STREET, ROCHESTER, NEW YORK 14605; ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: DELAWARE

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro béasico: NO TIENE OTROS REGISTROS.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: GOLDEN ANNIVERSARY LAGER

GOLDENANNIVERSARY LAGER

[7] Clase Internacional: 32

[8] Protege y distingue:

Cervezas, cervezas de bajo contenido alcohdlico, cerveza aguada, cerveza fuerte y cerveza negra.
D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 25 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: No se protege la palabra “LAGER”.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

1/ Solicitud: 37251-13

2/ Fecha de presentacion: 17-10-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR -

4/ Solicitante: URIACH-AQUILEA, OTC, S.L. (Organizada bajo las leyes de ESPANA).

4.1/ Domicilio: Av. Cami Reial, 51-57., Pol. Ind. Riera de Caldes, 08184 Palau Solita i Plegamans, Barcelona,
ESPARA. ~

4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESPANA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: .

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: ENRELAX

7/ Clase Internacional: 5 EN R E LAX

8/ Protege y distingue:

Productos medicinales, especialmente de origen vegetal; complementos alimenticios para personas; complementos

nutricionales para uso médico; suplementos dietéticos para uso médico.

8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 18-03-14
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
12,27 M. 11J. 2014

1/ Solicitud: 2792-14

2/ Fecha de presentacion: 27-01-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: NO SWEAT DE COLOMBIA SAS (Organizada bajo las leyes de COLOMBIA).
4.1/ Domicilio: Carrera 16 58 A 13, Bogotd, COLOMBIA.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: COLOMBIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cadigo pais: .

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION .
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: PERSPIRONEX Y DISENO

Perspironex

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 3
8/ Protege y distingue:
Preparaciones para blanquer y otras sustancias para lavar la ropa; preparacioenes para limpiar, pulir, desengrasar
y raspar; jabones; productos de perfumeria, aceites esenciales, cosméticos, lociones capilares, dentifricos.

8.1/ P4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL B

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27-03-14
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
12,27 M. 11J. 2014

1/ Solicitud: 9053-14

2/ Fecha de presentacion: 13-03-2014 -

3/ Solicitud de registro de: EXPRESION O SENAL DE PROPAGANDA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: DR.G’S FRANCHISING COMPANIES, LLC. (Organizada bajo las leyes de Florida).
4.1/ Domicilio: 4380 Oakes Road #807, Davie, Florida 33314, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: )

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: LOSE IT. LOVE IT

LOSEIT.LOVEIT.

6.2/ Reivindicaciones:

Para usarse con la marca “DR. G’S & ETIQUETA”, la cual estamos presentando simulténeamente. 2014-9052.
71 Clase Internacional: 44

8/ Protege y distingue:

Clinica médica que provee soluciones, productos, servicios y programas para la pérdida de peso

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 26/03/14
12/ Reservas:
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
12, 27 M. 11 J. 2014

1/ Solicitud: 7212-14

2/ Fecha de presentacion: 28-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR .
4/ Solicitante: CERVECERIA MODELO, S.A. DE C.V. (Organizada bajo las leyes de MEXICO)
4.1/ Domicilio: Lago Alberto No. 156, colonia Anahuac, Distrito Federal 11320, MEXICO..
4.2/ Organizada bajo las leyes de: MEXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: .

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CORONA EXTRA

CORONA EXTRA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 32

8/ Protege y distingue:

Cerveza

8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEIJIA M.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 18-03-14
12/ Reservas:
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
12,27 M. 11J. 2014
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Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.. 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

[1] Solicitud: 2012-034511

[2] Fecha de presentacion: 01/10/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

[4] Solicitante: RYC ALIMENTOS, S.A. DEC.V.

[4.1] Domicilio: PROLONGACION 27 NORTE NO. 10262, PARQUE INDUS-
TRIAL 5 DE MAYO, PUEBLA, 72019, MEXICO.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: MEXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION .

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: PRACTI RICO Y DISENO

[7] Clase Internacional: 29
[8] Protege y distingue: ’
Carne, pescado, aves y caza, extractos de carne, frutas y legumbres en conserva,
congeladas, secas y cocidas, jaleas, mermeladas, compotas, huevos, leche y productos
lacteos, aceites y grasas comestibles.

D.-APODERADO LEGAL ;

[9] Nombre: GRACIELA SARAHI CRUZ RAUDALES.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Avrticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 27 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYAVALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

4,24 Ay 12 M. 2014

1/ No. solicitud: 6915-14

2/ Fecha de presentacion: 26-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: Molinos de Costa Rica, S.A.

4.1/ Domicilio: Un kilémetro al Norte del Aeropuerto Juan Santa Maria, sobre la
Radial Francisco Orlich, Alajuela, Costa Rica.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: Mocrisa - Palatina

MOCRISA - PALATINA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Café, té, cacao, azlcar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del café, harinas y preparaciones
hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles, miel, jarabe de
melaza, levadura, polvos para esponjar, sal mostaza, vinagre, salsas (condimentos),
especias, hielo.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JAZNA VANESSA OQUELI JUAREZ

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: GRACIELA SARAHI CRUZ RAUDALES

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 10/03/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

4,24 A,y 12 M. 2014

1/ No. solicitud: 6914-14

2/ Fecha de presentacion: 26-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: Molinos de Costa Rica, S.A.

4.1/ Domicilio: Un kilémetro al Norte del Aeropuerto Juan Santa Maria, sobre la
Radial Francisco Orlich, Alajuela, Costa Rica.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais: i

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Mocrisa - Nacarina

MOCRISA - NACARINA

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Café, té, cacao, azlcar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del café, harinas y preparaciones
hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles, miel, jarabe de
melaza, levadura, polvos para esponjar, sal mostaza, vinagre, salsas (condimentos),
especias, hielo.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL o

9/ Nombre: JAZNA VANESSA OQUELI JUAREZ

E. SUSTITUYE PODER 3

10/ Nombre: GRACIELA SARAHI CRUZ RAUDALES

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 10/03/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

4,24 Ay 12 M. 2014

1/ No. solicitud: 6913-14

2/ Fecha de presentacion: 26-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: Molinos de Costa Rica, S.A.

4.1/ Domicilio: Un kilémetro al Norte del Aeropuerto Juan Santa Maria, sobre la
Radial Francisco Orlich, Alajuela, Costa Rica.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais: i

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Mocrisa - Flores

MOCRISA - FLORES

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Café, té, cacao, azlcar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del café, harinas y preparaciones
hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles, miel, jarabe de
melaza, levadura, polvos para esponjar, sal mostaza, vinagre, salsas (condimentos),
especias, hielo.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL o

9/ Nombre: JAZNA VANESSA OQUELI JUAREZ

E. SUSTITUYE PODER 3

10/ Nombre: GRACIELA SARAHI CRUZ RAUDALES

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 10/03/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

4,24 A,y 12 M. 2014
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Secci6n B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

1/ No. solicitud: 8591-14

2/ Fecha de presentacion: 11-03-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: DERIVADOS DE MAI{Z ALIMENTICIO, S.A.
4.1/ Domicilio: San José, Republica de Costa Rica

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30
8/ Protege y distingue:
Galletas saladas de harina o maiz, tipo crackers, con sabor jalapefio.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: GUSTAVO ADOLFO ZACAPA

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento puablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 28-03-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

1/ No. solicitud: 8042-14

2/ Fecha de presentacion: 07-03-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: INDUSTRIAS BOLIK, SOCIEDAD ANONIMA.
4.1/ Domicilio: Guatemala, Guatemala

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: K-DENT

K-DENT

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 21

8/ Protege y distingue:

Cepillos dentales.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: ARTURO ZACAPA
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento puablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 18-03-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 ). 2014

1/ No. solicitud: 8394-14

2/ Fecha de presentacion: 11-03-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: PHILIP MORRIS PRODUCTS, S.A.

4.1/ Domicilio: Quai Jeanrenaud 3,2000 Neuchatel, Suiza
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: 621901

5.1/ Fecha: 27/10/2011

5.2/ Pais de Origen: Suiza

5.3/ Cédigo Pais: CH

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: LESS SMELL Y DISENO

LESS
SMELL

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 34

8/ Protege y distingue:

Tabaco en bruto o manufacturado, productos del tabaco, incluyendo puros, cigarros, cigarrillos, tabaco para enrollar sus
propios cigarros, tabaco para pipa, tabaco para masticar, tabaco para inhalar, cigarrillos aromatizados (kretek), tabaco
en polvo (snus), sucedaneos del tabaco (para uso no médico), articulos para fumadores, incluyendo papel y cilindros
para cigarrillos, filtros, recipientes, cajas y ceniceros, pipas, aparatos de bolsillo para enrollar cigarros, encendedores,
fosforos o cerillas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: GUSTAVO ADOLFO ZACAPA

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21/03/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 ). 2014

[1] Solicitud: 2014-008592

[2] Fecha de presentacion: 11/03/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

[4] Solicitante: DERIVADOS DE MAIZ ALIMENTICIO, S.A.
[4.1] Domicilio: SAN JOSE

[4.2] Organizada bajo las leyes de: COSTA RICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro béasico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: TORTIRICAS TORTI-SNACKS Y ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 30
[8] Protege y distingue:
Galletas saladas de harina o maiz, tipo crackers, con sabor jalapefio.
D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: GUSTAVO ADOLFO ZACAPA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 28 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: La etiqueta se protegerd de manera conjunta.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

1/ No. solicitud: 8594-14

2/ Fecha de presentacion: 11-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: DERIVADOS DE MAIZ ALIMENTICIO, S.A.
4.1/ Domicilio: San José, Republica de Costa Rica

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: TORTIRICAS TORTI-SNACKS Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30
8/ Protege y distingue:
Galletas saladas de harina o maiz, tipo crackers, con sabor jalapefio.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: GUSTAVO ADOLFO ZACAPA

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27/03/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014




Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

1/ No. solicitud: 10420-14

2/ Fecha de presentacion: 24-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: IBE BUSINESS ENTERPRISE AG. (Organizada bajo las leyes de Suiza)
4.1/ Domicilio: Baarerstrasse 86, 6300 Zug. Suiza

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: .
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: LALA (ETIQUETA)

@

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican los diferentes tonos de color café, negro, blanco, rojo, azul y gris, que se muestran en la etiqueta
acompafiada.

7/ Clase Internacional: 29

8/ Protege y distingue:

Carne, pescado, carne de ave y carne de caza, extractos de carne, frutas y verduras, hortalizas y legumbres en conserva,
congeladas, secas y cocidas, jaleas, confituras, compotas, huevos, leche, otras preparaciones a partir de leche y
productos lacteos, aceites y grasas comestibles.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL 3

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27/03/14
12/ Reservas: No se reivindica la palabra “Entera” que aparece en la etiqueta.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

1/ No. solicitud: 10421-14

2/ Fecha de presentacion: 24-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: IBE BUSINESS ENTERPRISE AG. (Organizada bajo las leyes de Suiza)
4.1/ Domicilio: Baarerstrasse 86, 6300 Zug. Suiza

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: .
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: LALA (ETIQUETA)

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican los diferentes tonos de color café, negro, blanco, rojo, azul y gris, que se muestran en la etiqueta
acompafiada.

7/ Clase Internacional: 29

8/ Protege y distingue:

Carne, pescado, carne de ave y carne de caza, extractos de carne, frutas y verduras, hortalizas y legumbres en conserva,
congeladas, secas y cocidas, jaleas, confituras, compotas, huevos, leche, otras preparaciones a partir de leche y
productos lacteos, aceites y grasas comestibles.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL 3

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27/03/14
12/ Reservas: No se reivindica la palabra “Semidescremada” en la etiqueta.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014
1/ No. solicitud: 10422-14

2/ Fecha de presentacion: 24-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: IBE BUSINESS ENTERPRISE AG. (Organizada bajo las leyes de Suiza)
4.1/ Domicilio: Baarerstrasse 86, 6300 Zug. Suiza

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: .
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: LALA (ETIQUETA)

6.2/ Reivindicaciones:
Se reivindican los diferentes tonos de color café, negro, blanco, rojo, azul y gris, que se muestran en la etiqueta

acompafiada.

7/ Clase Internacional: 29

8/ Protege y distingue:

Carne, pescado, carne de ave y carne de caza, extractos de carne, frutas y verduras, hortalizas y legumbres en conserva,
congeladas, secas y cocidas, jaleas, confituras, compotas, huevos, leche, otras preparaciones a partir de leche y
productos lacteos, aceites y grasas comestibles.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL 3

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27/03/14
12/ Reservas: No se reivindica la palabra “Light” que aparece en la etiqueta.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

1/ No. solicitud: 10423-14

2/ Fecha de presentacion: 24-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: IBE BUSINESS ENTERPRISE AG. (Organizada bajo las leyes de Suiza)
4.1/ Domicilio: Baarerstrasse 86, 6300 Zug. Suiza

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: .
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: LALA (ETIQUETA)

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican los diferentes tonos de color café, negro, blanco, rojo, azul, verde y gris, que se muestran en la etiqueta
acompafiada.

7/ Clase Internacional: 29

8/ Protege y distingue:

Carne, pescado, carne de ave y carne de caza, extractos de carne, frutas y verduras, hortalizas y legumbres en conserva,
congeladas, secas y cocidas, jaleas, confituras, compotas, huevos, leche, otras preparaciones a partir de leche y
productos lacteos, aceites y grasas comestibles.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL 3

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27/03/14
12/ Reservas: No se reivindica la palabra “deslactosada” que aparece en la etiqueta.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

1/ No. solicitud: 10424-14

2/ Fecha de presentacion: 24-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: IBE BUSINESS ENTERPRISE AG. (Organizada bajo las leyes de Suiza)
4.1/ Domicilio: Baarerstrasse 86, 6300 Zug. Suiza

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: .
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: LALA (ETIQUETA)

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican los diferentes tonos de color café, negro, blanco, rojo, azul, verde y gris, que se muestran en la etiqueta
acompafiada.

7/ Clase Internacional: 29

8/ Protege y distingue:

Carne, pescado, carne de ave y carne de caza, extractos de carne, frutas y verduras, hortalizas y legumbres en conserva,
congeladas, secas y cocidas, jaleas, confituras, compotas, huevos, leche, otras preparaciones a partir de leche y
productos lacteos, aceites y grasas comestibles.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL 3

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27/03/14
12/ Reservas: No se reivindica la palabra “deslactosada Light” que aparece en la etiqueta.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014




Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

1/ No. solicitud: 11944-14

2/ Fecha de presentacion: 02-04-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: ULTIMATE DE HONDURAS, S.A. DE C.V.
4.1/ Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORTES

4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: AMINOPAR

AMINOPAR

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas y veterinarias, preparaciones higiénicas y sanitarias para uso médico, alimentos y
sustancias dietéticas para uso médico o veterinario, alimentos para bebés, complementos alimenticios para personas y
animales, emplastos, material para apdsitos, material para empastes e improntas dentales, desinfectantes, preparaciones
para eliminar animales dafiinos, fungicidas, herbicidas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: ZAGLUL BENDECK SAADE

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 03-04-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

1/ No. solicitud: 42748-13

2/ Fecha de presentacion: 29-11-2013

3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: SOCIEDAD TELEVISORA NACIONAL, S.A. DE C.V.
4.1/ Domicilio: SAN PEDRO SULA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: ESTO ES GUERRA

ESTO ES GUERRA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 41

8/ Protege y distingue:

Educacion, formacion, servicios de entretenimiento, actividades deportivas y culturales.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: ZAGLUL BENDECK SAADE

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-12-2013
12/ Reservas: Se usara con la marca: COMBATE

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 ). 2014

1/ No. solicitud: 6838-14

2/ Fecha de presentacion: 26-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: PREMIUM DRY CLEAN, S. A.

4.1/ Domicilio: SAN PEDRO SULA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: PREMIUM DRY CLEAN Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:
Se reivindican los colores azul oscuro, azul claro y negro, tal como aparece en la etiqueta.

7/ Clase Internacional: 37

8/ Protege y distingue:

Finalidad: Lavanderia, lavado y limpieza de trajes y toda clase de ropa, planchado a vapor y planchado de toda clase
de ropa.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: ZAGLUL BENDECK SAADE

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 10-03-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

1/ No. solicitud: 42749-13

2/ Fecha de presentacion: 29-11-2013

3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: SOCIEDAD TELEVISORA NACIONAL, S.A. DE C.V.
4.1/ Domicilio: SAN PEDRO SULA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: ESTO ES GUERRA, HONDURAS

ESTO ES GUERRA, HONDURAS

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 41

8/ Protege y distingue:

Educacion, formacion, servicios de entretenimiento, actividades deportivas y culturales.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: ZAGLUL BENDECK SAADE

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-12-2013
12/ Reservas: Se usara con la marca: COMBATE, Reg. N-19140

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

1/ No. solicitud: 6840-14

2/ Fecha de presentacion: 26-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: PREMIUM DRY CLEAN, S. A.

4.1/ Domicilio: SAN PEDRO SULA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais: )
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: MR. TUX Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:

Amarillo, mostaza, negro y blanco, tal como aparece en la etiqueta.
7/ Clase Internacional: 37

8/ Protege y distingue:

Finalidad: Lavanderia, lavado y limpieza de trajes y toda clase de ropa, planchado a vapor y planchado de toda clase
de ropa.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: ZAGLUL BENDECK SAADE

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 10-03-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014




Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

1/ Solicitud: 11344-14

2/ Fecha de presentacion:28-03-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: GRUPO BIMBO, S.A.B. DE C.V. (Organizada bajo las leyes de
MEXICO)

4.1/ Domicilio: Prolongacién Paseo de La Reforma 1000, Colonia Pefia Blanca

Santa Fe, 01210, México, D.F., MEXICO.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: MEXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: BARCEL MADRE TIERRA

BARCEL MADRE
TIERRA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Café, té, cacao y sucedaneos del café, arroz, tapioca y sagu, harinas y peraparaciones
a base de cereales, pan, productos de pasteleria y confiteria, helados, aztcar, miel,
jarabe de melaza, levadura, polvos de hornear, sal, mostaza, vinagre,
salsas(condimentos), especias, hielo.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 02-04-2014
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12, 27 M. y 11 J. 2014.

1/ Solicitud: 42493-13

2/ Fecha de presentacion: 28-11-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: UBIMET GmbH (Organizada bajo las leyes de AUSTRIA)
4.1/ Domicilio: Donau-City-StraBe 11, ARES Tower, 1220 Vienna, AUSTRIA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: AUSTRIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico: AM 2815/2013

5.1/ Fecha: 10/06/2013

5.2/ Pais de origen: Austria

5.3/ Codigo pais: AT

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: UBIMET

UBIMET

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 42

8/ Protege y distingue:

Servicios cientificos y tecnoldgicos, asi como servicios de investigacion y disefio en estos &mbitos;
servicios de andlisis e investigacion industriales; disefio y desarrollo de equipos informaticos y de
software; provision de maquinas de blsqueda para el Internet; provision de informacion, asesoria y
consultoria cientifica en relacion a la compensacion de las emisiones de carbono; disefio de software
para computadora; creacion de programas para el procesamiento de datos en el rea del manejo de los
peligros naturales, meteorologia, oceanografia, hidrologia, climatologia y el ambiente; disefio y
desarrollo de hardware y software de computadora en el 4rea del manejo de los peligros naturales,
meteorologia, hidrologia, oceanografia, investigacién climatolégica y ambiente; software de
computadora para publicidad; software de computadora para el tiempo meteorolégico, clima,
oceanografia, hidrologia y meteorologia; servicios de noticias y servicios de prondstico del tiempo
meteoroldgico y servicios de computacion, especificamente la provisién de una base de datos de
computadora en linea para datos del tiempo meteoroldgico en el area del manejo de los peligros
naturales, meteorologia, climatologia, hidrologia, oceanografia y ciencias de la vida; informacién

sobre el tiempo meteorolégico y prondsticos; informacion en el 4rea del tiempo meteorolégico, agua,
climay ambiente, especificamente informacién sobre el tiempo meteorolégico, agua, climay ambiente;
desarrollo de estudios de factibilidad para proyectos técnicos relacionados al tiempo meteoroldgico,
agua y condiciones climaticas; evaluaciones, asesorias e investigacion a través de ingenieros en
areas cientificas y tecnoldgicas, especificamente consultoria en las areas del manejo de los peligros
naturales, meteorologia, hidrologia, oceanografia, climatologia y ambiente; investigacion y modelo
cientifico en las areas del manejo de los peligros naturales, tiempo meteorolégico, agua, clima y
ambiente y sus impactos en actividad empresarial; consultoria cientifica y técnica en conexién con el
manejo de los peligros naturales, tiempo meteorolégico, agua, clima y ambiente.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 18/03/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12, 27 M. y 11 J. 2014.

1/ Solicitud: 2014-10414

2/ Fecha de presentacion: 24-03-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Sociéte des Produits Nestlé, S.A. (Organizada bajo las leyes de SUIZA)
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, SUIZA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: GRAIN SMART

GRAIN SMART
6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Preparaciones y bebidas hechas a base de café; café helado; preparaciones y
bebidas hechas a base de substitutos del café; preparaciones y bebidas hechas a
partir de té; té helado; preparaciones hechas a base de malta; cacao y preparaciones
y bebidas hechas a partir de cacao; chocolate, productos de chocolateria,
preparaciones y bebidas hechas a base de chocolate; confiteria, golosinas; productos
de panaderia, articulos de pasteleria; bizcochos, tartas, galletas, barquillos, postres,
budines; helados comestibles, helados comestibles a partir de agua, sorbetes, confiteria
helada, tartas heladas, cremas heladas, postres helados, yogures helados; productos
para la preparacion de helados comestibles y/o helados comestibles a partir de agua
ylo sorbetes y/o confiteria helada y/o tartas heladas y/o cremas heladas y/o postres
helados y/o yogures helados; cereales para el desayuno, hojuelas de maiz, barras
de cereal, cereales listos para comer; preparaciones de cereales; bebidas hechas a
base de cereales; productos alimenticios hechos a partir de arroz, de harina, de
avena o de cereales, también bajo la forma de platos cocinados; productos y bebidas
dietéticas y/o nutricionalmente fortificadas hechas a base de cereal,

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 28/03/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12, 27 M. y 11 J. 2014.

N 18 |



Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

1/ Solicitud: 9132-14

2/ Fecha de presentacion: 13-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: FRANKLIN COVEY CO.

4.1/ Domicilio: 2200 W. Parkway Blvd. Salt Lake City, UT 84119, USA
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacioén y 6.1/ Distintivo: THE 7 HABITS OF HIGHLY EFFECTIVE PEOPLE

THE7HABITS OF HIGHLY
EFECTIVEPEOPLE

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 41
8/ Protege y distingue:
Educacién, formacion, esparcimiento, actividades deportivas y culturales.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Reina Leon Goémez
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emision: 28/03/14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014.

1/ Solicitud: 9131-14

2/ Fecha de presentacion: 13-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: FRANKLIN COVEY CO.

4.1/ Domicilio: 2200 W. Parkway Blvd. Salt Lake City, UT 84119, USA
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: FRANKLIN COVEY

FRANKLIN COVEY

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 41

8/ Protege y distingue:

Educacién, formacion, esparcimiento, actividades deportivas y culturales.

8.1/ Pé4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Reina Leon Goémez
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emision: 28/03/14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014.

1/ Solicitud: 9135-14

2/ Fecha de presentacion: 13-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: FRANKLIN COVEY CO.

4.1/ Domicilio: 2200 W. Parkway Blvd. Salt Lake City, UT 84119, USA

4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LOS 7 HABITOS DE LAS PERSONAS
ALTAMENTE EFECTIVAS

LOS7HABITOS DE LAS PERSONAS
ALTAMENTE EFECTIVAS

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 09

8/ Protege y distingue:

Aparatos e instrumentos cientificos, nauticos, geodésicos, fotograficos, cinematograficos, épticos, de pesar, de
medida, de sefializacién, de control (inspeccion), de socorro (salvamento) y de ensefianza; aparatos para la
conduccion, distribucién, transformacion, acumulacion, regulacién o control de la electricidad; aparatos para

el registro, transmision, reproduccion del sonido o imagenes; soportes de registro magnéticos, discos acUsticos;
distribuidores dutoméaticos y mecanismos para aparatos de previo pago; cajas registradoras, maquinas
calculadoras, equipos para el tratamiento de la informacién y ordenadores; extintores.

8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Reina Leon Goémez
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emision: 26/03/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014.

1/ Solicitud: 9133-14

2/ Fecha de presentacion: 13-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: FRANKLIN COVEY CO.

4.1/ Domicilio: 2200 W. Parkway Blvd. Salt Lake City, UT 84119, USA
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LOS 7 HABITOS DE LAS PERSONAS ALTAMENTE EFECTIVAS

LOS7HABITOS DE LAS PERSONAS
ALTEMENTE EFECTIVAS

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 41

8/ Protege y distingue:

Educacién, formacion, esparcimiento, actividades deportivas y culturales.

8.1/ Pé4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Reina Leon Goémez
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emision: 26/03/14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 J. 2014.

1/ Solicitud: 9134-14

2/ Fecha de presentacion: 13-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: FRANKLIN COVEY CO.

4.1/ Domicilio: 2200 W. Parkway Blvd. Salt Lake City, UT 84119, USA
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LOS 7 HABITOS DE LAS PERSONAS ALTAMENTE EFECTIVAS

LOS7HABITOS DE LAS PERSONAS
ALTEMENTE EFECTIVAS

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 16
8/ Protege y distingue:
Papel, carton y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases; productos de imprenta; articulos
de encuadernacion; fotografias; papeleria; adhesivos (pegamentos) para la papeleria o la casa; material para
artistas; pinceles; maquinas de escribir y articulos de oficina (excepto muebles); material de instruccion o de
ensefianza (excepto aparatos); materias plasticas para embalaje (no comprendidas en otras clases); caracteres de
imprenta; clichés.

8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Reina Leon Goémez

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emision: 26/03/14
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 J. 2014.




Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

1/ Solicitud: 10425-14

2/ Fecha de presentacion: 24-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: IBE BUSINESS ENTERPRISE AG. (Organizada bajo las leyes de SUIZA)

4.1/ Domicilio: Baarerstrasse 86, 6300 Zug, SUIZA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA R
B.- REGISTRO EXTRANJERO p
5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: LALA (ETIQUETA)

6.2/ Reivindicaciones: Se reivindican los diferentes tonos de color blanco, amarillo, rojo, verde, gris, azul y cafe, que
se muestran en la etiqueta acompafiada.

7/ Clase Internacional: 29

8/ Protege y distingue:

Carne, pescado, carne de ave y carne de caza, extractos de carne, frutas y verduras, hortalizas y legumbres
en conserva, congeladas, secas y cocidas, jaleas, confituras, compotas, huevos, leche, otras preparaciones a
partir de leche y productos lacteos, aceites y grasas comestibles.

8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emision: 26/03/14
12/ Reservas: No se reivindica la palabra “Fibra ” que aparece en la etiqueta.

Abogado LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014.

1/ Solicitud: 10426-14

2/ Fecha de presentacion: 24-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: IBE BUSINESS ENTERPRISE AG. (Organizada bajo las leyes de SUIZA)
4.1/ Domicilio: Baarerstrasse 86, 6300 Zug, SUIZA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LALA (ETIQUETA)

6.2/ Reivindicaciones: Se reivindican los diferentes tonos de color blanco, verde, azul, rojo, cafe y amarillo, que se
muestran en la etiqueta acompafada.

7/ Clase Internacional: 29

8/ Protege y distingue:

Carne, pescado, carne de ave y carne de caza, extractos de carne, frutas y verduras, hortalizas y legumbres
en conserva, congeladas, secas y cocidas, jaleas, confituras, compotas, huevos, leche, otras preparaciones a
partir de leche y productos lacteos, aceites y grasas comestibles.

8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emision: 26/03/14
12/ Reservas: No se reivindica la palabra “Fibra Deslactosada” que aparece en la etiqueta.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014.

1/ Solicitud: 10427-14

2/ Fecha de presentacion: 24-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: IBE BUSINESS ENTERPRISE AG. (Organizada bajo las leyes de SUIZA)
4.1/ Domicilio: Baarerstrasse 86, 6300 Zug, SUIZA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION h 3
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LALA (ETIQUETA) [ P

6.2/ Reivindicaciones: Se reivindican los diferentes tonos de color blanco, azul, rojo, amarillo, gris y café, que se
muestran en la etiqueta acompafada.
7/ Clase Internacional: 29

8/ Protege y distingue:

Carne, pescado, carne de ave y carne de caza, extractos de carne, frutas y verduras, hortalizas y legumbres
en conserva, congeladas, secas y cocidas, jaleas, confituras, compotas, huevos, leche, otras preparaciones a
partir de leche y productos lacteos, aceites y grasas comestibles.

8.1/ Pé4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emision: 26/03/14
12/ Reservas: No se reivindica la palabra “Extra Calcio” que aparece en la etiqueta.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 J. 2014.

1/ Solicitud: 10428-14

2/ Fecha de presentacion: 24-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: IBE BUSINESS ENTERPRISE AG. (Organizada bajo las leyes de SUIZA)
4.1/ Domicilio: Baarerstrasse 86, 6300 Zug, SUIZA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LALA (ETIQUETA)

6.2/ Reivindicaciones: Se reivindican los diferentes tonos de color blanco, azul, negro, rojo, amarillo, gris y café, que
se muestran en la etiqueta acompafiada.

7/ Clase Internacional: 29

8/ Protege y distingue:

Carne, pescado, carne de ave y carne de caza, extractos de carne, frutas y verduras, hortalizas y legumbres
en conserva, congeladas, secas y cocidas, jaleas, confituras, compotas, huevos, leche, otras preparaciones a
partir de leche y productos lacteos, aceites y grasas comestibles.

8.1/ Pé4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emision: 26/03/14
12/ Reservas: No se reivindica la palabra “Extra Calcio” que aparece en la etiqueta.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 J. 2014.

1/ Solicitud: 10429-14

2/ Fecha de presentacion: 24-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: IBE BUSINESS ENTERPRISE AG. (Organizada bajo las leyes de SUIZA)
4.1/ Domicilio: Baarerstrasse 86, 6300 Zug, SUIZA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LALA (ETIQUETA)

6.2/ Reivindicaciones: Se reivindican los diferentes tonos de color blanco, negro, café, azul, rojo, amarillo, gris,
verde, que se muestran en la etiqueta acompafiada.

7/ Clase Internacional: 29

8/ Protege y distingue:

Carne, pescado, carne de ave y carne de caza, extractos de carne, frutas y verduras, hortalizas y legumbres
en conserva, congeladas, secas y cocidas, jaleas, confituras, compotas, huevos, leche, otras preparaciones a
partir de leche y productos lacteos, aceites y grasas comestibles.

8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emision: 26/03/14
12/ Reservas: No se protege la palabra “Extra Calcio Deslactosada” que aparece en la etiqueta.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 J. 2014.

B TEHN



Secci6n B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

1/ Solicitud: 7872-14

2/ Fecha de presentacion: 06-03-2014

3/ Solicitud de registro de: EXPRESION O SENAL DE PROPAGANDA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Productos Alimenticios Diana, S.A. de C.V. (ORGANIZADA BAJO LAS LEYES DE EL SALVADOR)
4.1/ Domicilio: 12 Av. Sur # 111, Soyapango, EL SALVADOR

4.2/ Organizada bajo las leyes de: EL SALVADOR

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DIANA PARA TU MUNDO

DIANAPARATU MUNDO

6.2/ Reivindicaciones: Para usarse con el Registro No. 45895 de la Marca DIANA en clase 30.

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Pan, pasteles, galletas, confites, azlcar pulverizados, palomitas con sal, palomitas de maiz con azlcar y colores,
semillas saladas, cacahuates, pipitorias, semilla de marafion, tiritas de masa de maiz.

8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emision: 20-03-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 J. 2014.

1/ Solicitud: 9948-14

2/ Fecha de presentacion: 19-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: S.C. JOHNSON & SON, INC. (Organizada bajo las leyes de Wisconsin)

4.1/ Domicilio: 1525 Howe Street, Racine, Wisconsin 53403-2236, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais: b
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION S

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: GLADE Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 5

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para purificar el aire, preparaciones para desinfectar el aire, preparaciones para neutralizar olores,
desodorantes que no sean para uso personal, desodorantes ambientales o de habitacion, desodorantes para alfombras,
desodorantes para textiles, preparaciones germicidas, desinfectante en liquido y aerosol.

8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emision: 25-03-14
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014.

1/ Solicitud: 9947-14

2/ Fecha de presentacion: 19-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: S.C. JOHNSON & SON, INC. (Organizada bajo las leyes de Wisconsin)

4.1/ Domicilio: 1525 Howe Street, Racine, Wisconsin 53403-2236, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen: b
5.3/ Cédigo pais: -
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: GLADE Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones: Se presenta copia cotejada de poder.
7/ Clase Internacional: 4

8/ Protege y distingue:
Candelas, candelas perfumadas.

8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emision: 25-03-14
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 J. 2014.

1/ Solicitud: 9946-14

2/ Fecha de presentacion: 19-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: S.C. JOHNSON & SON, INC. (Organizada bajo las leyes de Wisconsin)
4.1/ Domicilio: 1525 Howe Street, Racine, Wisconsin 53403-2236, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: GLADE Y DISENO -

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 3

8/ Protege y distingue:

Perfumes ambientales o de habitaciones, aceites esenciales para el ambiente, preparaciones para fragancias
ambientales, preparaciones para perfumes ambientales, popurri, incienso, preparaciones para limpiar, pulir,
desengrasar y raspar, ceras, destapa, canerias, jabones, detergentes.

8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emision: 25-03-14
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014.

1/ Solicitud: 7882-14

2/ Fecha de presentacion: 06-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: COLGATE-PALMOLIVE COMPANY (Organizada bajo las leyes de Delaware)
4.1/ Domicilio: 300 Park Avenue, New York, New York 10022, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: COLGATE 360° INTERDENTAL

COLGATE 360°
INTERDENTAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 21
8/ Protege y distingue:
Cepillos dentales.

8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.-SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.
11/ Fecha de emision: 20-03-14
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 J. 2014.




Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

1/ Solicitud: 1843-14

2/ Fecha de presentacion: 20-01-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: SHENZHEN ONEPLUS TECHNOLOGY CORP,, LTD. (Organizada bajo las leyes de la Republica
Popular de China).

4.1/ Domicilio: Room A201, Complex Building of Qianhai SZ-HK Cooperation zone Administration Bureau, 1

Liyumen Street, 1 Qianwan Road, Qianhai SZ-HK Cooperation Zone, Shenzhen, Guangdong, P.R. CHINA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: P.R. CHINA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico: 13389235

5.1/ Fecha: 18/10/2013

5.2/ Pais de origen: China

5.3/ Codigo pais: CN

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: oneplus

6.2/ Reivindicaciones: O n e I u S

7/ Clase Internacional: 9

8/ Protege y distingue:

Computadoras, dispositivos periféricos de computadora, programas de juegos de computadora, aparatos para

registro de tiempo, aparatos de fototelegrafia, aparatos e instrumentos de pesaje, pizarra de noticias electrénicas,

aparatos telefonicos, teléfonos portatiles, aparatos de navegacion satelital, gabinetes para altavoces, aparatos de

television, videocamaras, reproductores multimedia portatiles, auriculares que se introducen en el oido, auriculares,

aparatos e imnstrumentos geodésicos, cAmaras (fotografia), telescopios, cables telefonicos, circuitos integrados,

enchufes, conectores y otros contactos (conexiones eléctricas), conexiones, eléctricas, fuente de alimentacion de

voltaje estabilizado, dispositivos de proteccion para uso personal contra accidentes, instalaciones de prevencion de

robo, eléctricas, anteojos, células galvanicas, cargadores de bateria, caricaturas animadas.

8.1/ Pé4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24/03/14
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 J. 2014.

1/ Solicitud: 9950-14

2/ Fecha de presentacion: 19-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: GRUPO BIMBO, S.A.B. DE C.V. (Organizada bajo las leyes de México).

4.1/ Domicilio: Prolongacion Paseo de la Reforma 1000, colonia pefia Blanca Santa Fe, 01210, México, D.F.,
MEXICO.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: MEXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: KAISER

6.2/ Reivindicaciones: KA I S E R

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Café, té, cacao y sucedaneos del café, arroz, tapioca y sagu, harinas y preparaciones a base de cereales, pan,

productos de pasteleria y confiteria, helados, azlcar, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos de hornear, sal,

mostaza, vinagre, salsas (condimentos), especias, hielo.

8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27-03-14
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 J. 2014.

1/ Solicitud: 10430-14

2/ Fecha de presentacion: 24-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: IBE BUSINESS ENTERPRISE AG. (Organizada bajo las leyes de SUIZA).
4.1/ Domicilio: Baarerstrasse 86, 6300 Zug, SUIZA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: LALA (ETIQUETA)

6.2/ Reivindicaciones:
Se reivindican los diferentes tonos de color blanco, negro, café, azul, rojo, amarillo y gris, que se muestran en la

etiqueta acompafiada.

7/ Clase Internacional: 29

8/ Protege y distingue:

Carne, pescado, carne de ave y carne de caza, extractos de carne, frutas y verduras, hortalizas y legumbres en
conserva, congeladas, secas y cocidas, jaleas, confituras, compotas, huevos, leche, otras preparaciones a partir de
leche y productos lacteos, aceites y grasas comestibles.

8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 26-03-2014
12/ Reservas: No se reivindica la Palabra “Desarrollo” que aparece en la etiqueta.

Abogado Franklin Omar L6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014.

1/ Solicitud: 10280-14

2/ Fecha de presentacion: 21-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: COMPANIA GLOBAL DE PINTURAS, S.A. (Organizada bajo las leyes de COLOMBIA).
4.1/ Domicilio: Calle 19 No. 43 B-41, Antioquia, Medellin, COLOMBIA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: COLOMBIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: PINTUCO

7/ Clase Internacional: 16

PINTUCO

Catélogos, cartas de colores, cuadernos, libros, libretas, volantes, boletines, revistas, folletos, periédicos, adhesivos
de papeleria, fotografias, papel y carton, materiales para pintores, tales como: pinceles, brochas, rodillos, repuestos
y accesorios para los mismos.

8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 28-03-14
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 J. 2014.

1/ Solicitud: 10419-14

2/ Fecha de presentacion: 24-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: KIMBERLY-CLARK WORLDWIDE, INC. (Organizada bajo las leyes del Estado de Delaware).
4.1/ Domicilio: 401 N. Lake Street, P.O. Box 349, Neenah, Wisconsin 54956, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: AERO BLUE

AERO BLUE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 10
8/ Protege y distingue:

Batas quirlrgicas.

8.1/ P4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 31-03-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014.

B TEA



Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

1/ Solicitud: 12655-14

2/ Fecha de presentacion: 08-04-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: GMG NICARAGUA, S.A.

4.1/ Domicilio: Granada, Nicaragua

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Nicaragua

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SERPENTO

7/ Clase Internacional: 35

8/ Protege y distingue:

Publicidad, gestién de negocios comerciales, administracion comercial, trabajos de oficina y en particular venta
de motocicletas y todo tipo de accesorios para motocicletas.
8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: GUSTAVO ADOLFO ZACAPA

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 11/04/14
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014.

1/ Solicitud: 12654-14

2/ Fecha de presentacion: 08-04-2014

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.-TITULAR

4/ Solicitante: GMG NICARAGUA, S.A.

4.1/ Domicilio: Granada, Nicaragua

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Nicaragua

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SERPENTO

7/ Clase Internacional: NC

8/ Protege y distingue:

Un establecimiento dedicado a la venta de motocicletas y todo tipo de accesorios para motocicletas.
8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: GUSTAVO ADOLFO ZACAPA

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 11/04/14
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 J. 2014.

1/ Solicitud: 8593-14

2/ Fecha de presentacién: 11-03-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: DERIVADOS DE MAIZ ALIMENTICIO, S.A.
4.1/ Domicilio: San José, Republica de Costa Rica

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: TORTIRICAS TORTISNACKS Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional:30

8/ Protege y distingue:

Galletas saladas de harina o mais, tipo crackers.
8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: GUSTAVO ADOLFO ZACAPA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27/03/14
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 J. 2014.

[1] Solicitud: 2014-005960

[2] Fecha de presentacion: 20/02/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: JOSE GREGORIO CRUZ CRUZ

[4.1] Domicilio: COL. ELVEL BLOQUE G CASA 03 TEGUCIGALPA, M.D.C.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: ERGO Y DISENO
"

[7] Clase Internacional: 1

[8] Protege y distingue:

Insumos agricolas como bioestimulares foliares, nutrientes foliares, fertilizantes al suelo y aditivos para fertilizantes
en forma liquida granulada y sélida ya procesados.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Ana Maria Reyes Durén

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 7 de mayo del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

1/ Solicitud: 11474-14

2/ Fecha de presentacion: 31-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: McCANN ERICKON CENTROAMERICANA, S.A. DE C.V. (HONDURAS)

4.1/ Domicilio: PLAZA SANTA MONICA OESTE 3er. NIVEL, BOULEVAR DEL NORTE, SALIDA PUERTO
CORTES.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CRAFT WORLDWIDE

WORLDWIDE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 35
8/ Protege y distingue:
Publicidad, gestion de negocios comerciales, administracion comercial, trabajos de oficina DESARROLLO AU-
DIOVISUAL, DISENO, FILMACION.

8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: TANIA ISABEL ZUNIGA AMADOR

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 01/04/14
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 J. 2014.




Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

[1] Solicitud: 2005-017414
[2] Fecha de presentacion: 20/02/2005

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: NARCOTICS ANONYMOUS WORLD SERVICES, INC.

[4.1] Domicilio: 19737 NORDHOFF PLACE, CHATSWORTH, CALIFORNIA91311, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: CALIFORNIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: NARCOTICS ANONYMOUS

NARCOTICS ANONYMOUS

[7] Clase Internacional: 16
[8] Protege y distingue:
Rétulos de papel, publicaciones, especialmente, libros, manuales de instruccion, panfletos y hojas de informacion.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Héctor Antonio Fernandez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 7 de mayo del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

[1] Solicitud: 2014-005120
[2] Fecha de presentacion: 13/02/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: WAL-MART STORES INC.

[4.1] Domicilio: 702 S.W. 8TH STREET, BENTONVILLE, ARKANSAS 72716-8611, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: DELAWARE

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: BAKERS & CHEFS

BAKERS & CHEFS

[7] Clase Internacional: 6

[8] Protege y distingue:

Metales comunes y sus aleaciones, materiales de construccion metélicos, construcciones transportables metélicas,
materiales metalicos para vias férreas, cables e hilos metélicos no eléctricos, cerrajeria y ferreteria metalicos,
tubos y tuberias metélicos, cajas de caudales, cerrajeria y ferreteria metélicos, tubos y tuberias metalicos, cajas
de caudales, productos metalicos no comprendos en otras clases, minerales metaliferos.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 25 de febrero del afio 2014.
[12] Reservas: Sdlo se protege la denominacién en su conjunto.

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

1/ Solicitud: 11507-14

2/ Fecha de presentacién: 31-03-14

3/ Solicitud de registro de: EXPRESION O SENAL DE PROPAGANDA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: COLGATE-PALMOLIVE COMPANY (Organizada bajo las leyes de Delaware).
4.1/ Domicilio: 300 Park Avenue, New York, New York 10022, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: NUTRE LA BELLEZA DE TU PIEL

NUTRE LABELLEZA
DETUPIEL

6.2/ Reivindicaciones:

Para usarse con el Registro No. 108796 de la marca PALMOLIVE Y DISENO en clase 03.
7/ Clase Internacional: 3

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada, preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y
raspar, jabones, perfumeria, aceites esenciales, cosméticos lociones para el cabello, dentifricos.

8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 02-04-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014.

1/ Solicitud: 2014-10278

2/ Fecha de presentacion: 21-04-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: LABORATORIOS PISA, S.A. DE C.V. (Organizada bajo las leyes de MEXICO).
4.1/ Domicilio: Ave. Espafia 1840, colonia Moderna, Guadalajara, Jalisco, C.P. 44190, MEXICO.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: MEXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: SOLUCION DP AMINE

SOLUCION DP AMINE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 5

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas y veterinarias, preparaciones higiénicas y sanitarias para uso médico, alimentos y
sustancias dietéticas para uso médico o veterinario, alimentos para bebés, complementos alimenticios para perso-
nas y animales, emplastos, material para apésitos, material para empastes e improntas dentales, desinfectantes,
preparaciones para eliminar animales dafiinos, fungicidas, herbicidas.

8.1/ P4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 31-03-2014 i
12/ Reservas: No se protege la palabra “SOLUCION”.

Abogado Franklin Omar L6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014.

1/ Solicitud: 80-14

2/ Fecha de presentacion: 06-01-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: Klasmann-Deilmann GmbH (Organizada bajo las leyes de ALEMANIA).
4.1/ Domicilio: Georg-Klasmann-StraBe 2-10,49744, Geeste, ALEMANIA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: K GREENFIBRE Y ETIQUETA

KG reenFibre
6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindica el tono de color verde que se muestra en la etiqueta acompafiada.

7/ Clase Internacional: 31

8/ Protege y distingue:

Abono, fibras de madera, astillas de madera, fibras de corteza, astillas de corteza, turba (incluidos en esta clase).
8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 02-04-14
12/ Reservas:

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 J. 2014.




Secci6n B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

[1] Solicitud: 2013-038152

[2] Fecha de presentacion: 22/10/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: COMPARNIA DE GALLETAS POZUELO DCR, S.A.

[4.1] Domicilio: LA URUCA, DIAGONAL A LAS OFICINAS DEL GRUPO TACA, CARRETERA A HEREDIA.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: COSTA RICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: POZUELO CREMAS Y ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 30
[8] Protege y distingue:
Galletas dulces.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 11 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: No se protege CREMAS, que aparece en la etiqueta.

Abogado Franklin Omar L6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

[1] Solicitud: 2014-005955

[2] Fecha de presentacion: 20/02/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

[4] Solicitante: FUNDACION UNIVERSIDAD DE LAS AMERICAS, PUEBLA.

[4.1] Domicilio: EX HACIENDA SANTA CATARINA MARTIR S/N, CODIGO POSTAL 72820, SAN ANDRES.
CHOLULA, ESTADO DE PUEBLA.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: MEXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: UDLAP JENKINS (Escrita en forma estilizada)

HpLAP
TENKINS

[7] Clase Internacional: 41

[8] Protege y distingue:

Servicios de educacion, formacion, esparcimiento, actividades deportivas y culturales, servicios de educacion,
formacion y esparcimiento prestados por academias, tanto en establecimientos abiertos al pablico (in situ); asi
como por medio de redes informaticas (internet).

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 6 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

[1] Solicitud: 2013-037254

[2] Fecha de presentacion: 17/10/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: URIACH-AQUILEA OTC, S.L.

[4.1] Domicilio: AVE. CAMI REIAL, 51-57, POL. IND. RIERADE CALDES, 08184 PALAU SOLITA| PLEGAMANS,
BARCELONA.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: ESPANA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: MINICELULINA

MINICELULINA

[7] Clase Internacional: 30
[8] Protege y distingue:

Café, cacao, té, té herbal, bebidas a base de té, extractos de té, sustitutos de té, infusiones de té, infusiones. Alimentos
dietéticos para uso no médico.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 19 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

1/ Solicitud: 45207-13

2/ Fecha de presentacion: 20-12-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: Xoom Corporation (Organizada bajo las leyes de Delaware).

4.1/ Domicilio: 100 Bush Street, Suite 300, San Francisco, California 94104, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: XOOM

6.2/ Reivindicaciones: X O O M

7/ Clase Internacional: 9

8/ Protege y distingue:

Programas (software) de computadora para facilitar los servicios de transferencia de dinero, servicios de transferencia
electrénicas de fondos, servicios de remesas de pago de facturas, procesamiento electronico y transmision de pagos
y datos de pagos.

8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-03-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 J. 2014.

1/ Solicitud: 37250-13

2/ Fecha de presentacion: 17-10-2013

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: URIACH-AQUILEA OTC, S.L. (Organizada bajo las leyes de ESPANA)

4.1/ Domicilio: Ave. Cami Reial, 51-57, Pol. Ind. Riera de Caldes, 08184 Palau Solita i Plegamans, Barcelona,
ESPANA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESPANA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: Cistitus (y disefio)

@istitus

Se reivindica el tono de color Pantone 1935, que se muestra en la etiqueta acompafiada.

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Café, cacao, té, té herbal, bebidas a base de té, extractos de té, sustitutos de té, infusiones de té, infusiones. Alimentos
dietéticos para uso no médico.

8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 18-03-14
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014.




Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

[1] Solicitud: 2013-030169

[2] Fecha de presentacion: 14/08/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

[4] Solicitante: CHUCRY ANDONIE REYES

[4.1] Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORTES.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: DON ACEITE CHU Y ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 29

[8] Protege y distingue:

Carne, pescado, carne de ave y carne de caza, extractos de carne, frutas y verduras, hortalizas y legumbres en
conserva, congeladas secas, y cocidas, jaleas, confituras, compotas, huevos, leche y productos lacteos, aceites y
grasas comestibles.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 6 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: No se reivindica la palabra Aceite, ni las frases sin colesterol y 100% puro.

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

[1] Solicitud: 2013-038151

[2] Fecha de presentacion: 22/10/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: COMPARNIA DE GALLETAS POZUELO DCR, S.A.
[4.1] Domicilio: LA URUCA, DIAGONAL A LAS OFICINAS DEL GRUPO TACA, CARRETERA A HEREDIA.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: COSTA RICA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: POZUELO Y DISENO DE CAJA

sodd

POZUEL

|
ti

[7] Clase Internacional: 30
[8] Protege y distingue:
Galletas saladas.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 20 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: No se da exclusividad sobre la palabra “Soda” ni la frase “CRUJIENTESY DELICIOSAS” por ser
de uso coman.

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

[1] Solicitud: 2013-029325

[2] Fecha de presentacion: 07/08/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

[4] Solicitante: HIGH FALLS LICENSING CO., LLC.

[4.1] Domicilio: 445 ST. PAUL STREET, ROCHESTER, NEW YORK 14605, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
[4.2] Organizada bajo las leyes de: DELAWARE

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: GOLDEN ANNIVERSARY

GOLDEN ANNIVERSARY

[7] Clase Internacional: 32
[8] Protege y distingue:

Cervezas, cervezas de bajo contenido alcohdlico, cerveza aguada, cerveza fuerte y cerveza negra.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 21 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: Se protege la denominacién en su conjunto.

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

[1] Solicitud: 2014-003325

[2] Fecha de presentacion: 30/01/2014

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: DEL MONTE CORPORATION

[4.1] Domicilio: ONE MARITIME PLAZA, SAN FRANCISCO, CALIFORNIA 94111, ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA

[4.2] Organizada bajo las leyes de: DELAWARE

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: MEOW MIX Y ETIQUETA

0oV

[7] Clase Internacional: 31
[8] Protege y distingue:
Alimento para mascotas.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 11 de marzo del afio 2014.

[12] Reservas: Exite Carta de consentimiento entre la Sociedad CARGILL, S.A.C.1. (Sociedad organizada bajo las
leyes de Argentina) a favor de la Sociedad DEL MONTE CORPORATION (Sociedda organizada bajo las leyes
del Estado de Delaware, E.U.A), seglin Acta firmada en Buenos Aires Argentina en fecha 17/08/2012.

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

1/ Solicitud: 9373-14

2/ Fecha de presentacion: 14-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: DISTRIBUIDORA DJ (Organizada bajo las leyes de HONDURAS)
4.1/ Domicilio: San Pedro Sula, Cortés, HONDURAS
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: ALADDIN MAX

ALADDIN MAX

7/ Clase Internacional: 16

8/ Protege y distingue:

Papel higiénico.

8.1/ Pé4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 26/03/14
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 J. 2014.
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Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

[1] Solicitud: 2013-026112
[2] Fecha de presentacion: 10/07/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: GEORGIA-PACIFIC CONSUMER PRODUCTS LP.

[4.1] Domicilio: 133 PEACHTREE STREET NE, ATLANTA, GEORGIA 30303, Estados Unidos de América.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: DELAWARE

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: VANITY FAIR

VANITY FAIR

[7] Clase Internacional: 16
[8] Protege y distingue:
Servilletas.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Héctor Antonio Fernandez

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 26 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

[1] Solicitud: 2013-042646
[2] Fecha de presentacion: 29/11/2013

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: SERAFIN SERRANO PORTILLO

[4.1] Domicilio: COL. PLANETA, BLOQUE #71 CASA #2031, LA LIMA, CORTES.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: CAMAS FLORIDA

CAMAS FLORIDA

[7] Clase Internacional: 20

[8] Protege y distingue:

Muebles, espejos, marcos, productos de madera, corcho, cafia, junco, mimbre, cuerno, hueso, marfil ballena,
concha, &mbar, nacar, espuma de mar, sucedaneos de todos estos materiales o de materias plasticas, no comprendidos
en otras clases, incluyendo camas y colchones.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 7 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11J. 2014

1/ Solicitud: 78-14

2/ Fecha de presentacion: 06-01-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: Klasmann-Deilmann GmbH (Organizada bajo las leyes de ALEMANIA).
4.1/ Domicilio: Georg-Klasmann-StraBe 2-10,49744 Geeste, ALEMANIA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: ALEMANIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: KLASMANN K DEILMANN Y ETIQUETA

KLASMANN € DEILMANN
wt make it 4 b

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican los tonos de color negro y verde, que se muestran en la etiqueta acompafiada.

7/ Clase Internacional: 1

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos para la agricultura, la horticultura y la silvicultura, fertilizantes artificiales y naturales, abonos,
substratos de abono, humus y tierra para el cultivo, tierras hoticulturales y enmiendas del suelo de fibra de madera
y otras materias primas naturales, extractos, de turba, incluyendo extractos de turba rubia, para el cultivo de plantas
y para propositos horticulturales, polvillo para grama, turba como fertilizante, productos turba de turba, preparaciones
para mantener las flores frescas, abono, particularmente abono de corteza, fibras de maderas (siendo aditivos para
tierra abonada).

8.1/ Pé4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 10-03-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar L6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 J. 2014.

1/ Solicitud: 11342-14

2/ Fecha de presentacion: 28-03-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: GRUPO BIMBO, S.A.B. DE C.V. (Organizada bajo las leyes de MEXICO).

4.1/ Domicilio: Prolongacion Paseo de la Reforma 1000, colonia Pefia Blanca, Santa Fe, 01210, México D.F.,
MEXICO.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: MEXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: B BARCEL BIG MIX Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30
8/ Protege y distingue:
Café, té, cacao, sucedaneos del café, arroz, tapioca y sagl, harinas y preparaciones a base de cereales, pan,
productos de pasteleria y confiteria, helados, azlcar, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos de hornear, sal,
mostaza, vinagre, salsas (condimentos), especias, hielo.

8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 02-04-2014
12/ Reservas: No se da exclusividad sobre la letra “B” por si sola.

Abogado Franklin Omar L6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 J. 2014.

1/ Solicitud: 6992-14

2/ Fecha de presentacion: 27-02-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: Glaxo Group Limited, (organizada bajo las leyes de REINO UNIDO).
4.1/ Domicilio: 980 Great West Road, Brentford, Middlesex TW8 9GS, REINO UNIDO.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: REINO UNIDO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: KAPATAB

KAPATAB

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 5

8/ Protege y distingue:

Preparaciones y sustancias farmacéuticas y medicinales, vacunas.
8.1/ Pé4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27-03-14
12/ Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M.y 11 J. 2014.




Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE MAYO DEL 2014

No. 33,424

1/ Solicitud: 3645-14

2/ Fecha de presentacion: 31-01-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: Pacific Brands Sport & Leisure Pty Ltd.

4.1/ Domicilio: Level 3,290 Burwood Road, Hawthorn, Victoria 3122, Australia
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Australia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: VOLLEY

7/ Clase Internacional: 25 V L L EY
8/ Protege y distingue:

Prendas de vestir, calzado, articulos de sombrereria.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Graciela Sarahi Cruz

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 11/03/14
12/ Reservas:

Abogada Lesbhia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

4,24 A.y 12 M. 2014.

1/ Solicitud: 353-14

2/ Fecha de presentacion: 07-01-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: CONCEPTOS TEXTILES, S.A.

4.1/ Domicilio: 17 Ave. 48-63 Z-12 Col. La Colina, Guatemala, Guatemala
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: AMERICAN DREAM

AMERICAN
& Protage y i DREAM

Tejidos y productos textiles no comprendidos en otras clases, ropa de cama y de mesa.
8.1/ Pégina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Graciela Sarahi Cruz

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24/03/14
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

4,24 A.y 12 M. 2014.

1/ Solicitud: 3003-14

2/ Fecha de presentacion: 28-01-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: SAN DIEGO, S.A.

4.1/ Domicilio: 13 calle, 2-60 zona 10, edificio Topacio Azul, 11vo. nivel, ciudad de Guatemala
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SAN DIEGO Y DISENO

¢ SanbDirego

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 39

8/ Protege y distingue:

Distribucion y comercializacién de energia.
8.1/ Péagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Graciela Sarahi Cruz

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 18/03/14
12/ Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

4,24 A.y 12 M. 2014.

1/ Solicitud: 7428-14

2/ Fecha de presentacion: 04-03-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Rainbow Agroquimicos de Honduras, S.A. de C.V.
4.1/ Domicilio: Ciudad de Tegucigalpa, Francisco Morazan, Republica de Honduras, Centroamérica
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: KAIMAN Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Herbicidas, fungicidas, insecticidas, acaricidas, pesticidas, productos plaguicidas para destruir las malas hierbas y
los animales dafiinos.

8.1/ Pé4gina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Graciela Sarahi Cruz Raudales

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 10-03-2014
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

4,24 A.y 12 M. 2014.

[1] Solicitud: 2011-028048

[2] Fecha de presentacion: 22/08/2011

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

[4] Solicitante: WOW BRAND HOLDING CORP.

[4.1] Domicilio: SAN FRANCISCO, COCO DEL MAR, CALLE 3M SUR, CASA No. 11, PANAMA
[4.2] Organizada bajo las leyes de: PANAMA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: NYX MOBILE Y DISENO

L)X

[7] Clase Internacional: 9
[8] Protege y distingue:
Celulares y accesorios.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Graciela Sarahi Cruz

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 26 de marzo del afio 2014.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogado Franklin Omar L6pez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

4,24 Ay 12 M. 2014
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especificamente en el contrato suscrito al efecto o que el propio
Comité Técnico considere relevantes en relacion a la ejecucion
del proyecto. CLAUSULA DECIMA QUINTA:
REGISTROS. El Fiduciario llevara los registros y cuentas
precisas y sistematicas de los servicios, de forma que se pueda
determinar con exactitud los gastos consignados en las facturas
que correspondan efectivamente a la ejecucion de dichos
servicios durante cada una de las etapas del proyecto. Los
registros deberan conservarse durante un periodo de al menos
cinco (5) afos posteriores a la finalizacion del contrato de
fideicomiso. Estos documentos deberan incluir toda la
documentacion relativa a los ingresos y los gastos y todos los
inventarios necesarios para la verificacién de los documentos
justificativos, en particular registros de horas trabajadas,
comprobantes de ingresos por recaudo, néminas de personal,
facturas y recibos de los gastos. EI incumplimiento de esta
obligacion de mantener los registros constituye un
incumplimiento del contrato y daréa lugar a su resolucion del
mismo. El Fiduciario debera permitir en dias y horas habiles la
inspeccion y auditoria por la Superintendencia de Alianza
Publico-Privada (SAPP) de los registros y cuentas
correspondientes a los servicios y que se hagan copias de dicha
documentacion, previa comunicacion del Comité Técnico del
Fideicomiso. Lo anterior sin perjuicios de los Estados
Financieros y Balances auditados que anualmente debera
acreditar el Fiduciario. CLAUSULA DECIMA SEXTA:
EJERCICIO CONTABLE. Cada ejercicio econémico del
Fideicomiso durara un (1) afio, comenzando el uno (1) de enero
0 siguiente dia habil, a excepcidn del primer ejercicio
econdmico que comenzara el dia de la publicacion del Decreto
Legislativo que apruebe este contrato en el Diario Oficial “La
Gaceta” y terminara el proximo treintay uno (31) de diciembre
del afio en curso. El tltimo ejercicio contable finalizara en la
fecha de terminacion del Fideicomiso. Es entendido que el
Fiduciario llevara una contabilidad separada y exclusiva para
el Fideicomiso, y debera presentar al Comité Técnico los
Estados Financieros, Estado de Resultados y Balance General
del Fideicomiso del proyecto para el ejercicio contable
correspondiente. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA:
RENDICION DE CUENTAS Y DIRECCION PARA
NOTIFICACIONES/COMUNICACIONES. El Fiduciario
debera presentar a los Fideicomitentes dentro de los primeros
quince (15) dias siguientes al cierre de cada trimestre, un
informe contable conteniendo estados de resultados, balance

general y sus correspondientes anexos que den soporte a la
situacion financiera del Fideicomiso, asi como un detalle del
avance de las obras. Cualquier comunicacion o aviso extendido,
dado o enviado por las partes, debera hacerse por escrito y
se considerard como dado, hecho o enviado a la parte a la
cual se ha dirigido cuando haya sido entregado personalmente
0 por correo, o correo electrénico en las direcciones siguientes:
Comision para la Promocion de la Alianza Pablico-Privada
(COALIANZA), Colonia Miramontes, Callejon La Cumbre,
Bloque T, Casa 2737, Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central; y, BANCO LAFISE (HONDURAS) S.A.: Edificio
Torre Lafise, Colonia San Carlos, Avenida Los Préceres,
Centro Corporativo Los Proceres, Boulevard Morazan,
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, Departamento de
Francisco Morazén, Teléfono 2237-4000, correo electrénico:
vrodriguez@lafise.com; loyuela@lafise.com. SEFIN: Ave.
Cervantes, Barrio El Jazmin, Centro Histérico, Tegucigalpa
M.D.C. Las partes deberan notificar por escrito el cambio de
las direcciones previamente declaradas, dentro de un plazo
maximo de cinco (5) dias habiles, a efecto que dicha
comunicacion pase a formar parte integrante del presente
contrato y permita la fluida comunicacion entre las partes.
CLAUSULA DECIMA OCTAVA: ASIGNACION DE
RIESGOS. El Fideicomiso en conjunto con la Entidad
Fiduciaria, deberan solicitar un capital de riesgo para el
proyecto de hasta Un Millén de Délares de los Estados Unidos
de América ($1,000,000.00) para los estudios y costos
asociados a la estructuracion y demas procesos del concurso.
Solamente en caso de adjudicacion del contrato con el
inversionista privado la institucién que aporte el capital de
riesgo tendra derecho a recuperarlo, a cuenta del adjudicatario,
de no existir adjudicacion del proyecto el Fideicomitente
COALIANZA reembolsara el capital de riesgo a la institucion
aportante, en un término que no debera exceder de 30 dias
calendario, pudiéndose acordar entre el Fideicomitente
COALIANZAy el Fiduciario ampliar el término sin que éste
exceda los 60 dias. CLAUSULA DECIMA NOVENA:
SUBCONTRATACION. El Fiduciario tiene plena facultad
de subcontratacion a efecto de cumplir la finalidad del
Fideicomiso, bajo los criterios de seleccion establecidos por
el Comité Técnico, con cargo a los fondos administrados. Todo
acuerdo por el que el Fiduciario confie a terceros la ejecucién
de parte de los servicios se considera un subcontrato. El
Fiduciario hara las subcontrataciones previstas en su Plan de
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Trabajo. El Fiduciario, al implementar las aprobaciones del
Comité Técnico en la seleccidn de subcontratistas no sera
responsable de los actos, incumplimientos y negligencias de
los mismos, sus expertos, agentes o empleados de éstos; sin
embargo, debera exigir de todos y cada uno de ellos en
beneficio del Fideicomiso, las Garantias Bancarias necesarias
para indemnizar cualquier incumplimiento de contrato. Esto es
igualmente aplicable a la responsabilidad civil del Sub-
contratista respecto a terceros y usuarios del servicio, para lo
cual el Fiduciario debe asegurarse que se cumpla con la
suscripcion de los seguros necesarios por cuenta del
subcontratista. Si el Comité Técnico constata que un
subcontratista no es competente para la ejecucion de las tareas
que le han sido encomendadas, podra solicitar al Fiduciario
que provea un subcontratista que retna las cualificaciones y
experiencia que éste se considere aceptables para sustituirle,
pudiendo hacer cualquier otra recomendacién diferente. Los
subcontratistas deben satisfacer los criterios de elegibilidad
aplicables a la adjudicacion del contrato. El subcontratista no
puede encomendar a terceras personas los servicios que le
hayan sido encomendados por el Fiduciario con la
recomendacién del Comité Técnico. Todo cambio de
subcontratista que no vaya precedido de una autorizacion
escrita del Comité Técnico, se considerara un incumplimiento
del contrato. CLAUSULA VIGESIMA: INCUMPLI-
MIENTO DE CONTRATO Y CLAUSULA PENAL. El
Fiduciario se compromete al cumplimiento de todas las
obligaciones derivadas del presente contrato. En el caso de
incumplimiento, de dichas obligaciones, el fiduciario sera
sancionado con el pago de una multa equivalente al diez por
ciento (10%) del valor de la tasa por servicios fiduciarios
generados en el aflo en que se produjo el incumplimiento, sin
perjuicio del derecho a la accion resolutoria por incumplimiento
de contrato. Para la imposicion de la sancion referida por el
evidente incumplimiento, COALIANZA deberd comunicar la
obligacion que el fiduciario ha dejado de cumplir, y sien el
término acordado entre COALIANZA y el FIDUCIARIO,
dicho incumplimiento no cesa, COALIANZA exigira el pago
referido, el cual deberé ser efectuado de forma inmediata. El
Fiduciario estara liberado de responsabilidad siempre y cuando
sus actuaciones hayan sido por instrucciones del Comité
Técnico del Fideicomiso. CLAUSULA VIGESIMA
PRIMERA: FUERZA MAYOR. No obstante lo estipulado
en la clausula anterior, se considerara que ninguna de las partes

incurre en omision o incumplimiento de sus obligaciones
contractuales cuando la ejecucion de dichas obligaciones se
vea impedida por una circunstancia de fuerza mayor que surja
después de la fecha de la firma del contrato por las partes. Se
entendera como “fuerza mayor” todo hecho que no ha podido
preverse, 0 que previsto, no ha podido evitarse por ninguna
de las partes; siendo los caracteres especiales del caso la
imprevisibilidad y/o la inevitabilidad. A los efectos de la presente
Clausula, se tendra como casos de fuerza mayor las huelgas,
los cierres patronales o cualesquiera otros conflictos laborales,
los actos con elementos delictivos, las guerras declaradas o
no, los bloqueos, la insurreccidn, las revueltas, las epidemias,
los deslizamientos de tierra, los seismos, las tormentas, los
rayos, los huracanes, las inundaciones, los desbordamientos y
aluviones, las agitaciones sociales, las explosiones y otras
circunstancias imprevisibles similares que escapen del control
de cualquiera de las Partes y que no pueden superarse mediante
su diligencia. La parte afectada por una circunstancia de fuerza
mayor adoptara todas las medidas razonables para eliminar
con la mayor brevedad su incapacidad para cumplir sus
obligaciones contractuales. A pesar de lo dispuesto en la
clausula anterior, no se podréa reclamar al Fiduciario el pago
de indemnizaciones estipuladas ni imponerle sancion por
incumplimiento cuando su demora en la ejecucién u otro
incumplimiento de sus obligaciones contractuales se derive de
una circunstancia de fuerza mayor. Del mismo modo, no se
podré cargar al Fideicomiso o al Fideicomitente el pago de
intereses por retrasos en los pagos, ni la resolucion por
incumplimiento cuando su demora en la ejecucion u otro
incumplimiento de sus obligaciones contractuales por su parte se
deriven de una circunstancia de fuerza mayor. Si cualquiera de las
partes considera que se ha producido una circunstancia de fuerza
mayor que pudiere afectar el cumplimiento de sus obligaciones,
lo notificara en el término de diez (10) dias a la otra parte a partir
de lafecha en que ocurrio el evento de fuerza mayor, precisando
lanaturaleza, la duracion probable y las repercusiones previsibles
de dicha circunstancia. Salvo instruccion contraria, impartida por
escrito por el Comité Técnico, el Fiduciario seguird cumpliendo
sus obligaciones con arreglo al contrato en la medida en que sea
razonablemente factible y buscara todos los medios alternativos
posibles de cumplir aquellas de sus obligaciones que no se vean
afectadas por una circunstancia de fuerza mayor. El Fiduciario no
pondra en practica tales medios alternativos salvo cuando lo
requiera el Comité Técnico del Fideicomiso. Si producto de la
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causa de fuerza mayor fuese necesario sufragar gastos adicionales,
éstos seran aprobados por el Comité Técnico del Fideicomiso.
Si se producen circunstancias de fuerza mayor persistentes durante
un periodo de ciento ochenta (180) dias calendario, sin perjuicio
de una eventual prorroga del plazo de ejecucion que pudiere
concederse a causa de las mismas, cada una de las partes tendré
derecho a notificar a la otra parte la resolucion del contrato enun
plazo de treinta (30) dias calendario. Si al expirar dicho plazo
persistieran las circunstancias de fuerza mayor, el contrato quedara
resuelto y por lo tanto, las Partes quedaran liberadas de la
obligacion de continuar la ejecucion. No obstante lo anterior, el
Fiduciario debera liquidar las obligaciones pendientes a la fecha
de disolucion del Fideicomiso. CLAUSULA VIGESIMA
SEGUNDA: IMPUESTOS. El pago de los impuestos que
puedan resultar, como ser el impuesto sobre venta, son con cargo
al Fideicomiso, conforme a la ley que lo establece, una vez que
ingresen al fideicomiso los flujos por arrendamiento del edificio y
la operacion del estacionamiento. Igualmente, las cargas fiscales
presentes y futuras, en su caso, relacionadas con el Fideicomiso.
El Fiduciario debera cumplir con las normativas fiscales en cuanto
a las retenciones de ley en los contratos que suscriba y sera
responsable del pago del impuesto sobre la renta correspondiente
a la tasa por servicios fiduciarios. CLAUSULA VIGESIMA
TERCERA: NULIDAD PARCIAL. En caso de declaracion
de nulidad o invalidez de alguna de las clausulas del presente
contrato, ello no sera motivo para estimar nulas las demés clausulas
del mismo, las cuales tendran plena validez y eficaciaen lo restante.
CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: RENUNCIA DEL
FIDUCIARIO Y SU SUSTITUCION. El Fiduciario puede
renunciar por causa grave, conforme a lo establecido al Articulo
1047 del Codigo de Comercio. EI mismo podra ser sustituido
por el segundo mejor licitador de la oferta, bajo los términosy
condiciones contratados. Lo anterior sin perjuicio de la
responsabilidad incurrida por el Fiduciario. CLAUSULA
VIGESIMAQUINTA: EXTINCION DELFIDEICOMISO.
El Fideicomiso podra extinguirse antes del vencimiento del plazo
establecido de conformidad a lo dispuesto en el Articulo 1061
del Cédigo de Comercio. También podra resolverse por
incumplimiento de las obligaciones y responsabilidades del
Fiduciario o del Fideicomitente. El incumplimiento de las
obligaciones y responsabilidades del Fiduciario daran lugar a la
resolucion del contrato con responsabilidad para éste. Asimismo,
se extinguira por revocacion hecha por el fideicomitente, de
conformidad al Numeral VI de dicho Articulo, sin perjuicio de los

derechos y obligaciones de terceros que se hayan derivado de la
ejecucion del presente Fideicomiso, los cuales quedaran cedidos
al Fideicomitente como parte contratante. CLAUSULA
VIGESIMASEXTA: DEVOLUCION DE LOSBIENESEN
FIDEICOMISO. Al finalizar el Fideicomiso, sin que se haya
producido algun reclamo por parte del Fideicomitente, el Fiduciario
devolvera los bienes afectos al patrimonio del Fideicomiso a la
Institucion de Gobierno que corresponda. En este caso, el
Fiduciario procedera a la liquidacion y rendicion de cuentas del
Fideicomiso, recibiendo a cambio de parte del Fideicomitente el
respectivo finiquito. Aesos propdsitos, el Fideicomitente emitira
el finiquito respectivo dentro del plazo de seis (6) meses, a contarse
desde la fecha en que reciba la rendicion de cuentas. CLAUSULA
VIGESIMA SEPTIMA: SOLUCION DE CONFLICTOS
Y CLAUSULAARBITRAL. En caso de conflictos o diferencias
surgidas entre el Fiduciario y el Fideicomitente, las partes
procuraran resolver las mismas de manera armoniosa. Cuando
haya surgido una diferencia, las partes se notificaran mutuamente
por escrito sus posiciones sobre el asunto asi como cualquier
solucién que consideren posible. Si una de las partes lo considera
util, las partes se reuniran para resolver la diferencia. Cada unade
las partes debera responder en un plazo maximo de quince (15)
dias calendario a una peticién de arreglo amistoso. El plazo para
alcanzar un arreglo amistoso sera de sesenta (60) dias calendario,
siguientes a la fecha de la peticion. Si fracasa la tentativa de alcanzar
el arreglo armonioso o si una de las partes no responde a tiempo
a una peticion en este sentido, cada una de las partes tendré
derecho a pasar a la siguiente etapa para resolver la diferencia
conarreglo a lo dispuesto en el parrafo a continuacion, mediante
notificacion a la otra parte. Fracasado el proceso de arreglo
directo, las partes por este acto se comprometen a someter sus
diferencias a los procedimientos de conciliacion y arbitraje
establecidos en la Ley de Conciliacion y Arbitraje, llevandose a
cabo en la ciudad de Tegucigalpa, Distrito Central, de la manera
siguiente: a. Las partes someteran sus diferencias directamente o
indirectamente relacionadas con este contrato, ya sea de
naturaleza, interpretacion, cumplimiento, ejecucion o terminacion
del mismo al Centro de Conciliacion de la Camara de Comercio
e Industria de Tegucigalpa, acordandose seguir el procedimiento
y regulaciones establecidas en el Reglamento de dicho Centro. b.
El Centro de Conciliacion de la Cdmara de Comercio e Industria
de Tegucigalpa tratara de conciliar dichas diferencias. c. Si el
Centro de Conciliacion de la Camara de Comercio e Industria de
Tegucigalpa logra la conciliacion se levantara un acta de lo mismo
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y se firmara por las partes poniéndole fin de esa maneraal conflicto.
d. Si las partes no alcanzan un acuerdo o el acuerdo es solo parcial,
entonces el conflicto se sujetard a un arbitraje ante la misma
Camara. Para tal efecto, expresamente se pacta que las reglas de
procedimiento para el arbitraje seran las del Centro de Conciliacion
y Arbitraje de la Camara de Comercio e Industria de Tegucigalpa
y sus determinaciones seran basadas en derecho. Asimismo, el
nombramiento de los arbitros se efectuara de la manera siguiente:
1. Cuando la controversia exceda el monto de CINCUENTA
MIL DOLARES ESTADOUNIDENSES EXACTOS
($50,000.00), el tribunal arbitral estara integrado por tres (3)
arbitros que seran nombrados uno (1) por FIDUCIARIO, uno
(1) por FIDEICOMITENTE y uno (1) por el Centro de
Conciliaciony Arbitraje de la Camara de Comercio e Industria
de Tegucigalpa (CCIT). 2. Cuando la controversia no exceda la
cantidad antes sefialada, el arbitraje se llevara a cabo con unsolo
arbitro nombrado por el Centro de Conciliacion y Arbitraje de la
Camara de Comercio e Industria de Tegucigalpa (CCIT). El laudo
tendré la misma fuerza y validez de una sentencia judicial; se
notificard a las partes en laaudiencia que el tribunal arbitral sefialara
para tal efecto o dentro de los tres (3) dias de dictado,
entregandose copia auténtica del mismo a cada una de las partes.
En caso de interponerse recurso de nulidad, en contra del laudo,
el mismo deberé ser conocido por otro tribunal arbitral a costa
del recurrente, el cual deberé ser resuelto en un plazo no mayor
de 30 dias habiles después de su formalizacion. CLAUSULA
VIGESIMA OCTAVA: APROBACION DEL PODER
LEGISLATIVO: Por ser el plazo del presente contrato de hasta
treinta (30) afos y prolongar sus efectos al siguiente periodo de
Gobierno, el presente contrato debera ser aprobado por el
Congreso Nacional de la Republica en el uso de su facultad
establecida en el Articulo 205 numeral 19 de la Constitucion de la
Republica. Esta condicion es indispensable para que este contrato
surta pleno efectos juridicos. CLAUSULA VIGESIMA
NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las Partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparenciay Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con
la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia,
equidad y rendicidn de cuentas en los procesos de contratacion'y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.
Mantener el méas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto
a las Leyes de la Republica, asi como los valores de:
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,

TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJA-
MOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observanciay aplicacion de los principios fundamentales bajo los
cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones
publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante
la ejecucion del Contrato ninguna persona que actuie debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizard: a. Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas
en laque se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra
parte; b. Practicas Colusorias: Entendiendo éstas como aquellas
en las que denoten, sugieran o0 demuestren que existe un acuerdo
malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno
0 varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada
las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este
Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente,
imprecisa o0 que no corresponda a la realidad, para efectos de
este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad, sobre
toda informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos
de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0
asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese
ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
Consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista
0 Consultor: i. Alainhabilitacion para contratar con el Estado, sin
perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele, ii. A
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la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones 0 medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral
Yy, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b.
De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del
[Contratista 0 Consultor y a los subcontratistas responsables o
que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para
no ser sujeto de ilegibilidad futura en procesos de contratacion. ii.
Alaaplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones
que corresponden seguin el Codigo de Conducta Etica del Servidor
Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa,
civil y/o penal a las que hubiere lugar. CLAUSULA
TRIGESIMA: ACEPTACION DE LAS PARTES: Las partes
contratantes dan su expreso consentimiento para la constitucion
del Fideicomiso en los términos y condiciones establecidos en el
presente contrato y en los documentos contractuales indicados
en laclausulaV, los cuales forman parte integrante del mismo. En
fe de lo cual, se suscribe el presente contrato en la ciudad de
Tegucigalpa, Distrito Central a los Veinte dias del mes de
Diciembre del afio Dos Mil Trece. (FY S), JOSE ANTONIO
PINEDA CANO, Comisionado Presidente, COALIANZA. (F
Y S) ARTURO EUGENIO GIACOMIN ZUNIGA, Delegado
Fiduciario, Banco Lafise”.

ARTICULO 2.- Ordenar al Poder Ejecutivo a través de las
Instituciones que se adhieran al Contrato de Fideicomiso
anteriormente mencionado, a que realicen las reservas
presupuestarias correspondientes al pago de arrendamiento de
los edificios, con el fin de que puedan cumplir con sus obligaciones
una vez que las obras estén concluidas.

ARTICULO 3.- Ordenar al Poder Ejecutivo para que a
través de la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas
otorgue garantia soberana del Estado al Inversionista Privado que
sea contratado para el Desarrollo del Proyecto, conforme a los
términos establecidos en el Contrato aprobado por el presente
Decreto. Asimismo, se instruye a la Secretaria de Estado en el
Despacho de Finanzas, para que efectle las transferencias
presupuestarias mencionadas en el Articulo anterior, al Fideicomiso
que se aprueba en el presente Decreto.

ARTICULO 4.- Se autoriza al Poder Ejecutivo y a la
Procuraduria General de la RepuUblica, para que durante la vigencia
del Contrato de Fideicomiso aprobado en el presente Decreto,
efectle el traspaso dominical y/o incorporacion de los bienes
inmuebles que identifique y documente la Direccion General de
Bienes Nacionales de la Secretaria de Estado en el Despacho de
Finanzas; y se incorporen los mismos al Patrimonio del
Fideicomiso, de conformidad como instruido por el Presidente
de la Republica en Consejo de Secretario de Estado mediante
Decreto Ejecutivo No. PCM-062-2013 de fecha diecinueve (19)
de Diciembre del afio dos mil trece (2013).

ARTICULO 5.- El presente Decreto entrara en vigencia a
partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial “LA
GACETA”.

Dado en la Ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito

Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los
trece dias del mes de enero del dos mil catorce.

MAURICIO OLIVAHERRERA
PRESIDENTE, POR LALEY

GLADISAURORA LOPEZ CALDERON
SECRETARIA

ANGEL DARIO BANEGAS LEIVA
SECRETARIO

Librese al Poder Ejecutivo en fecha 25 de febrero de
2014.

Por Tanto: Ejecltese.
Tegucigalpa, M.D.C., 7 de marzo de 2014.

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE DERECHOS HUMANOS, JUSTICIA, GOBERNACION
Y DESCENTRALIZACION.

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
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Presidencia de la Republica

( DECRETO EJECUTIVO NUMERO PCM-008-2014 )

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICAEN CONSEJO
DE MINISTROS,

CONSIDERANDO: Que de acuerdo con lo que establece
la Constitucién de la Republica, el Presidente Constitucional
de la Republica tiene a su cargo la administracion general del
Estado.

CONSIDERANDO: Que la produccién agropecuaria
debe orientarse preferentemente a la satisfaccién de las
necesidades alimentarias de la poblacién hondurefia, dentro de
una politica de abastecimiento adecuado y precios justos para
el productor y el consumidor.

CONSIDERANDO: Que los fenémenos climaticos, han
provocado serios dafios en el agro nacional, afectando los cultivos
de granos basicos particularmente de frijol; lo que hace necesario
que el Gobierno de la Republica tome medidas para evitar una
crisis alimentaria que perjudique a los consumidores nacionales.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con el
Reglamento de Comercializacion de Productos Agricolas, la
reserva estratégica de granos basicos se define como el
inventario fisico o el fondo financiero que el Gobierno de la
Republica debe constituir y manejar por medio del Instituto
Hondurefio de Mercadeo Agricola (IHMA), para afrontar
periodos criticos eventuales de escasez, derivados de déficit
en la produccion, ocasionados por desastres naturales u otras
causas de fuerza mayor no predecibles.

CONSIDERANDO: Que el frijol constituye un alimento
basico esencial en la dieta del pueblo hondurefio, siendo obligacion
del Gobierno velar por la seguridad alimentaria, garantizando el
abastecimiento adecuado del mismo.

CONSIDERANDO: Que actualmente en el mercado
nacional el precio del frijol se cotiza a un precio promedio de
cincuentay cinco (55) Lempiras la presentacion de cinco (5)
libras, con tendencia a la alza. Por lo que es oportuno que el

IHMA, se abastezca de este producto a fin de favorecer al
consumidor combatiendo el acaparamiento y la especulacion en
los precios.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con el Articulo
2 reformado de la Ley de la Suplidora Nacional de Productos
Basicos (BANASUPRO), esta Institucion tiene como propdsito
contribuir al bienestar econdmicoy social de la poblacién en general
y en particular de los sectores econdmicamente deprimidos,
mediante el abastecimiento de productos de consumo basico en
cantidades suficientes, de calidad aceptable, pesas y medidas
correctas, a precios razonables y competitivos.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con los
Articulos 16 y 18 del Acuerdo No. 972-2010 contentivo de la
Reforma al Reglamento de Comercializacién de Productos
Agricolas del Instituto Hondurefio de Mercadeo Agricola (IHMA),
dicha Institucion esta facultada para comprar por via directa, a
precio de mercado vigente, la reserva estratégica de granos
basicos del Estado; y en caso de escasez del producto en el
mercado nacional debera proceder a laimportacion de los granos
basicos, con el propdsito de garantizar un abastecimiento
adecuado al consumidor nacional

POR TANTO:

En uso de las facultades que le otorgan los Articulos 245
numerales 11y 30y 347. de la Constitucion de la Republica,
Acrticulos 116, 117, 119, numeral 1 de la Ley General de la
Administracién Publica; 16 y 18 del Acuerdo No. 972-2010
contentivo de la Reforma al Reglamento de Comercializacion
de Productos Agricolas del Instituto Hondurefio de Mercadeo
Agricola (IHMA);

DECRETA:

Avrticulo 1.- Autorizar al Instituto Hondurefio de Mercadeo
Agricola (IHMA), para que por la via directa compre nacional y/o
internacionalmente frijol a precio de mercado, con el objeto de
abastecer y suplir las necesidades alimentarias de la poblacién
hondurefia; permitiendo al IHMA comercializar a través de la
Suplidora Nacional de Productos Basicos (BANASUPRO) con
un descuento de hasta el veinticinco por ciento (25%) del precio
de adquisicion.
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Avrticulo 2.- Instruir a la Secretaria de Estado en el Despacho
de Finanzas, para que transfiera de manera inmediata al Instituto
Hondurefio de Mercadeo Agricola (IHMA), la cantidad de
VEINTE MILLONES DE LEMPIRAS (L. 20,000,000) segun
presupuesto asignado, cuya estructura presupuestaria es
Institucion: 806 Nombre:

Instituto Hondurefio de Mercadeo Agricola Programa: 11
Comercializacién de Granos Basicos Subprograma:00
Proyecto:000 Actividad Obra: 002 Operaciony Comercializacion
de la Reserva Estratégica Objeto del Gasto: 31410 Productos
Agricolas Destinados para la Compra de Frijol, a fin de dar
cumplimiento a lo establecido en el Articulo precedente.

Articulo 3.- Asimismo, se autoriza a la Secretaria de Estado
en el Despacho de Finanzas, para que el 25% del descuento
que el IHMA, le otorgue a BANASUPRO, sea reembolsado
tan pronto como el IHMA vaya presentando las liquidaciones
correspondientes; de tal manera que los VEINTE MILLONES
DE LEMPIRAS se conviertan en un fondo revolvente, que
permita la adquisicion de frijol y que estos granos basicos se le
transfierana BANASUPRO.

Articulo 4.- El presente Decreto Ejecutivo es de ejecucion
inmediata y debe publicarse en el Diario Oficial la Gaceta.

Dado en el Salon de Sesiones de Casa Presidencial en la
Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central a los seis
(6) dias del mes de marzo del afio dos mil catorce (2014).

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

JORGE RAMON HERNANDEZ ALCERRO
SECRETARIADE COORDINACION GENERAL DE
GOBIERNO

REINALDOANTONIO SANCHEZ RIVERA
SECRETARIADE LAPRESIDENCIA

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
SECRETARIA DE DERECHOS HUMANOS, JUSTICIA,
GOBERNACION Y DESCENTRALIZACION

ROBERTO OCHOA MADRID
SECRETARIADE RELACIONES EXTERIORES, Y
COOPERACION INTERNACIONAL, POR LEY

ALDEN RIVERA MONTES
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
DESARROLLO ECONOMICO

LISANDRO ROSALES BANEGAS
SECRETARIA DE DESARROLLOEN LOS
DESPACHOS DE DESARROLLO E INCLUSION
SOCIAL

ROBERTOANTONIO ORDONEZ W.
SECRETARIADE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURAY SERVICIOS PUBLICOS

ARTURO GERARDO CORRALES ALVAREZ
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
SEGURIDAD

SAMUEL ARMANDO REYES RENDON
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
DEFENSA

EDNAYOLANI BATRES CRUZ
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
SALUD

CARLOSALBERTO MADERO ERAZO
SECRETARIADE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL

JACOBO PAZ BODDEN
SECRETARIADE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
AGRICULTURAY GANADERIA

JOSE ANTONIO GALDAMEZ
SECRETARIADE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
RECURSOS NATURALES, AMBIENTE Y MINAS

WILFREDO RAFAEL CERRATO RODRIGUEZ
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
FINANZAS
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